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LA L D L CH

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINES AKKU-BOHRSCHRAUBERS
AUS DER WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die nachfolgenden Bedienungshinweise. Beachten
Sie bitte die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

voll geladen werden. Verwenden Sie dazu das im Lieferumfang enthaltene
Netzteil und laden Sie das Gerdt solange auf, bis die Ladeanzeige griin
aufleuchtet.

[:El Ein neuer Akku ist nicht voll geladen. Er muss daher vor dem ersten Gebrauch

PRODUKTBESCHREIBUNG

Schnellspannbohrfutter
Drehmomenteinstellung
LED-Licht
Gangwahlschalter
Drehrichtungsschalter
Ein-/ Ausschalter

Akku

Netzteil
Akku-Entriegelungstaste
Ladekontrolllampe

. Ladebuchse
Akkusteckplatz
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Technische Daten
Spannungsversorgung Motor:
Leerlauf-Drehzahl:
Drehmomentstufen:
Drehmoment hart/weich:
Rechts- Links-Lauf:
Spannweite Bohrfutter:
Bohrdurchmesser Holz/Stahl:
Schalldruckpegel (LPA):
Unsicherheit (KPA):
Schallleistungspegel (LWA):
Unsicherheit (KWA):
Vibration:

Gewicht:

Akku:

Betriebsspannung Akku:
Batteriezelle:

Ladegerat:
Netzspannung Ladegerat:

18Vd.c.

0-350/0-1300 min"

17 +1

30/20 Nm

ja

@13 mm

30/6 mm

70,3 dB(A)

3 dB(A)

81,3 dB(A)

3 dB(A)

K=1,5 m/s?

0,995 kg
Lithium-lonen-Batterie
18Vd.c.
Lithium-lonen-Batterie, 2.000 mAh

220-240 V~ 50/60 Hz 1,0 A

Nominale Ausgangsspannung: 21,3V
Ladestrom: 1,7A
Ladezeit (2,0Ah Akku): ca. 75 min.
Schutzklasse: [1[=]
Schutzart: IP20
Akkutyp: Li-lon
Gebrauchsanweisung lesen S
Gehorschutz, Schutzbrille und Handschuhe tragen ©® @
Nicht im Regen benutzen, vor Nasse schiitzen
Halten Sie andere Personen fern 1
Verwenden Sie das Ladegerat nur in trockenen Raumen =

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Hinweis!

Das Gerat darf ausschlie3lich nur mit den Li-lon Akkus der Workers Best Cordless Power

Family verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Workers Best Cordless Power Family diirfen nur mit den Ladegeraten

aus dieser Systemfamilie geladen werden!

Fur weiterfihrende Informationen beziiglich Akkus und Ladegerdten wenden Sie sich
bitte an einen Fachhandler in Ihrer Nahe bzw. finden Sie nahere Informationen auf unse-

re Homepage www.workers-best.com.

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Einsatzbereiches des Elektrowerk-
zeuges andern und kann in Ausnahmefallen tGiber dem angegebenen

Wert liegen.
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BestimmungsgemaéfBe Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Eindrehen und Ldsen von Schrauben, sowie
zum Bohren in Holz, Metall und Kunststoff.

Verwenden Sie diese Maschine nur gemal3 ihrer Bestimmung! Jede Verwendung, die
darlber hinausgeht, ist nicht bestimmungsgemal. Fiir Verletzungen aller Art oder
Schéaden, die daraus entstanden sind, wird der Anwender und nicht der Hersteller haft-
bar gemacht.

Bestimmungsgemal sind unsere Gerate nicht fiir den Gebrauch im Handwerk, Gewerbe oder
in der Industrie konzipiert. Sollte dieses Gerat im Rahmen eines Handwerks-, Gewerbe-,
oder Industriebetriebes verwendet werden, ist es von der Garantie ausgeschlossen.

halten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren
Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur Verfliigung
stehen. Falls Sie das Gerat an andere Personen libergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir ber-
nehmen keine Haftung fur Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.

EE] Beim Benutzen von Geraten mussen einige Sicherheitsvorkehrungen einge-

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achtung! Samtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler bei der Einhaltung der nach-
stehend aufgeflihrten Anweisung konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Der nachfolgend verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf!

1. Arbeitsplatz

a. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

b. Arbeiten Sie mit dem Gerit nicht in explosionsgefihrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

c. Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle Giber das Gerat verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a. Der Anschlussstecker des Gerdtes muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Gerdten. Unverdanderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b. Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflaichen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschrdnken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch

3
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elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

c. Halten Sie das Gerit von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerat erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d. Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Gerdt zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker aus de Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Geriiteteilen. Beschidigte oder
verwickelte Kabel erh6hen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich zugelassen sind. Die
Anwendung eines fiir den AuBBenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f. Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn Sie miide
sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerates kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b. Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢. Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromver-
sorgung/den Akku anschlie3en, oder es aufheben oder tragen wollen. Wenn Sie
beim Tragen des Gerates den Finger am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

d. Entfernen Sie Einstellwerkzeug oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Gerat
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem drehenden Geréteteil
befindet, kann zu Verletzungen fihren.

e. Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kdnnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f. Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teile.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g. Wenn Staubabsaug- und - Auffangeinrichtungen montiert werden kénnen, ver-
gewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Das Verwenden dieser Einrichtungen verringert Gefahrdungen durch Staub.

h. Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Fettige, dlige Griffe
sind rutschig und fiihren zum Verlust der Kontrolle.

i. Halten Sie immer Hiande und FiiBe von der Schneideinrichtungen entfernt vor
4
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allem, wenn Sie den Motor einschalten.
j. Achtung! Die Schneidelemente rotieren nach dem Abschalten des Motors weiter.
k. Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder Mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine flr ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a. Uberlasten Sie das Geritnicht.Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Geriteeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmalBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des
Gerates.

d. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge aufBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e. Pflegen Sie das Gerat mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Gerdteteile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funktion des Gerates beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfdlle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f. Halten Sie Schneidwerkzeug scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen und so, wie es fiir diesen speziellen Gerdtetyp vorge-
schrieben ist. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.

5. Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a. Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fiir ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b. Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

c. Halten Sie den nicht benutzen Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verursachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen

5
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den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d. Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufédlligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich drztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

e. Benutzen Sie keinen beschddigten oder veranderten Akku. Beschadigte oder
veranderte Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr fihren.

f. Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer
oder zu hohe Temperaturen lber 130 °C kdnnen eine Explosion hervorrufen.

g. Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auB8erhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erh6hen.

h. Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

6. Service

a. Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifizierten Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerédtes
erhalten bleibt.

b. Fiur Elektrogerdate mit der Anbringung X, bei denen eine speziell vorgerichtete
Anschlussleitung zum Austausch der Anschlussleitung erforderlich ist: Wenn die
Anschlussleitung des Elektrowerkzeugs beschadigt ist, muss sie durch eine speziell
vorgerichtete Anschlussleitungersetztwerden, die iberdie Kundendienstorganisation
erhaltlich ist.

c. Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollmachtigte Kundendienststellen erfolgen.

7. Sicherheitshinweise fiir Bohrmaschinen

1) Sicherheitshinweise fiir alle Arbeiten

a. Halten Sie das Gerdtan denisolierten Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren,
bei denen das Elektrowerkzeug verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene Geréteteile
unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

2) Sicherheitshinweise bei Verwendung langer Bohrer

a. Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer hoheren Drehzahl als der fiir den Bohrer
maximal zuldssigen Drehzahl. Bei hoheren Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht
verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werksttick frei drehen kann, und zu
Verletzungen fihren.

b. Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit niedriger Drehzahl und wahrend der
Bohrer Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei hoheren Drehzahlen kann sich der
Bohrer leicht verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick frei drehen
kann, und zu Verletzungen fiihren.
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c. Uben Sie keinen iibermiBigen Druck und nur in Lingsrichtung zum Bohrer
aus. Bohrer kdnnen sich verbiegen und dadurch brechen oder zu einem Verlust der
Kontrolle und zu Verletzungen fiihren.

Hinweis!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Elektrische Sicherheit

Uberpriifen Sie immer, ob die Akkuspannung der des Typenschildes
entspricht. Uberpriifen Sie auBerdem, ob die Netzspannung der Eingangs-
spannung des Akkuladegerats entspricht.

Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

« Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem mitgelieferten Ladegerat.

+ Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und geeignete Schrauberbits verwenden.

« Beim Bohren und Schrauben in Wanden und Mauern diese auf verborgene Strom-,
Gas- und Wasserleitung tberprifen.

Bedienung

Akku laden

Der beiliegende Akku ist im Lieferzustand teilweise geladen

a. Zur Entnahme des Akkus (7) driicken Sie die Akku-Entriegelungstaste (9) und ziehen
den Akku aus dem Handgriff.

b. Aufladen des Akkus nur im Temperaturbereich zwischen 0 °C und 40 °C méglich.

c. Die angegebene Netzspannung auf dem Typenschild muss mit der vorhandenen
Netzspannung lGbereinstimmen.

d. Der Aufladevorgang beginnt sobald Kontakt zwischen dem Akku und dem
Ladegerat besteht. Die rote LED-Lampe leuchtet permanent. Die Ladezeit betragt bei
leerem Akku ca. 75 Minuten. Nach Beendigung der Ladezeit leuchtet die griine LED
dauerhaft.

Hinweis

Sollte das Laden des Akkus nicht mdglich sein, Gberpriifen Sie bitte

+ ob an der Steckdose die Netzspannung vorhanden ist.

+ ob ein einwandfreier Kontakt an den Ladekontakten des Ladegerates vorhanden ist.
Um eine lange Lebensdauer des Akkus zu gewdhrleisten, sollten Sie fiir eine rechtzeitige

7
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Wiederaufladung sorgen. Entladen Sie den Akku nie vollsténdig. Dies flhrt zu einem
Defekt des Akkus!

Drehrichtung einstellen

Mit dem Rechts-/Linkslauf Umschalter (5) konnen Sie die Drehrichtung des Gerates
andern. Bei gedrlicktem Ein-/Ausschalter ist dies nicht moglich. Befindet sich der Dreh-
richtungsschalter (5) in der Mittelstellung, ist der Ein/Ausschalter blockiert.

Rechtslauf: Zum Bohren und Eindrehen von Schrauben driicken Sie den Rechts-/Links-
lauf Umschalter nach links bis zum Anschlag.

Linkslauf: Zum Loésen bzw. Herausdrehen von Schrauben driicken Sie den Rechts-/
Linkslauf Umschalter nach rechts bis zum Anschlag.

Drehmoment-Einstellung

Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen Drehmomenteinstellung (2) ausgestattet.
Mit der Drehmomenteinstellung (2) kénnen Sie das bendtigte Drehmoment in 17+1
Stufen vorwahlen. Bei richtiger Einstellung wird das Einsatzwerkzeug gestoppt, sobald
die Schraube biindig in das Material eingedreht ist bzw. das eingestellte Drehmoment
erreicht ist.

Wahlen Sie beim Herausdrehen von Schrauben eventuell eine héhere Einstellung bzw.
stellen Sie auf das Symbol Bohren.

Mechanische Gangwahl

Der Gangwahlschalter (4) ermdglicht lhnen eine héheren oder niedrigeren Drehzahl
beim arbeiten. Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Gangwahl-
schalter nur im Stillstand betatigt werde.

Gang 1: vorgesehen zum Schrauben oder zum Arbeiten mit groBem Bohrdurchmesser.
Gang 2: vorgesehen zum Arbeiten mit kleinem Bohrdurchmesser.

Ein-/Ausschalter
Mit dem Ein-/Ausschalter (6) konnen Sie die Drehzahl stufenlos steuern. Je weiter Sie den
Schalter driicken, desto hoher ist die Drehzahl des Akku-Bohrschraubers.

Um das Elektrowerkzeug auszuschalten lassen Sie den Ein-/Ausschalter (6) los.

Werkzeugwechsel

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B. Werkzeugwechsel, Wartung usw.) am Akku-

schrauber den Rechts-/Linkslauf Umschalter (5) in Mittelstellung.

- Der Akkuschrauber ist mit einem Schnellspannbohrfutter (1) mit automatischer
Spindelarretierung ausgestattet.

« Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die Bohrfutter6ffnung muss grof3 genug sein, um
das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit) aufzunehmen.

« Wahlen Sie das geeignete Werkzeug aus. Schieben Sie das Werkzeug soweit wie
moglich in die Bohrfutteréffnung.

« Drehen Sie das Bohrfutter (1) fest zu, und priifen Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.
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Wartung und Pflege

Achtung! Entfernen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Akku.

+ Verwenden Sie zum Reinigen der Kunststoffteile keinerlei Losungsmittel. Verschiedene
Chemikalien konnen die Teile angreifen und beschadigen.

- Benutzen Sie zum Entfernen von Schmutz, Ol, Fett und Staub usw. nur saubere
Tucher.

Inbetriebnahme

Beim Arbeiten grundsatzlich Schutzbrille, Gehorschutz, Schutzhandschuhe und feste
Arbeitskleidung tragen!

o
\¥/

Ausgediente Werkzeuge und Umweltschutz

Sollte Ihr Werkzeug eines Tages so intensiv genutzt worden sein, dass
es ersetzt werden muss, oder Sie keine Verwendung mehr dafiir haben,
denken Sie bitte an den Umweltschutz. Werkzeuge gehoéren nicht in

den normalen Hausmiill. Sondern kdnnen in umweltfreundlicher Weise
I  verwertet werden.

Wichtige Hinweise

E\/ Sondermiill nicht in den {Fs Umgebungstemperatur

Z=\ | Hausmull mxseed  maximal 50 °C

% Nicht ins Wasser werfen - @ Griiner Punkt
Lebensgefahr

ﬁ Nicht ins Feuer werfen
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GARANTIE

Die Garantieleistung erfolgt nach den jeweils geltenden landesiiblichen gesetzlichen
Garantie-/Gewahrleistungsbestimmungen, in dem das Produkt erworben wurde.

Eine Garantieleistung fiir Schaden oder Mangel, die aus einer nicht fachgerechten Ver-
wendung der verkauften Produkte resultiert, kann nicht Glbernommen werden.

Tritt ein Problem oder Mangel auf, setzten Sie sich bitte immer zundchst mit ihrem
Vertragshandler in Verbindung. lhr Vertragshandler kann das Problem oder den Mangel
meist direkt beheben.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

» Akkus

» Samtliches Zubehor (wie z.B.: Ladegerate etc.)

Verschleif3teile (z.B.: Kohlebirsten, Schaltern, Kabel, Dichtungen etc.)
Ungeeignete oder unsachgemale Verwendung

Fehlerhafte Inbetriebsetzung durch den Eigentlimer oder Dritte

Instandsetzung oder Austausch von Komponenten

Méngel die auf unsachgeméfen Gebrauch, des normalen Verschleil3es oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Produkte die zu gewerblichen, beruflichen Zwecken oder zum Verleih verwendet
werden.

Schaden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.

vVVyVYyVYVYYVYY

v

Ihr Garantieanspruch kann nur anerkannt werden, wenn:

» ein Kaufbeleg (Kaufdatum) in Form eines Kassenbons vorgelegt werden kann

» der Garantieschein vollstandig ausgefiillt ist

» an dem Gerdt keine Instandsetzung und/oder ein Austausch von Komponenten von
Dritten vorgenommen wurde

» das Gerat nicht unsachgemal betrieben wurde

» keine hohere Gewalt vorliegt

» eine Mangelbeschreibung vorliegt

Die Garantiebestimmungen gelten zusammen mit unseren Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen.

10
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c E EU-Konformitatserkldarung

Hersteller / Bevollmachtigter: AHS GmbH
Uhlandstraf3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: Akku-Bohrschrauber

WB 18V-BSB CPF

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die oben beschriebene Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen unter
Berlicksichtigung der nachfolgend angefiihrten Normen allen Anforderungen der nachfolgend
aufgefiihrten Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerite verliert diese Erkldrung lhre Gltigkeit.
Die technischen Unterlagen sind erhéltlich beim Unterzeichner.

Richtlinien:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Normen:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Wels, 01. 09. 2021 Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstra3e 50, A-4600 Wels,
Austria

1
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O

CONGRATULATIONS ON THE PURCHASE OF A CORDLESS DRILL/DRIVER
FROM THE WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Please read the following user instructions before operating. Please note the safety
instructions in this operating manual.

before first using it. To do so, use the power pack unit contained in the delivery

[:]Il A new battery is not fully charged. It therefore needs to be fully charged
and charge the device until the charge indicator turns green.

PRODUCT DESCRIPTION

Quick action drill chuck
Torque setting

LED light

Gear selector switch
Rotation direction switch
ON/OFF switch
Rechargeable battery
Power supply unit
Battery unlock button
Charging indicator LED
. Charging socket
Battery slot

NV AWM=

_‘_‘_\
N = O ©
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Technical data

Note!

Motor power supply:

Idle speed:

Torque ranges:

Soft/hard torque:
Right/left rotation:

Drill chuck capacity:

Drill diameter wood/steel
Sound pressure level (LPA):
Uncertainty (KPA):

Sound power level (LWA):
Uncertainty (KWA):
Vibration:

Weight:

Battery:

Battery operating voltage:
Battery cell:

Charger:

Charger mains voltage:
Nominal output voltage
Charging current:
Charging time (2,0Ah Akku):
Protective class:

18V DC
0-350/0-1300 min™
17 +1

30/20 Nm

yes

@ 13 mm

30/6 mm

70,3 dB(A)

3 dB(A)

81,3 dB(A)

3dB(A

1,5/m/s

0,995 kg
lithium-ion battery
18V DC
lithium-ion battery, 2,000 mAh

220-240V~50/60Hz 1,0 A
21,3V

1,7A

approx. 75 min.

I1[g]

Protective class: IP20
Battery type: li-ion
Read the operating instructions (&)
Wear hearing protection, protective goggles and gloves
Do not use in rain; protect from getting wet
Keep other persons at a distance i
Only use the charging device in dry rooms 3

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

The device may only be used with the Li-lon batteries of the Workers Best Cordless Power
Family!
The Li-ion batteries of the Workers Best Cordless Power Family may only be charged

using the chargers from this system family!

For further information on batteries and chargers, please contact your nearest specialist
dealer or visit our homepage at www.workers-best.com for more detailed information.

1276214 WB 18V-BSB CPF -BDA v2024-07.indd 13
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EE:, The oscillation value will change due to the operating range of the power tool
and can in exceptional cases be above the stated value.

Intended use
The battery powered screwdriver is appropriate for the screwing in and removal of
screws, and to drill into wood, metal and plastic.
Only use this machine according to its intended use! Any use extending beyond this does
not constitute intended use. The user, not the manufacturer, is liable for resulting damages
or injuries of any kind.
Our equipment is not intended for commercial or industrial use. If this device is used in the
context of commercial or industrial use, the warranty is void.

and damage. Therefore read through the operating manual/ safety instructions
carefully. Store them in a safe place so that the information is available to you at
all times. If you should hand the appliance on to other persons please hand
these operating instructions/safety instructions out with them. We do not assume
any liability for accident or damage which do not arise due to the failure to
observe these instructions and the safety instructions.

[E When using tools some safety precautions must be observed to prevent injuries

General safety instructions

Attention! All instructions must be read. Errors in heeding the instructions given below
could cause electric shock, burning and/or serious injuries.

The subsequently used term ,power tool” refers to mains powered electrical tools (with
power cord) and to battery-powered electrical tools (without power cord).

Keep these instructions in a safe place!

1. Work area

a. Keep your work area clean and well-lit. Untidiness and unlighted workspaces can
lead to accidents.

b. Do not work with this device in an explosive environment where flammable
liquids, gasses or dusts are located. Electrical tools produce sparks that can ignite
dust or fumes.

c. Keep children and other persons at a safe distance when using the electric tool.
Distractions can cause you to lose control of the device.

2. Electrical safety

a. The connector plug of the device must fit into the power outlet. The plug cannot
be modified in any way. Do not use adapter plugs in conjunction with grounded
devices. Unaltered plugs and suitable power outlets reduce the risk of electric
shock.

14
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b. Avoidphysical contactwithgroundedsurfaces,suchaspipes, heaters, stoves,and
refrigerators. Increased risk of electric shock exists when your body is grounded.

c. Keep the device away from rain or moisture. The penetration of moisture into an
electric device increases the risk of electric shock.

d. Do not use the cable for any purpose other than its intended purpose; do not
use the cable to carry or hang up the device; do not pull the plug out of the
power outlet via the cable. Keep the cable away from heat, oil, sharp edges, or
moving device parts. Damaged or tangled cables increase the risk of electric shock.

e. When you work with a power tool outdoors, only use extension cords that are
approved for outdoor use. Use of an extension cord that is approved for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

f. If operating the power tool in a damp environment cannot be avoided, use a
ground fault circuit interrupter. The use of a ground fault circuit interrupter reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety

a. Be attentive and aware of what you are doing; proceed with caution when
working with a power tool. Do not use the device if you are tired or under the
influence of drugs, alcohol, or medication. One moment of carelessness while
using the device can lead to serious injuries.

b. Always wear personal protective gear and safety goggles. The use of personal
protective gear, such as dust mask, non-slip safety shoes, hardhat, or hearing
protection, depending on the nature and use of power tool, reduces the risk of
injuries.

¢. Avoid unintentional startup. Make sure that the power tool is switched off before
you connect it to the power supply and / or the battery, or pick it up or carry it.
Having your finger on the switch while carrying the device or the device switched on
when you connect it to the power supply can lead to accidents.

d. Remove the adjusting tool or the wrench before you turn on the device. A tool or
a wrench left in a rotating device part can lead to injuries.

e. Avoid unusual body postures. Ensure that you are standing in a stable and safe
position and maintain your balance at all times. This will enable you to better
control the power tool in unexpected situations.

f. Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep hair, clothes,
and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewelry, or long hair can be
caught by moving parts.

g. If dust extraction and collection devices can be mounted, then ensure that such
devices are connected and used properly. Use of these devices decreases hazards
caused by dust.

h. Keep the handles dry and free of oil or grease. Fatty or oily handles are slippery
and result in loss of control.

i. Always keep hands and feet away from the cutting mechanism, especially when
you turn on the motor.

j. Attention! The cutting elements continue to rotate after the motor is switched off.

k. This device is not designed to be used by persons (including children) with limited

15
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physical, sensory or mental capabilities or lacking in experience and/or knowledge,
unless they are supervised by a person responsible for their safety or receive
instructions from this person as to how the device is to be used.

4. Use and treatment of the power tool

a. Do not overload the device. Use the tool that is designed for your work. With
the suitable power tool you will work better and with more safety in the specified
performance range.

b. Do not use any power tool with a defective switch. An electrical tool that can no
longer be switched on and off is dangerous and must be repaired.

¢. Unplug the device from the power outlet and/or remove the battery before
making device settings, changing accessories, or putting the device away. This
precautionary measure prevents the device from starting up unintentionally.

d. When not in use, store power tools out of the reach of children. Do not allow
persons to use the device who are unfamiliar with the device or who have not
read these instructions. Power tools are dangerous when used by inexperienced
persons.

e. Take good care of the device. Ensure that moving parts of the device function
properly and do not seize, if parts are broken or are damaged, then device
function is impaired. Have the damaged parts repaired before using the tool.
Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges seize less and are easier to control.

g. Use power tools, accessories, insertion tools etc. according to these instructions,
and in the manner prescribed for this particular device type. Give due
consideration to work conditions and the task that will be executed. Using
power tools for applications other than their intended use can lead to dangerous
situations.

5. Use and treatment of the cordless tool

a. Only charge the batteries in chargers recommended by the manufacturer. A
charger that is suitable for a certain type of battery may pose a fire hazard if used with
other batteries.

b. Only insert the intended batteries in your power tools. The use of other batteries
can lead to injuries and fire hazards.

c. Keepthebattery whichis notbeing used away from paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could cause a bridging of the contacts.
A short-circuit between the battery contacts can cause burns or fire hazards.

d. If the battery is not used properly, liquid may leak out of it. Avoid any contact
with it. Rinse off with water if you come into contact with it. Should any liquid
come into contact with your eyes, also consult your doctor. Leaking battery fluid
can lead to skin irritations or burns.

e. Do not use any damaged or modified batteries. Damaged or modified batteries

16
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may behave unpredictably and cause fire, explosion or injury hazards.

f. Do not expose batteries to fire or excessive temperatures. Fire or temperatures
exceeding 130 °C may cause an explosion.

g. Follow all charging instructions and never charge the battery or the cordless
tool outside the temperature range specified in the operating manual. Incorrect
charging or charging outside the approved temperature range can destroy the
battery and increase the fire hazard.

h. If the power line of this device is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its customer service or a similarly qualified person to avoid hazards.

6. Service

a. Only have your device repaired by qualified, specialised personnel, and only
repair with original replacement parts. This ensures that the safety of the device
remains unimpaired.

b. For electric appliances with the attachment X, where a specially made connecting
line is required for the exchange of the connecting line: When the connecting line of
the electric tool is damaged, it must be replaced though a specially made connecting
line which is available though the client service organization.

c. Never service damaged batteries. All battery maintenance should only be carried
out by the manufacturer or authorised service centres.

7. Safety instructions for drills

1) Safety instructions for all kinds of work

a. Hold the device by the insulated handles when performing work in which the
power tool can strike concealed power supply lines. Contact with live lines can
also charge metallic tool parts and lead to an electric shock.

2) Safety instructions for using long drill bits

a. Never work with a higher rotation speed than the maximum permissible
rotation speed for this drill bit. During higher rotation speeds, the drill bit might
warp slightly and cause injury if it can rotate freely without touching the workpiece.

b. Always start drilling at a low rotation speed and with the drill bit positioned on
the workpiece. During higher rotation speeds, the drill bit might warp slightly and
cause injury if it can rotate freely without touching the workpiece.

c. Do not exert excess pressure and only press in the longitudinal direction of the
drill bit. Drills can bend, causing breakage or loss of control and injury.

Note!

This device may be used by children aged 8 years and above as well as persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
as long as they are supervised or instructed regarded the safe use of the device and
understand the resulting risks. Children are not allowed to play with the device. Cleaning

17
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and user maintenance may not be performed by children unless supervised.

Electrical safety
Always check if the battery voltage corresponds to that indicated on the
type plate. Also check if the mains voltage corresponds to the input coltage
of the battery charging device.
Before placing the device in operation
Please read these instructions at all costs before placing your cordless screwdriver into
operation.
« Use only the supplied charging device to charge the battery pack.
+ Only use sharp drillpieces as well as faultless and appropriate screwdriver bits.
« When drilling and screwing into walls and brickwork inspect whether they have any
concealed power and gas supply lines and water pipes.

Operation

Charging the battery

The enclosed battery is delivered in a partially charged state

a. To remove the battery (7) push the unlocking button (9) and pull the battery out of
the machine handle.

b. Itis only possible to charge the battery in a temperature range of between 0 °C and 40 °C.

¢. The voltage indicated on the type plate must coincide with the mains voltage
present.

d. Charging starts as soon as the contact between the battery-operated device and the
charger is established. The red LED is permanently lit. The charging time is approx.
75 minutes when the battery is flat. The green LED lights up continuously once the
battery is fully charged.

Note

If the charging of the battery is not possible please check

« whether the power supply is connected to the power outlet.

- whether a perfect contact is present at the charging contacts of the charging device.

To guarantee the long service life of the battery ensure timely recharging. Never
completely discharge the battery. This will lead to the battery being defective!

Adjust the direction of rotation

You can charge the rotational direction with the right/ left rotation switch (5). This is not
possible if the On/Off switch is pressed. If the direction of rotation switch (5) is in the
middle position, the ON / OFF switch is blocked.

Clockwise rotation: To drill and screw in screws press the clockwise/anticlockwise
rotation reversing switch to the left as far as it goes.

18
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Counter-clockwise rotation: To detach or unscrew screws press the clockwise/
anticlockwise rotation reversing switch to the right as far as it goes.

Torque setting

The cordless screwdriver is equipped with a mechanical torque setting (2).

You can preselect the required torgue in 17+1 levels with the torque setting (2). If set
correctly the operational tool is stopped as soon as the screw is screwed flush into the
material or the set torque level has been reached.

Potentially select a higher setting to unscrew screws or set it to the drilling symbol.

Mechanical gear selection

The gear selection switch (4) enables you to work with a higher or lower speed of rotation.
To avoid any damage to the gears, the gear selection should only be operated when the
drill/driver is at a standstill.

Gear 1:intended for screws or for work involving a large drill diameter.
Gear 2:intended for work with a small drill diameter.

ON/OFF switch
You can control the rotational speed progressively with the on/off switch (6). The stron-
ger you press the switch, the higher the rotational speed of the cordless screwdriver.

To switch off the power tool, let go of the ON/ OFF switch (6).

Tool changes

Attention! Place the clockwise/anticlockwise rotation reversing switch (5) in the centre

position during all work (e.g. tool change, servicing etc.).

+ The cordless screwdriver is equipped with a keyless drill chuck (1) with an automatic
locking device.

+ Screw the drill chuck (1) upwards. The drill chuck opening must be large enough to
accommodate the tool (drill or screwdriver bit).

« Select the appropriate tool. Slide the tool into the drill chuck opening as far as possible.

« Fasten the drill chuck (1) and following this make sure that it is seated tightly.

Service and care

Attention! Remove the battery before carrying out any cleaning work.

« Don't use solvents of any kind to clean the plastic parts. Different chemicals can attack
and damage these parts.

+ Only use a clean cloth to remove dirt, oil, grease, dust etc.

Initial startup

19
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During work always wear safety goggles, hearing protection, safety gloves and sturdy
work clothes!

o
\¥i

Electric equipment with expired service life and environmental

protection

Should your electric equipment be so intensively used that it must
be replaced one day, or there is no other use for it, please think about
protection of the environment. Electric equipment does not belong to
usual domestic waste. It can be dealt with in an environmentally friendly

I anner.

Important instructions

%

¥

Special waste, do not throw
into regular household waste.

Do not throw into water.
Danger to life.

Do not throw into fire

20
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WARRANTY

The warranty is subject to the respective valid legal guarantee/warranty terms appli-
cable in the country in which the device was purchased.

We cannot assume any warranty for damages or defects resulting from improper use of
the sold product.

In case of a malfunction or defect, please always contact your retailer first. Your retailer
can usually remedy the malfunction or defect directly.

The warranty does not cover the following:

» Batteries

» Any accessories (such as chargers, etc.)

Wear parts (such as carbon brushes, switches, cables, seals, etc.)
Improper or inadmissible use

Incorrect initial operation by the owner or third parties

Repair or exchange of components

Faults/defects due to improper use, normal wear or lack
Maintenance and care.

Products used for commercial or professional use or rental.
Damage caused by non-observance of the operating instructions.

VVyVYyVYVYYVYYVYYyY

Your warranty is only valid if:

» a purchase receipt (with purchase date) is submitted

» the warranty certificate has been completely filled out

» no repairs were carried out on the device and/or components exchanged by third
parties

the product was not operated improperly

there is no evidence of force majeure

» a description of the defect or malfunction has been provided

vy

The conditions of this warranty are valid in conjunction with our delivery and sales
conditions.

21
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C € EU Declaration of Conformity

Manufacturer / authorised representative: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria

Product: Cordless drill/driver
WB 18V-BSB CPF

We hereby declare under our sole responsibility that the machines described above meet all the requi-
rements of the Directives listed below in view of their design and construction as well as in the versions
marketed by us, taking into account the standards listed below.

In case of a change to the devices that has not been coordinated with us, this declaration loses its validity.
The technical documentation can be obtained from the undersigned.

Directives:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Standards:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstra3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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AL L RKS

URIME TE PERZEMERTA PER BLERJEN E NJE TRAPANI ME BATERI
NGA FAMILJA E RRYMES PA KORDON WORKERS BEST

Jeni té lutur gé para pérdorimit té€ lexoni udhézimet e méposhtme té pérdorimit. Jeni té
lutur t'i respektoni udhézimet e sigurisé né kété udhézues pérdorimi.

Bateria e re nuk éshté krejtésisht e mbushur. Ajo duhet té mbushet para
pérdorimit. Pérdorni pjesén e rrjetit t& ndodhur né véllimin e furnizimit dhe
mbusheni aparatin derisa treguesi i mbushjes té tregoj ngjyrén e gjelbér.

PERSHKRIMI | PRODUKTIT 5 1
:
1. Mandrino me shtréngim me doré pa gelésl l
2. Regjistrimi i momentit té rrotullimit 7
3. Drita-LED
4. Celési pérzgjedhés i shpejtésisé /
5. Celésii drejtimit t& rrotullimit \3\
6. Celésiindezjes/fikjes g
7. Bateria
8. Pjesé rrjeti
9. Butoni i mbérthimit té baterive
10. Llamba e kontrollit té karikimit
11. Foleja e karikimit
12. Foleja e baterisé
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Té dhéna teknike

Motori i mbrojtjes ndaj tensionit: 18Vd.c.
Numri i xhirove bosh: 0-350/0-1300 min™
Shkallét e momentit té rrotullimit: 17 +1
Moment rrotullimi fort/buté: 30/20 Nm
Lévizjet djathtas-majtas: po
Me shpues me rrymé té vazhdueshme: @13 mm
Diametri i shpimit né dru/celik 30/6 mm
Niveli i presionit t€ zhurmés (LPA): 70,3 dB(A)
Pasiguria (KPA): 3 dB(A)
Niveli i fuqisé sé zhurmés (LWA): 81,3 dB(A)
Pasiguria (KWA): 3 dB(A)
Vibrimi: K=1,5m/ s’
Pesha: 0,995 kg
Bateria: Jonet e litiumit
Tensioni i punés sé baterisé: 18Vd.c.

Qeliza e baterisé:
Karikuesi:
Tensioni i karikuesit:

Bateri me jone litiumi, 2000 mAh

220-240 V~ 50/60 Hz 1,0 A

Tensioni nominal né dalje 21,3V
Rryma e karikimit: 1,7 A
Kohézgjatja e karikimit (2,0Ah Akku): rreth 75 min
Kategoria mbrojtése: [1[=]
Kategoria mbrojtése: IP20
Tipi i baterisé: me jone litiumi
Lexoni udhézuesin e pérdorimit S
Mbani kufje mbrojtése, syze mbrojtése dhe dorashka
Mos e pérdorni né shi dhe ruajeni nga lagéshtira
Mbani larg personat e tjeré 1R
Pérdoreni karikuesin vetém né ambiente té thata =

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Udhézim!

Pajisja mund té pérdoret vetém me baterité Li-lon té punétoréve familjen mé té miré té
energjisé Cordless!

Baterité me jone litiumi nga Familja e Rrymés pa Kordon Workers Best mund té karikohen
vetém me karikuesit nga kjo familje sistemesh!

Pér informacione té métejshme mbi baterité dhe karikuesit, ju lutemi kontaktoni njé
shités té specializuar té né zonén tuaj ose mund té gjeni mé shumé informacion né fagen

toné né internet www.workers-best.com.

Vlera e dridhjeve vlerésohet dhe mund té ndryshojé né bazé té fushés és pérdorimit
té pajisjes dhe né raste té vecanta mund té jeté mé e larté se ajo e dhéné.

24
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Pérdorimi i sakté

Shpuesi me bateri éshté i pérshtatshém pér rrotullimin , lirimin dhe vidimin e vidave si
dhe pér shpimin e drurit, metalit dhe plastikés.

Pérdoreni kété makineri vetém sipas pércaktimit pér té! Cdo pérdorim tjetér, i cili del
jashté kétij pércaktimi, nuk éshté pérdorim i sakté. Pér |éndimet ose démet e ¢do lloji qé
shkaktohen si rezultat i tij, pérgjegjés do té jeté plotésisht pérdoruesi dhe jo prodhuesi
i makinerisé.

Sipas rregullave, pajisjet tona nuk jané dizajnuar pér pérdorim né artizanat, puné
profesionale ose né industri. Nése kjo pajisje do té pérdoret né kuadér té njé pérdorimi
né sektorin artizanal, profesional ose industrial, atéheré ajo nuk mbulohet nga garancia.

shmangur démtimet dhe plagosjet e mundshme. Lexoni udhézimet e pérdorimit
té pérshtatshém. Kini kujdes qé informacionet ti keni gjithmoné me vete kur jeni
doku punuar me makineriné. Nése né ndonjé rast do ja jepni makineriné ndonjé
personi tjetér kini kujdes ti jepni edhe udhézimet e pérdorimit. Ne nuk marrim
pérsipér asnjé pérgjegjési pér aksidente, démtime té cilat jané shkaktuar nga
mosvémendja apo nga moszbatimi i udhézimeve té sigurisé.

EE] Gjaté pérdorimit té makinerisé ju duhet zbatoni disa masa sigurie pér té

Udhézimet e pérgjithshme té sigurisé

Vérejtje! Té gjitha udhézimet duhet lexuar. Mospérmbajtja e udhézimeve té
lartpérmendura mund té shkaktojé shok elektrik, djegie/Iéndime té rénda.

Nocionii pérdorur“Vegla elektrike”lidhet me veglat elektrike té rrjetit (me kabéll) dhe me
vegla elektrike me pérmbajtje té baterisé akumulues té energjisé elektrike (pa kabéll).

Pérmbahuni miré udhézimeve!

1. Vendiipunés

a. Mbajeni zonén tuaj té punés té pastér dhe té ndricuar miré. Parregullsia dhe
hapésirat e pandriquara mund té sjellin te njé aksident.

b. Mos e pérdorni aparatin né rrethinat me rrezik nga eksplodimet, ku gjenden
léndé ndezése, gazi ose pluhurat. Veglat elektrike prodhojné shkéndija, té cilat
mund té ndezin pluhurin ose avullin.

¢. Mbani fémijét dhe personat tjeré larg pérdorimit té veglave elektrike. Gjaté
ménjanimit mund té& humbni kontrollin mbi aparatin.

2. Siguria elektrike

a. Spina elektrike duhet t'i pérgjigjet prizés elektrike. Spina, né asnjé ményré nuk
guxon té ndérrohet. Mos pérdorni adapterin sé bashku me aparate me tokézim.
Spinat e pandryshueshme dhe prizat e pérshtatshme zvogélojné rrezikun nga goditja
elektrike.

b. Shmanguni njé kontakti trupor me sipérfaget e tokézuara, si nga furrat,

25

1276214 WB 18V-BSB CPF -BDA v2024-07.indd 25 22.07.24 17:47



shporetét dhe frigoriferét. Ekziston njé rrezik i larté pérmes goditjes elektrike, kur
trupi éshté i tokézuar.

c. Mbani aparatin larg nga shiu dhe lagéshtité. Depértimi i ujit né njé aparat elektrik
rrit rrezikun e goditjes elektrike.

d. Kablloja éshté e papérshtatshme pér géllim té mbajtjes sé aparatit, varjes ose
largimit té spinés elektrike nga priza elektrike. Mbani kabllon larg nga nxehtésia,
vaji, brinjét e mprehté ose nga pjesét lévizése té aparatit. Kablloté e démtuara
ose ngatérruara rrisin rrezikun nga goditja elektrik.

e. Kur punoni me njé vegél elektrike né natyré, pérdorni vetém kabllon zgjatése,
qé gjithashtu éshté e dedikuar pér jashté. PErdorimi i njé zgjatési té dedikuar pér
pérdorim té jashtém, zvogélon rrezikun nga njé goditje elektrike.

f. Nése nuk shmanget dot pérdorimi i pajisjes né ambient me lagéshtiré pérdorni
pajisjen e tokézimit. Shtimi i késaj pajisjeje shmang rrezikun e njé goditje elektrike.

3. Siguria e personave

a. Jeni té vémendshém, kujdesuni cka po béni dhe shkoni me arsye né punég, kur
keni té béni me njé vegél elektrike. Mos pérdorni aparatin nése jeni té lodhur
ose nén ndikimin e drogés, alkoolit ose medikamenteve. Né njé moment té
pavémendjes gjaté pérdorimit té aparatit, mund té vie deri te |éndimet serioze.

b. Pérdorni pajisje mbrojtése dhe gjithmoné syze mbrojtése. Mbajtja e pajisjeve
personale mbrojtése, si maskés sé pluhurit, képucéve té sigurisé, kacketés mbrojtése
ose mbrpjtésve té dégjimit, sipas llojit dhe funksionit, zvogélon rrezikun nga
Iéndimet.

c. Shmangni gjérave té ndérmarrura, té paqéllimshme. Sigurohuni qé aparati té
jeté i fikur para se té lidhet bateria pér furnizim me rrymé, ose para se té ngritet
dhe té bartet. Nése gjaté bartjes sé aparatit, keni té€ vendosur gishtin né kygés, ose e
vendosni aparatin té kyqur né rrrymé, kjo mund té sjell deri té aksidenti.

d. Ménjanoni veglat ndérprerése ose celésat pér shtréngim, para se ta futni né
funksion aparatin. Njé vegél ose celés gé ndodhet né pjesén rrotulluese té aparatit,
¢on drejt [éndimit.

e. Mbani njé géndrim té miré té trupit Kujdesuni té keni njé qéndrim té sigurt dhe
ruan ekuilibrin. Né kété ményré mund té kontrolloni mé miré situata té papritura.

f. Mbani veshmbathje té pérshtatshme. Mos mbani veshmbathje ose stolisje té
gjata. Flokét, rrobat dhe dorezat mbani larg nga pjesét lévizése. Rrobat e lehta,
stolisjet apo flokét e gjata mund té kapen nga pjesét lévizése.

g. Né qofté se do té mund té montoheshin thithésja - dhe - rregullimi pér kapje
sigurohuni gé kéto do té jené té ckyqura dhe té shfytézuara miré. Pérdorimi i
kétyre rregullimeve zvogélon rreziget nga pluhuri.

h. Mbani dorezat té thata, té pastra dhe té liruara nga vaji dhe yndyra. Dorezat e
yndyrshme jané té rréshqgitshme dhe cojné drejt humbjes sé kontrollit.

i. Mbani gjithmoné duart dhe kémbét larg nga rregullimi prerés, né veganti kur e
keni motorin e kyqur.

j. Vérejtje! Elementet prerése rrotullohen edhe pas ndérprerjes sé€ motorit.
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k. Ky aparat nuk éshté i dedikuar, qé té pérdoret nga Personat (kryesisht fémijét) me
shkathtési té kufizuara fizike, senzorike ose shpirtérore ose né mungesé té pérvojés
dhe/ose né mungesé té dijes, do té thoté ata do t€ mésojné si ta pérdorin aparatin
pémes njé personi pérgjegjés pér siguriné e tyre duke marré nga ai késhilla.

4. Pérdorimi dhe trajtimi i pajisjes elektrike.

a. Mos e mbingarkoni aparatin. Veglat elektrike té parapara pér até qgéllim,
pérdorni né punén tuaj. Me mjetin e duhur elektrik do té punoni mé miré dhe mé
sigurté né ambientin e paraparé pér puné.

b. Mos e pérdorni mjetin elektrik, celési i té cilit éshté defekt. Njé mjet elektrik, i cili
nuk mund té kyget dhe ckyqet, paraget rrezik dhe duhet té riparohet.

c. Hiqeni prizén nga spina dhe/ose higni bateriné, para se té ndérmerrni riparime
né pajisje, ndérrime pjesésh, ose nése e vendosni diku pajisjen. Kéto masa kujdesi
shmangin ndezjen e pakontrolluar té pajisjes.

d. Ruani veglat e papérdorura né largési nga fémijét. Mos lejoni pérdorimin e
aparatit nga persona té pabesueshém né lidhje me kété ose qé nuk kané lexuar
udhézimin paraprakisht. Veglat elektrike jané té rrezikshme, kur pérdoren nga
persona pa pérvojé.

e. Mbikqgyreni aparatin me kujdes. Kontrolloni nése pjesét lévizése té aparatit
funksionojné pa problem dhe nuk shtréngohen, nése pjesét jané té thyera ose
té démtuara, ose funksioni i aparatit té jeté i démtuar. Pjesét e démtuara té
shtojcés sé aparatit duhet té riparohen. Shumé aksidente shkaktohen nga mjetet
elektrike gé nuk mirémbahen.

f. Mbani mjetin prerés mprehté dhe pastér. Mirémbajtja me kujdes e veglave me cep
té mprehté prerés, ngjiten mé pak dhe drejtohen mé lehté.

g. Pérdorni veglat elektrike, pajisjet, mjetet shtesé etj. sipas kétij udhézimi, si
éshté paraparé pér secilin tip té aparatit. Kushtoni réndési kritereve té punés
dhe aktiviteteve té hollésishme. Shfrytézimi i mjeteve elektrike pér tjeré, sipas
zbatimit té parashikuar, mund té bie deri situatat e rrezikshme.

5. Pérdorimi dhe trajtimi i pajisjes sé baterive.

a. Ngarkoni baterité népérmjet ngarkuesit té baterive, icili Eshté mundésuar nga
prodhuesi. Njé pajisje ngarkimi, e cila &shté e pérshtatshme pér njé lloj baterie, nése
pérdorte pér tip tjetér baterish mund té keté rrezik zjarri.

b. Pérdorni vetém baterité e mundésuara pér kété pajisje elektrike. Nése do
pérdoren bateri té tjera kjo mund té ¢ojé né démtime apo rrezik zjarri.

c. Mbajeni bateriné e papérdorur larg nga kllapat, stampat, celésat, gozhdat,
vidat ose objekte té tjera té vogla metalike té cilat mund té shérbéjné si pércues
rryme népérmjet kontaktit. Njé lidhje e shkurtér népérmjet kontaktit té baterive
mund té shkaktojé djegie ose zjarr me pasoja.

d. Gjaté njé pérdorimi té papérshtatshém mund té keté rrjedhje té baterive. f.
Shmangni kontaktin me té. f. Nése bini né kontakt me té shpélajeni me ujé.
e. Nése fluidi i baterive bie né kontakt me syté, merrni menjéheré ndihmén e
mjekut. Kontakti me fluidin baterive mund té démtojé Iékurén ose shkakton djegie.

e. Mos pérdorni njé bateri té démtuar ose té modifikuar. Baterité e démtuara ose
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té modifikuara mund té sillen né ményré té paparashikueshme dhe té cojné né zjarr,
shpérthim ose rrezik [éndimi.

f. Mos e ekspozonibateriné né zjarr ose temperatura té larta. Zjarri ose temperaturat
mbi 130 °C mund té shkaktojné njé shpérthim.

g. Ndiqni té gjitha udhézimet e karikimit dhe mos e ngarkoni kurré bateriné ose
mjetin pa kordon jashté kufirit té temperaturés té pércaktuar né udhézimet e
pérdorimit. Karikimi i gabuar ose karikimi jashté kufirit té lejuar té temperaturés
mund té shkatérrojé bateriné dhe té rrisé rrezikun e zjarrit.

h. Nése linja e energjisé e késaj pajisjeje éshté e démtuar, ajo duhet té zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij i klientit ose njé person i kualifikuar né ményré té
ngjashme pér té shmangur rreziget.

6. Servisi

a. Aparati duhet té riparohet vetém nga personeli i kualifikuar dhe vetém me pérdorim
té pjeséve origjinale. Me kété vértetohet se ruhet siguria e aparatit.

b. Pér veglat elektrike me sjellie X , te té cilat rrjeti special i tubacioneve éshté i
nevojshém né ndérrim té rrjetit té tubacionit. Kur démtohet rrjeti i tubacioneve té
veglave elektrike, duhet té zevendésohet pérmes njé rrjeti special té tubacioneve, qé
mundésohet pérmes shérbimit organizues té klientéve.

c. Asnjéheré mos i shérbeni baterité e démtuara. E gjithé mirémbajtja e baterive
duhet té kryhet vetém nga prodhuesi ose gendrat e autorizuara té shérbimit ndaj
klientit.

7. Udhézime sigurie pér trapané

1) Udhézimet e sigurisé pér té gjitha punét

a. Mbajeni makineriné nga sipérfaget e saj té izoluara, nése jeni duke punuar,
sepse né sipérfaget e tjera mund té bini né kontakt me rrymén elektrike. Kontakti
me objekte nén tension elektrik mund té kalojé nén tension pjesé metalike té pajisjes
dhe té shkaktojé goditje elektrike.

2) Udhézimet e sigurisé kur pérdorni punto té gjata

a. Né asnjé rast mos punoni me rrotullim mé té larté sesa éshté e lejuar pér punton
né fjalé. Kur rrotullimi éshté mé i larté puntoja mund té pérkulet lehtésisht, nése
rrotullohet bosh pa kontakt me pjesén ku punohet dhe késhtu mund t’ju Iéndojé.

b. Fillojeni procesin e shpimit gjithmoné me rrotullim té ngadalté dhe kur puntoja
té jeté né kontakt me pjesén ku do té punohet. Kur rrotullimi &shté mé i larté
puntoja mund té pérkulet lehtésisht, nése rrotullohet bosh pa kontakt me pjesén ku
punohet dhe késhtu mund t’ju léndojé.

¢. Mos ushtroni presion shumé té madh dhe vetém né drejtim gjatésor me punton.
Puntoja mund té pérkulet dhe té thyhet ose té shkaktojé humbje té kontrollit dhe
mund t’ju léndojé.

Udhézim!
Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe nga persona me aftési
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té reduktuara fizike, shqisore ose mendore ose me mungesé té pérvojés dhe njohurisé
nése mbikéqgyren apo jané udhézuar né pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe kuptojné
rreziget qé mund té shkaktohen. Fémijét nuk lejohen té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét pa mbikéqyrje.

Siguria elektrike

Verifikoni gjithmoné né i pérgjigjet tensioni i baterisé llojit né tabelé. Pérveq
késaj, verifikoni nése i pérgjigjet tensioni i rrjetit, tensionit hyrés sé baterisé
mbushése.

Para shfrytézimit

Lexoni para shfrytézimit patjetér kéto udhézime:

« Ngarkoni pakon e baterive vetém pajisjen ngarkuese té& mundésuar.

« Pérdrni vetém punta shpuese té mprehta dhe té pérshtatshme.

« Gjaté shpimit té vrimave né mure dhe pjesé ndarési géndroni larg lidhjeve té
energjisé, tubave té ujit apo instalimeve té gazit.

Sherbim

Ngarkimi i baterive

Bateria éshté né gjendje té pangarkuar.

a. Marrim bateriné (7) shtypin tastin mbajtés té baterive (9) dhe nxjerrim bateriné nga
doreza.

b. Ngarkojeni bateriné vetém né temperaturé ambienti 0 °C dhe 40 °C.

Tensioni i rrymés i dhéné duhet té pérputhet me tension e rrymés té kérkuar.

d. Procesi i karikimit fillon sapo té keté kontakt midis ngarkuesit té baterisé dhe
karikuesit. Llamba e kuge LED-ndizet pa ndérprerje. Koha e karikimit éshté rreth 75
minuta kur bateria éshté e zbrazét. Kur koha e karikimit ka pérfunduar, LED i gjelbér
éshté gjithmoné i ndezur.

n

Udhézim

Nése ngarkimi i baterive éshté i mundur provojeni ju lutem

+ nése priza dhe rryma jané té pérshtatshme.

+ Nése kontakti ndérmjet pajisjes sé ngarkimit dhe baterisé éshté i vendosur miré.

Pér njé jetégjatési té baterive duhet té kujdeseni gé ngarkimi té béhet rregfullisht. Mos i
shkarkoni kurré ato plotésisht. Kjo con né defekt té baterive.

Vendosja e drejtimit té rrotullimit

Me procesin djathtas /majtas (5) ju mund té ndryshoni drejtimin e rrotullimit. Gjaté
shtypjes sé celésit fikés ndezés kjo nuk éshté e mundur. Nése drejtimi i kalimit té rrotulli-
mit (5) éshté né pozicionin e mesém, kaloni On / Off éshté bllokuar.

Procesi djathats: Pér shpimin dhe rrotullimin e vidave shtypmi Procesin djathtas/majtas
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celésin nga e majta deri ne mbylije.
Procgesi majtas: Pér cvidosje Nxjerrje té vidave shtypni celésin e procesit djathtas/
majtas drejt sé djathtés deri né mbyllje.

Vendosja e momentit té rrotullimit

Viduesi me bateri pérforcohet me njé moment rrotullimi mekanik (2)

Me momentin e rrotullimi (2) ju mund té zgjidhni 17+1 shkalle t& momentit té rrotulli-
mit Me vendosjen e sakté, pajisja do té ndalet kur vidos dhe vida éshté futur tashmé né
material pra momenti i vendosur i rrotullimit €shté arritur.

Zgjidhni pér ¢vidosje té vidave mund té jeté njé suazé té larté dhe té béjé shpime Simbol.

Zgjedhja mekanike e procesit

Celési pér zgjedhjen e procesit (4) mundéson njé moment rrotullimi mé té larté apo mé
té ulét gjaté punés. Pér té shmangur démtimin e makinerisé duhet gé celési i zgjedhjes
Sé procesit té jeté né gjendje getésie.

Procesi 1: parashikuar pér vidosje apo pér té€ punuar me shpues matés té madh.
Procesi 2: parashikuar pér té punuar me shpues matés té vogél

Ndezés/Fikés
Me celésin ndezur (6) mund té drejtoni shkallén e drejtimitté rrotullimit. SWa mé shumé
gé ta shtypni celésin, edhe mé e larté éshté numri i rrotullimeve i traponit me bateri.

Pér ta fikur pajisjen Iéreni té liré celésin ndezur/fikur (6).

Ndérrimi i pajisjes

KUJDES! Vendosni gjaté té gjitha punimeve ( p.sh. Ndérrimi pajisjes, mirémbajtje etj.) Né

shpuesin me bateri celésin e procesit djathtas/majtes né pozicionin e mesit (5).

« Shpuesi me bateri éshté i pérfocuar me njé shpues me rrymé té shpejté (1) dshe me njé
bosht rregullues automatik.

« Rrotulloni shpuesin (1). Hapja e shpuesit mund té jeté mjaft e madhe, pér makineriné
mund té merrni njé (Shpues Kacavidé)

+ Zgjidhni mjetin e pérshtatshém. Shtyjeni mjetin mundésisht né hapjen e shpuesit.

+ Rrotullojeni shpuesin (1) fort, dhe provoni me né fund géndrimin e forté té pajisjes.

Mirémbajtje dhe Kujdes

KUJDES! Té higet bateria para pastrimit.

« Pérdorni vetém sapun pastrues dhe asnjé lloj mjeti shkrirés. Pérzierjet kimike mund ti
démtojné pjesét apo ti gérvishtin

« Pérdorni pér largimin e papastértive, vajrave, yndyrés dhe pluhurit vetém lecka té pastra.
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Shfrytézimi
Gjaté puné mbani syze mbrojtése, mbrojtése veshésh, doreza pér duart dhe rroba pune!

-
\¥/

Veglat né shérbim dhe mbrojtja e ambientit

Nése mjeti juaj éshté shfrytézuar gjaté, sa gé duhet té zévendésohet, ose
nuk éshté i pérdorshém, mendoni ju lutem né mbrojtjen e ambientit.
Veglat nuk hudhen né mbeturina normale. Té veqantat mund té
klasifikohen né ményré té pérshtatshme pér ambient.

Udhézime té réndésishme

%

X

Mbeturinat e veqanta jo né
mbeturina shtépiake

Té mos hidhen né ujé -
Rrezik pér jeté

Té mos hidhen né zjarr
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GARANCIA

Garancia jepet né pérputhje me dispozitat pérkatése té garancisé ligjore/garancive
kombétare né té cilat &shté bleré produkti.

Asnjé garanci nuk mund té jepet pér démet ose mangésité gqé rezultojné nga pérdorimi
jo si duhet i produkteve té shitura.

Nése ndodh ndonjé problem ose defekt, gjithmoné kontaktoni shitésin tuaj. Kontraktu-
esi juaj zakonisht mund té korrigjojé problemin ose defektin direkt.

Pérjashtohen nga garancia:

» Baterité

Té gjithé aksesorét (si¢ jané p.sh.: karikues etj)

Pjesé konsumi (p.sh.: Brushat e karbonit, celsa, kabllo, guarnicione etj.)
Pérdorimi i papérshtatshém ose jo i sakté

Moskryerja e vénies né puné nga pronari ose njé palé e treté

Riparimi ose zévendésimi i komponentéve

Démet gé duhen riparuar si shkak i pérdorimit jo korrekt, té konsumit normal apo té
mungesés sé mirémbajtjes dhe riparimit.

Produkte té pérdorura pér géllime komerciale, profesionale ose pér gera.
Démet e shkaktuara nga mosrespektimi i udhézimeve té pérdorimit

v

VyVVyVYyVYVYYVYYY

Kérkesa juaj e garancisé€ mund té njihet vetém nése:

mund té dorézohet njé fleté blerjeje (data e blerjes) né formén e njé fature
karta e garancisé éshté e mbushur plotésisht

pajisjet nuk jané riparuar dhe/ose jané zévendésuar nga palét e treta
pajisja nuk ka funksionuar né ményré té papérshtatshme

nuk ekziston forca madhore

njé pérshkrim i defektit éshté né dispozicion

vyVVyVvYyVvYYvYyy

Dispozitat e garancisé zbatohen sé bashku me kushtet tona té ofrimit dhe té shitjes.
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C € Deklaraté Konformiteti e BE-sé

Prodhuesi/ Agjenti: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkti: Vidator me bateri

WB 18V-BSB CPF

Népérmjet késaj ne deklarojmé me pérgjegjési se makinerité e pérshkruara mé sipér, nga ana e modelit
dhe ndértimit, si dhe variantet qé kemi hedhur né treg, pérmbushin té gjitha kérkesat e udhézimeve té
méposhtme, duke respektuar standarded e listuara mé poshté.

Pa njé marréveshje me ne pér ndryshime té produktit kjo deklaraté e humb viefshmériné. Dokumentacioni
teknik vihet né dispozicion nga nénshkruesi.

Udhézime:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Standarde:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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Nno34PABABAME BU 3A NMOKYMNKATA HA AKYMYJIATOPHA BOPMALUVHA
OT WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Mons, npoyeteTe ciejHUTE YKa3aHWA 3a yn0Tpe6a npenn nyckaHe B Jencrteue. Bzemete
noj BHUMaHMe NHCTPYKUMNTE 3a 6€e30MacHOCT B TOBa ynbTBaHe 3a ynOTpe6a.

Hanb/IHO 3apefeH, npean nbpBa ynOTpe6a. MNon3eanTe 3a uenTta NPUNOXKeHNA
KbM [OCTaBKaTa MpPEXOB Yypen W 3apeferte ypena [O ToraBa, [OKaTO
NHONKATOPDBT 3a 3apAf 3aNOYHE fla CBETU CbC 3€JIEHA CBET/IHA.

[:]1, EOVH HOB aKymynaTop He e u3LAfio 3apefeH. 3aToBa Tol TpabBa Aa 6bae

ONMUCAHUE HA NPOAYKTA 2 l

be3kniouos NaTpoOHHKK
HacTtpolika Ha BbpTALY MOMEHT
CeToMoA-CBETNNHA
MpeBkntoyBaTen 3a 136op
Ha ckopocT
MpeBKkntousaTen Ha NocokaTa
Ha BbpTeHe
MpeBKkntousaTen 3a BKOYBaHe/U3KOYBaHe
AxkymynaTtop 6
ApanTep

9. byToH 3a ocBo6OXAaBaHe Ha akymynaTopa
10. KoHTponHa namna 3a 3apexpaHe
11. bykca 3a 3apexpaHe
12. THe3po Ha akymynaTopHata 6atepusa

HwnN =

v

®© N
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TexHnYecKkn gaHHN

3axpaHBaHe Ha MOTOpa: 18Vd.c.
O60pOoTY Ha Npa3eH Xoa: 0-350/0-1300 min™
CTeneHun Ha BbpTAWMA MOMEHT: 17 +1
BbpTAw MmomeHT TBbpa/Mek: 30/20 Nm
[AcHO-NABO BbpTeHe: na
JnameTbp Ha oTBOpPa Ha MaTPOHHNKa: @13 mm
JnameTbp Ha NpobuBaHe AbpPBO/CTOMaHa 30/6 mm
HuBo Ha wyma: (LPA): 70,3 dB(A)
HecurypHocT (KPA): 3 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBaTa MowHOCT (LWA): 81,3 dB(A)
HecurypHoct (KWA): 3 dB(A)
Bubpauus: 1K=1,5 m/s>
Terno: 0,995 kg
AkymynaTtop: NINTVEBO-OHHa baTepus
PaboTHO HanpeXeHue Ha akymynaTopa: 18Vd.c.
baTtepuitHa kneTka: NUTNEBO-OHHA 6aTepud, 2000 mAh
3apAaaHO yCTPOMCTBO:

MpeoBo HanpeXxeHue Ha 3apAgHOTO ycTponcTBo:  220-240 V~ 50/60 Hz 1,0 A
HOMMHaNHO N3x0AALWO HanpeXeHne 21,3V
Tok Ha 3apexpaHe: 1,7 A
Bpeme Ha 3apexpaaHe (2,0Ah Akku): npuoésn. 75 min.
3alpnTeH Knac: I1[g]
3awmTeH Knac: IP20
Bug akymynatop: Li- lon
MNpoueTeTe ynbTBaHETO 3a ynotpeba S
HoceTe 3awmTa Ha cnyxa, 3alMTHN OYMIa N PbKaBuLm W)
[a He ce n3nonsea Npu Abxna, NpeanassarnTe oT Bara
OpbXKTe gpyrun nMua Ha pa3cToaHmne 1R
YnoTpebaBariTe 3apAfHOTO YCTPOMCTBO CaMO B CyX1 MOMeLLeHMNA =

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

YKasaHue!

YCTPOMCTBOTO MOXe Aa Ce U3MoJi3Ba CaMo C JIMTUEBO-NOHHM GaTeprn Ha pPaboTHULUTE
Han-0o6pPOTO 6E3KUYHO CEMENCTBO!

JInTneBo-MoHHNTE akymynaTopHu 6atepun Ha Workers Best Cordless Power Family morat
[a ce 3apexaaT camo CbC 3apAfdHMTE YCTPOMCTBA OT TOBA CEMENCTBO cuctemu!

3a pgonmblHUTENHa VHbOPMaUMa OTHOCHO aKymynaTopHUTe 6Gatepuv ¥ 3apagHuTe
YCTPOWCTBA Ce CBbpXKeTe C Hal-65m3kus JucTpubyTop Ha wMnM 3a Mno-nofpobHa
nHdopmMaLmsa noceTeTe Hawma yebcant www.workers-best.com.

MokasaTenar 3a BMOpaAUMA e Ce MPOMEHS B 3aBUCMMOCT OT 30HaTa Ha
NPUIOKEHNE Ha eNeKTPUUYECKUA UHCTPYMEHT U B U3KITIOUMTESHUN CITyYan MoXe
Ja 6bae Haj nocoyeHaTa CTOMHOCT.
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Ynortpe6a no npegHasHavyeHune

AKyMynaTopHaTa 6opMmallnHa e npefHa3HaveHa 3a 3aBMBaHe 11 OTBMBAHE Ha BMHTOBE,

KaKTo 1 3a NpobrBaHe Ha OTBOPU B AbPBO, MeTas 1 NjacTMaca.

YnoTpebsiBaiTe MallHaTa CaMo criopeq npefHa3HaveHneTo 1! Bcsika ynotpeba, N3BbH

Ta3u,eHenonpeaHa3HayeHue. 3aHapaHABaHNA OT BCAKAKbB BUA U LLETH, MPOU3NM3aLL

OT TakaBa ynotpeba, HoOCV OTFOBOPHOCT MNO3BATENAT U HE MPOV3BOAUTENAT.

Mo npepHa3HayeHUe HaWKTe Ypeamn He Ca KOHLUMMMPaHW 3a 3aHaUYTUMINCKA, MPOMULLIIEHA

WY VHAycTpuranHa ynotpeba. Ako To3u ypep 6bhe ynotpsbaH B pamkKute Ha efHO

3aHaATYMINCKO, MPOMULLISIHO WKW WHAYCTPUANHO MPeanpuAatue, TOW € U3KIYeH oT

rapaHumaTa.
Mpun3non3BaHeTo Ha ypean TPsA6Ba a Cce CNa3BaT yKa3aHuATa 3a 6e30MacHoCT,

D}:’ 3a [la ce NpefoTBpPaTAT HapaHABaHMA 1 Bpeau. o Ta3n nprvynHa npoyeTeTe

BHMMATe/IHO yMbTBaHETO 3a ynoTpeba/ykasaHusATa 3a 6e30nacHOCT.
CbxpaHsiBaiiTe fo6pe Te31 JOKYMEHTY, 3a la MMaTe foCTbM A0 MHPOpMaLnATa
no BcAKO Bpeme. AKo By ce Hanoxu fa npepagete ypeda Ha Apyrv nuua,
MPUIOXeTe KbM HEro 1 ynbTBaHeTo 3a ynoTtpeba/ykasaHrATa 3a 6€30nacHOCT.
He noemame OTroBOPHOCT 3a 3/I0MONYKM WM Bpeau, Bb3HUKHaNM nopagu
Hecrna3BaHeTO Ha TOBA YMbTBaHe 1 HA yKa3aHATa 3a 6e30MacHOCT.

06K yKa3aH A 3a CUTYPHOCT

BHumaHme! Bcnukn pasnopexpaHua TpAbBa da ObdaT npoueTeHw. [pewkn npwu
M3MbAHEHNETO Ha CllefHUTe pa3nopeabu, MoraT Aa Npean3BrKaT enekTpo-LwoK, noxap u/
WM TEXKU HapaHABaHUA. YNOTPebABaHOTO B MOCNeCTBME MOHATHE ,eNeKTPONHCTPYMEHT”
Ce OTHacA 3a MPEXOBO 3aABVXBaHW eNeKTPUYECKM UHCTPYMEHTU (C MpeXoB Kaben) u
aKyMynaTOPHO 3afiB/XXBaHW eNekTpUYeckr MHCTPYMeHTU (6e3 mpexoB kaben).

CbxpaHABaliTe Te3u pasnopenom gobpe 3anaseHu!

1. Pa6oTHO mMmACTO

a. MNMoapbpxaiiTe pabOTHOTO CM MACTO YUCTO U AOOpe ocBeTeHOo. bespeaneto u
nNcaTa Ha OCBeTNeHVe B paboTHaTa 06/1acT, MoraT fja AOBeAaT A0 3/0MONyKU.

b. He pa6oTeTe c ypeaa B 3acTpalleHa OT eKCMI03UA OKOJIHOCT, B KOAITO ce Hamupar
3ananuTesiHN TEYHOCTU, ra3oBe UK npax. ENekTpouHCTpymeHTUTe NponsBexgat
WCKPW, KOUTO MOTaT [1a Bb3M/1aMeHAT ra3oBeTe Wu npaxra.

C. ApbXKTe Ha pa3cToAHME AeuaTta WaM APYrv Nuua, No Bpeme Ha MON3BaHeTo
Ha eNKTPOUMHCTPYMeHTa. [py HEeBHMMAHWE, MOXeTe Aa 3arybute KOHTpona Hag
WHCTPYMEHTa.

2. Enektpo-6e3onacHocT

a. UWekepbT 3a cBpb3Ka Ha ypefia TpAGBa Aa OTroBapA Ha KOHTaKTa. LlekepbT He
TpA6Ba fa 6bJe NPOMeHAH MO KaKbBTO M Aa 6uno HaumH. He ynortpe6saBaiite
aflanTepHM WeKepu 3aeAHO CbC 3alUTHO 3a3eMeHM ypeanu. HenpomeHeHN Lwekepu
1 MacBaLLM KbM TAX KOHTaKTW, HAManABaT pUCKa OT eNeKTPO-LUIOK.

b. U36sareaiiTe TeneceH KOHTAKT CbC 3a3eMeHM MOBbPXHOCTU KaTo ¢ypHu,
OTOMNEeHNs, NeYkn 1 xnagunHuum. CbLiecTBYBa MOBULIIEH PUCK OT €NeKTPO-LUOK,
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KoraTo BalueTo TA/10 e 3a3eMeHo.

c. OpbXTe ypefa 3amaseH OT ObXfA wnu Bnara. [IpOHMKBAHETO Ha Boda B eAvH
enNeKTpoypes, yBeimyaBa pucka oT eNleKTpOo-LUOK.

d. He ynotpe6sBaiiTe HeLlenecbobpa3Ho Kabena 3a HOCeHe Ha ypega, 3a OKauBaHe
1Nu 3a U3TerNsHe Ha LieKepa OT KOHTaKTa. [lpbKTe Kabena 3anaseH oT ropelyHa,
Macno, ocTpu pb6oBe UM NOABUKHU YacTN Ha ypepa. [ToBpefeHN Unn yCcyKaHu
Kabenu yBennyaBat prcKa OT eNeKTPO-LLOK.

e. KoratopaboTute ceNneKTpOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, yNoTpebsBaiiTe camo TakMBa
yOBbHKUTENHN Kabenu, KoMTo ca AonycHaTy 3a ynoTpe6a Ha oTKpUTO. [on3BaHeTo
Ha eAViH Kaben, noaxoasiy 3a BbHILHA yNoTpeba, HamansBa pucka OT ef1eKTPO-LUOK.

f. AKo ynoTtpe6aTa Ha eNeKTpuUYeCcKUA WHCTPYMEHT BbB BllaXHa cpefja e
Hem3bexHa, ynoTpeb6sBaliTe YCTPONCTBO 3a pAedeKTHOTOKOBA 3aljuTa.
YnoTpebata Ha YCTPOWCTBO 3a [AedeKTHOTOKOBa 3aluTa HamansBa pucka oT
eneKkTpuYeckn yaap.

3. CUrypHOCT Ha INYHOCTU

a. bbpere 6aNTeNnHN, BHUMaBaliTe KaKBO BbpLUNTE U Ce OTHACAINTe Pa3syMHO KbM
pa6oTaTa cu C eneKkTpo-uHCTpyMeHTa. He nonsBaiite ypefa, ako cTe N3MOPEHM
1AM CTe NoA BANAHUETO Ha APOru, aIkoXon UM meagnKaMmeHTu. EovH MoMeHT Ha
HeBHMMaHMe Mpu NO3BaHETO Ha YPeaa, MOXe Aa A0BEAEe A0 CePVO3HM HapaHABAHNA.

b. HoceTe nuuHo 3awWMTHO 060OpyABaHe M BUHarM 3aWMTHU oumna. HoceHeTo Ha
NINYHN 3aLUNTHU CPEACTBA, B 3aBMCMMOCT OT BUAA HA NPUIOXKEHVETO Ha eNeKTpo-
WHCTPYMEHTA, KaTo MacKa Cpelly npax, He Xib3ralyy ce 3aluTHY 0byBKM, 3almMTHA
Kacka Ui CTyXOBO- 3aLUTHU CITYLIAMKI, HaMasABa puUcka OT HapaHABaHUA.

¢. Us6areaiiTe cnyvaiiHu 1 HeXXeNaH BKOUBaHNA Ha MHCTPYMeHTa. Y6efeTe ce B
TOBA, Ye eNIeKTPO-UHCTPYMEHTBT € U3KJII0UeH, MpeAn Aa ro CBbprKeTe C MpexaTa
/ nocTaBuTe aKymynaTopa wau ro noBanrHeTe N npeHacare. AKo HocuTe ypefa C
NPbCT, NOCTaBEH HA BKIOUBATENA UMW BKIKOUNTE LieKepa B KOHTAKTa, MPU BKIIOUYEHO
NOJIOXEHNE Ha Ypena, ToBa MOXe Aa NPean3BrKa 3/10MosyKu.

d. OTcTpaHeTe MHCTPYMEHTUTE 3a HACTpoOliKa WAM raevyHUTe KO4YoBe, nNpean Aa
nycHeTe ypeaa B AeNcTBUE. VIHCTPYMEHT WM raeueH KoY, HamMmpall ce Ha eaHa
BbPTALLA CE YacT Ha ypepna, MOXKe Aa NMPUUVHM HapaHABaHNS.

e. Us6areaiiTe HenpaBwiIHa CTOMKa Ha TAnoTo. Moacurypete cTabuUnHO NoNOKeHNe
1 nasete paBHOBecMe MO BCAKO Bpeme. 10 TO31 HauMH MOXeTe [1a KOHTponmpare
no-fobpe enekTPUYECKNA MHCTPYMEHT B HEOUAKBaHMN CUTYaLUN.

f. HoceTtenogxopaAwo o6nekno. He HoceTe WNPOKM Apexu unu 6uxyTa. ipbKTe KocaTa,
ApexuTe u pbKaBuLMTe CU Haganey ot gemxkewm ce yact. Ceo60aHOTO 061eK0 nnn
OUKyTaTa, KaKTO 1 bjirata Koca, MoraT ia 6bAaT 3aXBaHaTu OT JBUXKELLM Ce YaCTu.

g. YBepeTe ce, ako e Bb3MOXHO fa O6bAaT MOHTMPAHMW Npaxo- 3acMyKBaLW
N cbb6upaTenHn YCTPOICTBA, Ye Te ca CBbP3aHU U NpaBUNHO ynoTpebeHu.
/13non3BaHeTo Ha Te3u yCTPOoWCTBa HaMasABa U3/laraHeTo Ha OMacHOCT NMOPaaw npax.

h. MopaAabpXKaiiTe pbKOXBaTKUTE Cyxu, umctu M 6e3 omacnaBaHe. OmacieHuTe
PbKOXBATKM Ca X/Tb3raBu1 1 BOAAT A0 3ary6a Ha KOHTPOI.

i. [ pbXKTe BMHaru pbleTe U KpaKaTa ci HaAaney oT pexkelyumTe yCTPoicTBa 1 npean
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BCUYKO, MPU NyCKaHe Ha MOTopa B AelcTBMe.

j. BHumaHme! Pexxewnrte enemeHTN NpoAgbmKasaTt fa ce BbPTAT cief U3Kilo4YBaHe
Ha moTopa.

k. To3umypepn He e npefHa3HauyeH 3a Non3BaHe OT NnLa (BKNYMTENTHO feLla) C OrpaHNYeHM
d)l/I3VIquKI/I, CETUBHU NN YMCTBEHUN CI'IOC06HOCTI/I WA C IMMCA Ha ONUT U/N NO3HAHUA
3a MONI3BAHETO MY, OCBEH B C/lyYaunTe, KOraTo ca nog HabsoAeHNEeTo Ha E4HO OTTOBOPHO
3a CUrYPHOCTTA UM JINLIE UM Ca MOSTYyYWv pas3rnopenov OT TOBa JMLe OTHOCHO HauvHa
3a Mon3BaHe Ha ypega.

4. Ynotpe6a n MaHeBpupaHe Ha eNIeKTPUYECKNA MHCTPYMEHT

a. He npetoBapsaiite ypepa. YnorpebsBaiite 3a pabortaTta cm npegHa3sHauyeHus 3a
LenTa enekTpPo-uHCTpymeHT. C NoAXOAAWNSA UHCTPYMEHT ce paboTun no-gobpe 1 no-
CUrYpPHO B MOCOYeHaTa paboTHa obnacr.

b. He n3nonspaiiTe HUKAKbB €NIEKTPO-MHCTPYMEHT, KOraTo BK/IOYBaTenAT My e
noBpepeH. ENeKTpo-MHCTPYMEHT, KONTO MoBeye He MoXe Aa OGbAe BKIOUBAH WU
W3KJTIOYUBaH, € OrnaceH 1 TpsibBa fa 6bae nonpaseH.

c. WN3rernete wencena or rHe3goTo M/MAM MaxHeTe aKymynaTtopa, npean pAa
npegnpuiemeTe HACTPOIKN Ha ypeAa, CMAHA Ha NPUHaANeXHOCTV U npubupaHe
Ha ypepa. Ta3u npeanasHa MaApKa Lie MNonpeymn Ha HEXEeNaHOTO CTapTUPaAHe Ha ypega.

d. CbxpaHABaiTe eNeKTPO-UHCTPYMEHTU, KOUTO He ca B ynoTpe6a, Ha HeOCTbINHO
3a fleua mAcTo. He paspellaBaiiTe Ha nuua, KOUTO He ca 3aNo3HaTK C ypeaa unm
He ca Npoyenu TOBa yNbTBaHe, fja U3NoN3BaT ypeaa. Enekrpo-nHcTpymeHTrTe Ca
OMacHU, KoraTo ce ynotpebaBaT OT HEONUTHY NNLLA.

e. MoppbpxaitTe rpmxknueo ypepa. NMpoeepaBaiTe, Aanu NOABMKHUTE YacTN Ha
ypeaa GpyHKUMOHMPAT 6Ge3ynpeyHo M Aanu He 3asKAaT, AN HAMA CUYNeHu
VNN Taka NoBpeAeHn YacTu, Ye Aa nonpeyat Ha PyHKLUATa Ha ypepa. [aiite
noBpefieHMTe 4YacTU Ha nonpaBKa, Npeau Aa nonsBate ypepa. MHoro oT
3/10MONYKKTE NPOU3TYAT NOPAAN NTOLO CTOMAHVNCBAHN €NTIEKTPO-UHCTPYMEHTH.

f. MopAabpxKanTe pexKewmnTe MUHCTPYMEHTU OCTPY U YNCTU. [PVXKINBO NOAABPKAHM
WHCTPYMEHTU C HAaTOYEHM OCTPUETa 3as>KAaT NO-Masko 1 ca MO-NIeCHU 3a BOJEHeE.

g. YnoTpebsiBaiiTe eneKTpPO-UHCTPYMEHTUTE, NpPUHAZNEXHOCTUTEe U T.H. B
CbOTBETCTBME C Te3U pa3nopeabu M Taka, KaKTo e NMpepanucaHo cneyuanHo
3a 1031 TUN ypeaun. BsemeTe npu ToBa nog BHUMaHMe paboTHUTE YC/IOBUSA U
paboTaTa, KOATO Le ce U3BbPLUBA. YNOTpebaTa Ha eNeKTPO-UHCTPYMEHTU 3a ApYyTH,
OCBEeH 3a NpeaBUAeHUTE LEeNn, MOXe Ja AoBefe [0 OMaCHU NMONOXEHUS.

5. YnoTpe6a n maHeBpupaHe Ha eNIeKTPUYECKUA NHCTPYMEHT

a. 3apexpalTte akymynaTopute camMo B 3apAfHM YCTPOMCTBa, KOUTO ce
npenopbyBaT OT npousBoauTens. CblecTByBa OMACHOCT OT NMoXap OT 3apsiAHO
yCTpOVICTBO, M3MON3BaHO C pa3yindHn OT NpeaBnaeHA BUL aKyMyJiaTOpPW.

b. 3atoBa wu3snonsBalTte camo npeABUAEHUTE 3a TOBa aKymynaTtopu B
eJIeKTpNYeCcKNTe MHCTPYMEHTMN. M3non3BaHeTo Ha APyrn akymynatopm mMoXxe Aa
[loBefie 10 HapaHABAHMWA U OMACHOCT OT NoXap.

C. [pbKTe HeM3Non3BaHUA aKyMmynaTop AaJsiey OT Kjamepu, MOHeTH, KJloUYOoBe,
nMApPOHN, Gon'rose nwnn gpyrn Mmasikm metajaHun npegmeTn, KOMTo 6wxa MoOrnun ga
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nocny»aT KaTo NMPOBOAHMLM 3a Cb3/jaBaHe Ha efl. KOHTaKT. KbCo CcbefuHeHne
MeX[y KOHTaKTUTe Ha akyMysiaTopa MOXe ia AoBeAe A0 U3rapAHNA U NoXap.

d. Mpu HenmpaBWAHO M3NON3BaHe, OT aKymyjnaTopa MoOXe fa M3Teye TEYHOCT.
N36ArBaiiTe KOHTaKTa C Ta3u TeYHOCT. B cnyuail Ha KOHTaKT, U3NnaKHeTe C Boga.
AKo TeYHOCTTa nomnagHe B 0UNTe, NOTbpPceTe AOMbAHUTENHO JieKapcka NomoLy,.
M3nycHaTa TeYHOCT OT akymynaTopa MoXe fa foBefe [0 pa3fpasHeHre Ha KoxKaTa
U U3rapsHe.

e. He wmsnonsBaiite noBpegeHa wunAn MNpPOMeHeHa aKyMmynaTopHa 6arepus.
MoBpeneHn M NPOMEHEHUN aKyMynaTOpHK 6aTepun moraT Aia 6baaTt HenpeasMarmMn
1 Aa NpeAn3BMKaT MNoXap, eKCNI03na UK OMacHOCT OT HapaHABaHe.

f. He wu3snaraiite akymynaTtopHata 6aTepysi Ha OrbH WIM MHOrO BUCOKU
Temnepatypu. OrbH MM MHOrO BUCOKWM Temnepatypu Hag 130 °C moraT pa
npeamn3BrKaT eKCrio3us.

g. CnepgBaifiTe BCMYKM YKasaHMA 3a 3apeXjaHe M HMKOra He 3apexpjanre
aKymynaTtopHata 6atepus nan aKkymynaTopHUA MHCTPYMEHT U3BbH NOCOYeHMs
B PbKOBOACTBOTO 3a eKCnjloaTaluusa TemnepaTtypeH AvanasoH. HenpaBninHoOTO
3apexaaHe v 3apexaaHeTo N3BbH JONyCTUMKA TeMnepaTypeH AnanasoH MoXe Aa
YHULLOXW aKyMynaTopHaTa 6atepursa 1 fa yBenu4ym onacHoCTTa OT noxap.

h. Ako enekTpuuyeckaTa NMHMA Ha TOBa YCTPOWCTBO € MOBpPeAeHa, TA TpsAbBa Aa 6bae
3aMeHeHa OT NPOM3BOANTENA U HENHOTO 06CITyXKBaHe Ha KITMEHTUTE Uv NoA06HO
KBanudbuumpaHo nuue, 3a fa n3berHe onacHocTuTe.

6. O6cnyBaHe

a. OcTaBaAiTe ypena cu pa 6bae nonpaesaH camMo OT KBanuuuUmMpaHy cneuuanvictu
M CaMO C OpWrMHanHU pe3epBHU YacT. C TOBa ce rapaHTMpa 3ana3BaHeTo Ha
CUTYpPHOCTTa Ha ypepa.

b. 3a enektpoypenun c ob6o3HayeHne X, NpY KOETO e HeobxoAUM eaviH cneumasnHo
MOAroTBeH CBbP30YEH MPOBOA 3a 3aMAHa Ha CBpb3kaTta My: lMpu noepepa Ha
CBbP30YHMA MPOBOA Ha eNEeKTPO-UHCTPYMEHTa, TOl TpAGBa Aa O6bae 3ameHeH C
€AVIH CcreuyanHo NoAroTBEeH CBbP30YEH NMPOBOA, KONTO MOXeETe Aa AOCTaBUTE upes
opraHu3aumsaTa 3a 06CNyKBaHe Ha KIIMeHTuTe.

¢. HukoraHe o6cny»BaliTe noBpeAeHN akyMynaTopHu 6atepun. Bcaka nogapbikka
Ha akyMynaTopHu 6aTtepun TpsabBa fa ce 13BbPLUBA CamMO OT NPOU3BOAUTENSA NN OT
OTOPU3UPAHU CEPBU3M.

7. YkasaHuA 3a 6e3onacHOCT 3a 60pmalunHn

1) YkasaHuA 3a 6e30nacHOCT 3a BCMUKW BuoBe paboTa

a. [lpbXKTe ypesa 3a U3ONMpaHUTE MOBBPXHOCTM Ha PbKOXBaTKMTE, aKo
M3BbpLUBaATE AEHOCTY, MPU KOUTO eNeKTPOMHCTPYMEHTbT MOXKe Aa 3acerHe
CKpUTW efleKTpUYecKn NpoBOAHNLM. KOHTaKTbT CbC 3axXpaHBalLl MPOBOAHKK MOXe
fa NocTaBu MOA HanpeXeHne N MeTajiHWTe YacTy Ha ypeaa v fia AoBefe A0 TOKOB
yRap.

2) YkasaHuA 3a 6e30nacHOCT Npy N3NoJi3BaHe Ha AbNro CBpeano

a. BHuKakbBcnyuaiiHe TpA6Ba fapaboTute co60pOTH, NO-BUCOKM OT MaKCUManHo
paspelueHnTe 3a CBPeANIoTo. AKO CBPEAJSIOTO MOXe Aa ce BbPTU cBObOAHO 6e3
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KOHTaKT C 06paboTBaHMA NpeaMeT, TO MOXe Aa Ce N3KPMBY MPU NO-BUCOKM 060poTH
1 Ja fjoBeAe A0 HapaHABaHMA.

b. BuHaru crapTupanTe npoueca Ha Npo6uBaHe C HUCKM O06OPOTM N AOKaTo
CBpeANioTo e B KOHTAKT ¢ 06pa6oTBaHUA npeAmeT. AKO CBPEAJSIOTO MOXe fAa ce
BBbPTY CBOOOAHO 63 KOHTaKT C 00paboTBaHWA NPeMET, TO MOXe [1a Ce U3KPUBY Npu
Mo-B1COKM 060POTY 1 Aia AoBefe [0 HapaHABaHNA.

¢. He npunarainte npekomepeH HaTUCK M caMO MO Ab/KUHaATa Ha CBpeasioTo.
CBpepsiata MoraT Aa ce U3KpUBAT U CUYNAT UK Aa AoBedaT A0 3aryba Ha KOHTPON 1
HapaHsBaHWA.

YKasaHune!

YpenbT Moxe Aa ce M3Mon3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Haf 8 roauHu, Kakto 1 oT nnua
orpaHuyeHy GU3NYECKM, CETUBHU WM YMCTBEHU CMOCOBHOCTM WA C NIMMNCa Ha OnuT
W 3HaHWA, ako 6bAaT HabnogaBaHW WM Ca MHCTPYKTMPAHU OTHOCHO 6e30macHOTO
n3non3BaHe Ha ypefa 1 pa3bmpat npoustnyalymTe oT Hero onacHocTu. fleua He 6uBa fa
U UrpanT ¢ ypepa. lNouncreaHeTo 1 NoaapbKKaTa OT CTpaHa Ha noTpebuTtens He buBa
[la Cce N3BbPLLUBAT OT AieLla, OCTaBeHM 6e3 HaboaeHue.

Enektpo-6e3onacHocT

lNpoBepsaBanTe BUHary, fann HanpexeHWeTo Ha akymynaTtopa oTroBaps Ha
TOBa, 0003HaYeHO Ha TabenKaTa C Tvna Ha ypepa. [TpoBepsiBaliTe OCBEH TOB3,
Aann HanpeXXeHMeTo Ha MpeXaTa OTroBapA Ha BXOAALWOTO HanpeXeHne Ha
3apeXxaalvsa akymynaTopa ypea.

Mpepu nyckaHe B eKcnnoatauus

Mpeav nNyckaHeTo B eKcrnoaTaums Ha Bawara akymynatopHa 6opmMaluvHa HanpemeHHo

npoueteTe CIeQHUTE YKa3aHUs:

« 3apexparite akyMynaToOpHWs NMakeT cCaMo C 4OCTaBEHOTO C HEro 3apAAHO YCTPOMCTBO.

« W3non3Bainte camo octpu Gyprum n 6esynpeuHy v NoaxXoaawmn cepepeny 3a pas/
3aBViBaHe Ha 6onToBe.

- MNpy npobuBaHe 1 oOT/3aBMBaHe Ha OOMTOBE B CTEHW WM 3MAOBE, MpoBepeTe
NMOBBbPXHOCTUTE 338 CKPUTY MPOBOAHMLM Ha TOK, a3 1 BoAa.

MaHeBpupaHe

3apexkfiaHe Ha aKymynaTopa

MPUNOXKEHUAT aKyMyNlaTop € YaCTUYHO 3apefieH NPy OTBapsiHe Ha NakeTa

a. 3awu3BapaHe Ha akymynaTopa (7) HaTUCHETE OTKJIIOYBALLOTO KOMYe 3a akyMysnaTopa
(9) 1 n3Ternete akymynaTopa OT pbKoxBaTKaTa.

b. 3apexpaaHeTo Ha akyMynaTopa e Bb3MOXKHO CaMo B TeMMePaTYPHWS AMana3oH MeXay
0°Cn40-°C.

¢. MocoueHOTO MPEXOBO HanpexeHWe BbPXY TabesikaTa 3a TMna TpsbBa Ja CbBraga ¢
HaJIMYHOTO MPEXOBO 3axpaHBaHe.

d. MpouecbT Ha 3apexaaHe 3anoysa BeAHara, WOM Ce OCbLIECTBM KOHTAKTBT MeXay
aKymynaTtopa M 3apsAHOTO YCTPOMWCTBO. YepBeHaTa CBeTOAMOLHa flamna CBETH
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NMOCTOAHHO. BpemeTo Ha 3apexpaaHe Npu npaseH akymynatop e npubn. 75 MUHyTu.
Cnen npuknoyBaHe Ha BPEMETO 3a 3apex[aHe 3efleHaTa CBeToAMOAHA CBETIMHA
CBETU HemnpeKbCcHaTo.

YKasaHue:

AKO aKyMynaTopbT He Ce 3apex[a, MoNns npoBepeTe

+ [anu B KOHTaKTa MMa ef. TOK.

« [any e HanuyeH MpaBWEH KOHTAKT KbM 3apeXxpalluTe KOHTAKTW Ha 3apsagHOTO

YCTPONCTBO.

3a fa ce ocurypu Npomb/KUTESIEH MOJie3eH KUBOT Ha aKymynaTopa, TpsAbBa Aa ce

rPVIXXMTE 32 HABPEMEHHOTO NocsieABaLLo 3apexxaaHe. Hukora He ocTaBAnTe akymynaTopa

[a ce n3ToLwm HanbHo. ToBa BOAM A0 YBpexdaHe Ha akymynaTopal

HacTtpoiika Ha nocoKkaTa Ha BbpTeHe

C npeBKkntoyBaTensa 3a AACHO/NABO BbpTeHe (5) MoxeTe da MpoMeHATe MocoKaTa
Ha BbpTeHe Ha ypepga. MpW HaTMCHATO Konue 3a BKJOYBaHe/M3K/OUBaHE TOBA He e
Bb3MoxHO. Nése drejtimi i kalimit té rrotullimit (5) éshté né pozicionin e mesém, kaloni
On / Off éshté bllokuar.

BbpTeHe HagAacHO: 3a NpoburBaHe 1 3aBMBaHe Ha 6ONTOBE HAaTUCHETE NPeBKYBaTeNA
3a AACHO/NABO BbPTEHE HANABO, AOKATO M3LpakKa.

BbpreHe HanABo: 3a OTBMBaHe, pecn. uW3BaxAaHe Ha OonToBe HaTMCHeTe
npeBKoYBaTeNa 3a AACHO/NIABO BbPTeHe HAaAACHO, JOKATO M3LLpaKa.

Hactpoliika Ha BbpTALY MOMEHT

AkymynaTopHaTa 6opmallvHa e cHabgeHa C MexaHM4YHa HacTpoMKa Ha BbpTALMA
MOMeHT (2). C HacTpolKaTa Ha BbPTALLMA MOMEHT (2) MoXeTe fja u3bepeTe HeobxogMmuaA
Bu BbpTAW MOMeHT Ha 17+1 cTeneHw. [pu NpaBuaHa HacTpoOMKa CBPeAenbT ce Ccnmpa,
Korato GONTHT e MpPaBWIHO 3aBMT B MaTepuana, WM CbOTBETHO KOraTto e JOCTUrHaT
3aAaieHNAT BbPTALY MOMEHT.

Mpy pa3BuBaHe Ha 6onToBe M3bepeTe eBeHTyanHO MO-BUCOKa CTEMeH, CbOTBETHO
HacTpoiTe ypefa Ha cumBosa Bohren (npo6usaHe).

MexaHun4yHo n3bupaHe Ha cTeneH

MpeBKnouBaTeNAT Ha cTerneHuTe (4) Bu nossonsABa fAa u3bepete MO-BUCOKW WU
no-HUCKK 060poTU Npu paboTa. 3a fa n3berHeTe NoBpesa Ha MOTOPa, NPEBKOYBATENAT
Ha cTerneHuTe MOXe Aa 6bAe N3MoN3BaH CaMo B CMPAHO CbCTOAHME.

CreneH 1: npefBMAeH 3a OT/3aBMBaHe Ha 6oToBe UK 3a paboTa C ronAm AMameTbp Ha
npobuBaHe.
CreneH 2: npeABrAeH 3a paboTa C Manbk AvameTbp Ha NpobuBaHe.

MpeBKniouBaTen 3a BKAOYBaHe/U3KNlOUYBaHe

C npeBkJOYBaTeNA 3a BKIOUBAHE/M3KIIIOUBaHe (6) MOXeTe Aa ynpaBnsaBaTe obopoTuTe
6e3 cTeneHn. KonkoTo no-HaBbTpe HATWCKaTe MPEBK/OYBATENSA, TOJIKOBA MO-BMCOKMU
CTaBaT 060pPOTUTE HA aKyMy/laTopHaTa bopmalluunHa.

3a U3K/IOYBAHE Ha ENeKTPUYECKNA WHCTPYMEHT OTMyCHeTe npeBK/oYBaTensa 3a
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BKJIlOUBaHe/ n3KnouBaHe (6).

CMAHa Ha UHCTPYMEHT

BHumaHume! Mpy BCUYKKM AENHOCTY BbPXY aKyMyslaTopHaTa 6opmMalumnHa (Hamnp. cMsiHa Ha

WHCTPYMEHT, NOAAPDBKKA 1 T.H.) MOCTaBeTe MPEBK/OYBATENA 3a BK/IIOYBAHE/U3KIIOUBaHE

(5) B cpepnHO nonoeHue.

« AKymynaTopHaTa 6opMallnHa e cHabfeHa ¢ 6e3KnY0B NAaTPOHHYIK (1) C aBTOMATMYHO
6I0KMpaHe Ha WhnnHAena.

« OTBbpTETE NATPOHHUKA (1). OTBOPBT Ha NAaTPOHHUKa TPAOBA Aa € 4OCTaTbYHO roNAMm,
3a fja noeme VHCTPYMYHTa (Hanp. 6yprva unm 6onToB cBpegen).

« M36epeTe nogxofAwma NHCTPYMEHT. [TbXHETE NHCTPYMEHTa Bb3MOXKHO MO-HABBLTPE B
OTBOpa Ha NaTPOHHUKa.

+ 3aTerHeTe NaTpoHHMKa (1), a cnep ToBa NpoBepeTe Aanu MHCTPYMEHTDT € 3APaBo 3aKpeneH.

MoaApbXKa n 06cnyKBaHe

BHumaHue! Mpeau nouncrTeaHe oTcTpaHeTe akymynaTopHarta batepus.

« [py nouncTBaHe Ha NAACTMACOBUTE YACTU B HUKAKbB Cllyyaii He N3MON3BaNTE Pa3TBOPUTENN.
Peauua xMMyyHY BeLLecTBa MoraT Aa nonagHat Bbpxy 4acTuTe 1 Aa rv yBpeasT.

+ 3a OTCTpaHsABaHe Ha 3aMbPCABaHNA, MAc/a, Ma3sHVHU 1 NPax 1 T.H. K3MOM3BalTe CaMo
UnCTM KbPNu.

MNMyckaHe B eKcnnoaTauus
Mpu paboTa HoceTe NPU BCUYKKU ClyYyan NpeAnasHy 04vmsia, MaHLWOHU 3a LUK, 3aLUTHY
pPbKaBuLM 1 34paBo paboTHO 06/1eKso!

-
\¥

HeHy)XHUTe Beue NHCTPYMEHTU U 3alyMTaTa Ha OKOJIHaTa cpefa

AKO BalLVAT UHCTPYMEHT e TaKa HTEH3VBHO NOM3BaH, Ye efIMH IeH TpA6Ba

na 6bie 3aMeHEH, UM ako HAMaTa MoBeye HyX[aa OT Hero, nomucnere

MONA 1 3a 3alMTaTa Ha OKoJIHaTa cpefia. MIHCTpyMeHTUTe HAMAT MACTO

Ha HOPMAJIHOTO CMETULLE 3a [IOMAKMHCKM oTnaabuy. Te MoraT aa 6baar
I 1pepaboTeHu Mo HauMH, KOMTO He 3aMbpCABa OKOMHATa cpefa.

BaxHo yKkasaHue

E CneumanHuTe oTNagbLm He 3aeHO C = OkonHa Temnepatypa

o
£ |  BoMaKMHCKWTe oTnagbLy 2| makcumanHo 50°C

% He xBbpnanTe BbB BOAA — @ 3eneHa Touka
OMacHOCT 3a »KNBOTa

M He xBbpnaAnTe B OrbH
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FAPAHLUNA

lapaHuUmMsTa ce NPefoCTaBsA B CbOTBETCTBUE C MPUIOKMMUTE 3aKOHOBY U3UCKBAHUA 33
rapaHuus, B CTpaHata, B KOATO e 3aKyneH NpoaykKTa.

lapaHUMsTa He NMOKPUBA LWETV UM HeLOCTaTbLM, MPOU3TUYALLY OT HEMPaBUITHA
ynoTpeb6a Ha NpoaafeHnTe NPOAYKTH.

Mpu NosiBABaHETO Ha NPOGNEM UK AedeKT, BUHArv Hai-Hanpes ce CBbpPKeTe ¢
Bawwwua Tbpro.el. B noBeyeTo ciiyyam BawmaT Tbproeew MoXe ja OTCTPaHU JUPEKTHO
npobnema unu fedekra.

FapaHuuATa He NoKpMBa:

aKyMynaTopHu 6atepun

BCMYKU NPUHAZNEXHOCTU (KaTo Hanp.: 3apAaHn yCTPOICTBa U Ap.)

M3HOCBALLM Ce YacTy (Hanp.: rpaduUTHK YETKK, KNIOYOBe, Kabenu, ynibTHeHNA 1 4p.)
HermopaxoAALla UK HenpaBWiHa ynoTpeba

HenpaBWIHO NyCKaHe B AeCTBMe OT COOCTBEHUKA UM TPETU Nnua

PEMOHT VM NOAMAHA Ha KOMMOHEHTU

fedeKTu, KoNTO ce Ab/mKaT Ha HeNMoOAXOAALLO U3MOoN3BaHe, HOPMAJTHO N3HOCBaHE UK
HefoCTaTbUHY

noaapbXKKa 1 06Cny»KBaHe.

NPOAYKTW, N3MON3BaHW 3a TbProBCKMW, MPpodeCcnoHanHu Lenv, v oTaaBaHe nog
HaeMm.

> LIeTW, MPUYMHEHN OT HecrnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

VVYyVYYVYVYYVYY

vy

Bawara rapaHLMOHHa NpeTeHLMA MoXe Aa 6bae npu3HaTa, KoraTo:

> MOXe Ja Obfe NpeacTaBeH AOKYMEHT 3a NMOKymnKaTa (gaTa Ha NoKyrnKaTa), BbB BUA Ha
KacoBa KBUTaHLA

rapaHLMoHHaTa KapTa e LSifIoCTHO NOMbJIHEHa

Mo ypena He ca M3BbPLUBAHM PEMOHTY U/UIN 3aMEHSAHN KOMMOHEHTY OT TPeTU Nnua
ypeabT He e 13M0oN3BaH HemnpaBuIHoO

He e HaNMYHO GOPCMANKOPHO Bb3AENCTBME

NpefcTaBeHo e onucaHmne Ha aedekTa

vVvyyvyyvyy

rapaHLlI/IOHHI/ITe YyCnoBuA Ca B CUJa 3a€4HO C HalWlnTe yCnoBKA 3a 4OCTaBKa U npo,qa>|<6a.
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C € EC Neknapauua 3a CbOTBeTCTBUE

MpoussoanTen / ymbAHOMOLLEHO NnLe: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria
MpoaykT AKymynaTopHa 6opmalurHa

WB 18V-BSB CPF

C HaCTOALOTO AeKIaprpame Ha CBOA COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ue OMMCaHUTE MO-rope MaLlMHW, Bb3 OCHOBA
Ha CBOSITa MPUHLMIMHA CXEMA 1 KOHCTPYKLWS, B U3MbJIHEHVATA, B KOWUTO Ce NMpeAsarar oT Hac Ha nasapa, Kato
Ce MMaT NpeABuf NOCOYEHNTE MO-A0NY CTaHAAPTY, Ca B CbOTBETCTBUE C BCUUKM U3NCKBAHKA Ha U36poeHNTe
no-fony AUPEKTUBMU.

IMpyv efHa HecbrnacyBaHa C HaC NPOMSsAHA Ha YpeawnTe, Tasu AeKnapaums rybm cBosTa BaamgHoCT.
TexHuueckaTa JOKYMEHTALMs MOXE [a Ce MOsyyu OT INLETO, MONIOXKMIIO MOAMNMCA CY BbPXY HACTOALLOTO.

AnpekTusn:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

CraHgapTu:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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BLAHOPREJEME VAM KE KOUPI AKUMULATOROVE VRTACKY Z RADY
WORKERS BEST CORDLESS POWER

Pred zprovoznénim si prosim prectéte nasledujici ndvod k obsluze. Dodrzujte
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

Nova akumulatorova baterie neni zcela nabita. Pfed prvnim pouzitim je tedy
nutné ji pIné nabit. Pouzijte k tomu sitovy zdroj obsazeny v dodavce a nabijejte
pfistroj do té doby, nezZ se ukazatel nabiti baterie rozsviti zelené.

POPIS VYROBKU

Rychloupinaci sklicidlo
Nastaveni to¢ivého momentu
LED svétlo

Voli¢ stupné otacek

Pfepina¢ sméru otaceni
Spina¢ ZAP/VYP

Akumulator

Sitovy adaptér

Tlacitko k uvolnéni akumulatoru
Kontrolka nabijeni

Nabijeci zditka

Konektor akumulatoru

NV AWN =

NN
N = o v
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Technické udaje
Napajeni motoru:

Otéacky pti chodu naprazdno:

Stupné to¢ivého momentu:

Tocivy moment tvrdy/mékky:
Pravotocivy/levotocivy chod:

Rozevreni sklicidla:
Praimér otvoru dfevo/ocel

Hladina akustického tlaku (LPA):

Nejistota (KPA):

Hladina akustického vykonu (LWA):

Nejistota (KWA):
Vibrace:
Hmotnost:
Akumulator:

Provozni napéti akumulétoru:

Bateriovy ¢lanek:
Nabijecka:

Sitové napéti nabijecky:
Nominalni vystupni napéti:
Nabijeci proud:

Doba nabijeni (2,0Ah Akku):
Tfida ochrany:

Tfida ochrany:

Typ akumulatoru:

Prectéte si navod k pouziti

Pouzivejte ochranu sluchu, ochranné bryle a rukavice
Nepouzivejte v desti, chrante pred vihkem

18V DC

0-350/0-1 300 ot/min
17 +1

30/20 Nm

ano

@13 mm

30/6 mm

70,3 dB(A)

3 dB(A)

81,3 dB(A)

3 dB(A)

K=1,5m/s’

0,995 kg
lithium-iontova baterie
18V DC
lithium-iontova baterie, 2.000 mAh

220-240V~50/60Hz 1,0 A
21,35V

1,7A

cca 75 min.

I1[g]

IP20

lithium-iontovy

©
QIOI0)

NepouZzivejte pfistroj v blizkosti jinych osob i
Nabijecku pouzivejte jen v suchych mistnostech 2

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Upozornéni!

Spotrebic Ize pouzivat pouze s Li-lon akumuldtory fady Workers Best Cordless Power!
Lithium-iontové akumulatory fady Workers Best Cordless Power Ize nabijet pouze nabi-

jeckami z této rady!

Dalsi informace o akumulatorech a nabijeckach ziskate u nejblizsiho prodejce naradi a
kutilskych potfeb nebo na nasich webovych strankdch www.workers-best.com.

[:E] Hodnota kmitani se méni na zakladé zplsobu pouziti elektrického pfistroje a ve
vyjimecnych pfipadech mlze byt vyssi nez hodnota uvedena.
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Pouzivani v souladu s uréenim

Akumulatorova vrtacka je vhodnd k zasroubovéavani a vysroubovavani sroubt a k vrtani
do dreva, kovu a plastu.

Pristroj pouzivejte jen v souladu s jeho uréenim! Jakékoli pouziti mimo tento ramec je v
rozporu s jeho uréenim. Za poranéni jakéhokoli druhu nebo 3kody, jez z toho vzniknou,
ruci uzivatel, nikoli vyrobce.

V souladu se svym uréenim nejsou nase pfistroje koncipovany pro pouziti femeslniky,
v komercnim provozu nebo v priimyslu. Pokud byste tento pfistroj pouzivali v rdmci
remeslnického, komer¢niho nebo priimyslového provozu, je vyloucena zaruka.

aby se predeslo poranéni a vzniku Skod. Peclivé si proto prectéte tento ndvod
k obsluze / bezpecnostni upozornéni. Dobfe si jej uschovejte, abyste pfislusné
informace méli vzdy po ruce. Pokud byste pfistroj predavali jinym osobam,
pfedejte jim spole¢né s nim také tento navod k obsluze/bezpecnostni
upozornéni. Neru¢ime za Urazy nebo 3kody vzniklé nedodrzenim tohoto
navodu a bezpecnostnich upozornéni.

EE] Pfi pouzivani pristroji je nezbytné dodrzovat urcita bezpecnostni opatieni,

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pozor! Je nutné si precist vsechny pokyny. Nedodrzeni dale uvedenych pokynd maze mit
za nasledek zasaZeni elektrickym proudem, poZér a pfipadné tézka zranéni.

Nize pouzity pojem ,elektricky pristroj” se tyka jak elektrickych ptistroja (se sitovym
kabelem) napdjenych ze sité, tak elektrickych pristroji napdjenych bateriemi (bez
sitového kabelu).

Radné uschovejte tyto pokyny!

1. Pracovisté

a. Udrzujte sviij pracovni prostor cisty a osvétleny. Nepoidadek a neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k nehodam.

b. Nepracujte s pfistrojem v prostoru, kde hrozi nebezpeci vybuchu a v némz se
nachazeji hotlavé tekutiny, plyny nebo prach. Elektrické pfistroje vytvafi jiskry,
které mohou zapalit prach nebo pary.

c. Béhem pouzivani elektrického pfristroje se nezdrzujte v dosahu déti a jinych
osob. Pii odvraceni pozornosti mliZzete ztratit kontrolu nad zafizenim.

2. Elektrické zabezpeceni

a. Zastrcka kabelu pristroje musi pasovat do zasuvky. Tato zastrcka nesmi byt
zadnym zplisobem modifikovana. Nepouzivejte Zadné zastrckové adaptéry
spole¢né s uzemnénymi pristroji. Nezménéné konektory a vhodné zasuvky snizuji
riziko elektrického urazu.

b. Vyvarujte se pfimého kontaktu s uzemnénymi télesy, jako jsou trubky, topna
télesa, sporaky a chladnicky. Je-li vase télo uzemnéné, vznikd zvysené riziko
elektrického drazu.

¢. Udrzujte pfistroj mimo pusobeni desté a vlhka. Vniknuti vody do elektrického
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zafizeni zvysuje riziko elektrického urazu.

d. Kabel nikdy nepouzivejte k prendaseni pfristroje, ani k jeho zavéSovani i
vytahovani ze zasuvky. Chrante kabel pred Zarem, olejnatymi latkami, ostrymi
hranami nebo pohyblivymi soucastmi pfistroje. Poskozené nebo pokroucené
kabely zvysuiji riziko elektrického trazu.

e. Pracujete-li s elektrickym pristrojem ve venkovnich prostorach, pouzivejte
prodluzujici kabel, ktery byl k tomuto ucelu schvalen. Pouziti vhodnych
prodluzovacich kabell pro venkovni prostor snizuje riziko Urazu.

f. Pokud s elektrickym pristrojem musite bezpodminecné pracovat ve vihkém
prostiedi, pouzijte vhodny ochranny vypinac proti chybnému proudu. Riziko
Urazu elektrickym proudem snizite pouzitim vhodného ochranného vypinace proti
chybnému proudu.

3. Bezpecnost osob

a. Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a pf¥i praci s elektrickym pfistrojem
si podinejte rozumné. Pristroj nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu ¢i léki. Chvile nepozornosti pfi pouzivani zatizeni miiZze vést k velmi
vaznym zranénim.

b. Pouzivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle. No3eni osobnich
ochrannych prostiedk jako respiratoru, protiskluzové bezpecnostni obuvi, ochranné
helmy nebo chranice sluchu, odpovidajicich druhu a nasazeni elektrického pfistroje,
snizuje riziko zranéni.

c. Zamezte nahodnému uvedeni pristroje do provozu. Ujistéte se, zZe je elektricky
pFistroj vypnuty, nez ho pripojite ke zdroji elektrického proudu nebo k baterii a
nez ho budete chtit zvedat ¢i pfenaset. Pfi prenaseni pristroje ho nedrzte za spinac
a nezapojujte zastrcku do zasuvky, v opa¢ném pfipadé mize dojit k nehodé.

d. Pred spusténim pfistroje odstrante veskeré sefizovaci naradi a montazni
klice. Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otacejici se ¢asti zafizeni, mlze zpUsobit
poranéni.

e. Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Postavte se tak, abyste pevné stali, a neustéle
udrzujte rovnovéhu. Dojde-li k neocekavané situaci, budete moci elektricky
pfistroj Iépe kontrolovat.

f. Pouzivejte vhodny pracovni odév. Nenoste volné obleceni a Sperky. Davejte
pozor, aby se do rotujicich soucasti nedostaly vlasy, ¢asti odévu ¢i rukavice.
Volny odév, $perky ¢i dlouhé vlasy mohou byt zachyceny rotujicimi dily.

g. Pokud muze byt instalovano zafizeni na odsavani a lapani prachu, ujistéte se,
Ze je namontovano a spravné pouzito. Pouziti téchto zafizeni snizuje ohroZovani
prachem.

h. Udrzujte rukojeti v suchu a bez oleje a mastnoty. Mastné a olejem pottisnéné
rukojeti jsou kluzké a vedou ke ztraté kontroly nad pfistrojem.

i. Nepfiblizujte horni ani dolni konéetiny k sekacimu zafizeni, a to predevsim
zapinate-li motor.

j. Pozor! Sekaci prvky rotuji jesté néjakou dobu po vypnuti motoru.

k. Tento pfistroj neni urc¢en k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
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zkusenosti a pfipadné znalosti, ledaze by byly pod dozorem osoby zodpovédné za
bezpelnost, nebo by od ni obdrzely pokyny, jak ma byt pristroj obsluhovan.

4. Pouzivani a zachazeni s elektrickym pfristrojem

a. Pristroj nepretézujte. K praci pouzivejte jen takové elektrické pristroje, které
jsou k danému ucelu uréené. S pfislusnym elektrickym pfistrojem se pracuje lépe a
bezpecnéji v udané oblasti vykonu.

b. Nepouzivejtezadny elektricky pfistroj, jehoz spinac je defektni. Elektricky pristroj,
ktery se uz nedd zapnout nebo vypnout, je nebezpecny a musi byt opraven.

c. Pfed nastavovanim pfristroje, vyménou nahradnich dilti ¢i odlozenim pfistroje
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumulator. Toto preventivni
opatreni zabranuje nechténému spusténi pfistroje.

d. Elektrické pristroje uchovavejte mimo dosah déti. Zamezte v pouziti pristroje
osobam, které s nim nejsou seznameny nebo si neprecetly tyto pokyny. Elektrické
pfistroje jsou nebezpecné, jsou-li pouzivany nezkusenymi osobami.

e. Pristroj je nutno peclivé udrzovat. Zkontrolujte, zda se rotujici dily pfistroje
volné otaceji a nevzpricuji se a zda nedoslo k poskozeni ¢i prelomeni nékterych
soucasti, které by snizilo funkénost pfistroje. Pfed pouzitim pristroje nechte
opravit poskozené dily. Mnoho nehod ma svou pfFic¢inu ve Spatné udrzovanych
elektrickych pfistrojich.

f. Udrzujte fezny nastroj ostry a cisty. Peclivé vycisténé fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zadiraji a jsou lépe ovladatelné.

g. Pouzivejte elektricky pristroj, jeho prislusenstvi, vhodné naradi atd. v souladu
s témito pokyny a tak, jak je to pro tento specialni typ pfistroji predepsano.
Berte ohled na pracovni podminky a provadénou cinnost. Pouzivani elektrickych
pristroju k jinému nez ur¢enému Gcelu mize vést k nebezpecnym situacim.

5. Pouzivani a manipulace s akumulatorovym pfistrojem

a. Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach doporuéenych vyrobcem. V pfipadé
pouziti nabijecky urcené pro jiné typy akumulatord hrozi nebezpeci pozéru.

b. Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dany typ elektrického pfFistroje.

¢. Volny akumulator udrzujte v dostatecné vzdalenosti od kancelaiskych svorek,
minci, kli¢a, Spendlik, Sroub a jinych drobnych kovovych pfedmétq, které by
mohly zpuGsobit zkrat kontaktt. Zkrat mezi kontakty akumulatoru muaze zpUsobit
popaleni ¢i pozar.

d. V pripadé chybného pouziti mize z akumulatoru vytéci kapalina. Vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. V pripadé nahodného kontaktu oplachnéte
postizené misto vodou. Pokud by kapalina zasahla o¢i, vyhledejte také |ékaFskou
pomoc. Kapalina vytékajici z akumuldtor( mlize podrazdit ¢i popalit pokozku.

e. Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumulator. Poskozené nebo
modifikované akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné a mohou vést k pozaru,
vybuchu nebo riziku zranéni.

f. Nevystavujte akumulator ohni ani nadmérnym teplotam. Pozar nebo nadmérné

49

1276214 WB 18V-BSB CPF -BDA v2024-07.indd 49 22.07.24 17:47



teploty nad 130 °C mohou zpUsobit vybuch.

g. Dodrzujte vSiechny pokyny pro nabijeni a nikdy nenabijejte akumulator nebo
akumulatorové naradi mimo teplotni rozsah uvedeny v navodu k obsluze.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo schvaleny teplotni rozsah mize akumulator
znicit a zvysit riziko pozaru.

h. Pokud je napdjeci fadek tohoto zafizeni poskozeno, musi byt nahrazena vyrobcem
nebo svym zdkaznickym servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedi.

6. Servis

a. Nechejte si vas pfistroj opravovat jen kvalifikovanymi odborniky, za pouziti originalnich
nahradnich dilG. Tak zajistite, ze bezpecnost pristroje zlstane zachovéna.

b. Pro elektronické pfistroje s pfipojenim X, u kterych je zapotfebi specialné upravené
pfipojky pro vyménu napajecich vodi¢(: Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu
elektrického pfistroje, musi byt nahrazen specidlné upravenym napdjecim kabelem,
ktery je k dostani v zdkaznickém servisu.

c. Poskozené akumulatory nikdy neservisujte. Veskerou udrzbu akumulatort by mél
provadét pouze vyrobce nebo autorizované zékaznické stredisko.

7. Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky

1) Bezpecnostni pokyny pro vSechny prace

a. Provadite-li prace, béhem nichz by elektricky pfistroj mohl zasahnout skryta
elektricka vedeni, drzte pfistroj za izolované rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim muze privést elektrické napéti rovnéz na kovové ¢asti pristroje a zplsobit
uraz elektrickym proudem.

2) Bezpecnostni upozornéni p¥i pouzivani dlouhych vrtaku

a. V zadném pripadé nepracujte s vysSim poctem otacek, nez je maximalné
pfipustné pro vrtak. Pii vyssim poctu otacek se mlze vrtdk snadno ohnout, pokud
se mUze volné tocit bez kontaktu s obrobkem, a zpUsobit zranéni.

b. Zacinejte vrtat vzdy s nizSim poctem otacek a tehdy, jakmile je vrtak v kontaktu
s obrobkem. Pfi vyssim poctu otacek se mlize vrtak snadno ohnout, pokud se mUze
volné tocit bez kontaktu s obrobkem, a zplsobit zranéni.

c. Prilis netlacte a pracujte pouze v podélném sméru k vrtaku. Vrtdky se mohou
ohnout a tim zlomit nebo to maze zpUsobit ztratu kontroly a zranéni.

Upozornéni!

Tento pristroj nesmi pouzivat déti mladsi 8 let ani osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pouze
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouéeny o bezpecném pouzivani vysavace a chdpou
pfislusna nebezpeci. Déti si nesméji s pristrojem hrat. Cisténi a Gdrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.
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Elektrické zabezpeceni

Zkontrolujte, zda napéti akumulacni baterie odpovidd hodnoté na typovém
Stitku. Mimo to také zkontrolujte, zda napéti sité odpovida vstupnimu napéti
nabijeciho pfistroje.

Pied uvedenim do provozu

Pred uvedenim akumulatorového Sroubovaku do provozu si bezpodminecné prectéte

tato upozornéni:

« Akumuldtor nabijejte pouze dodanou nabijeckou.

- Pouzivejte jen ostré vrtaky a bezvadné a vhodné Sroubovaci bity.

« PFivrtani a Sroubovani do stén a zdi zkontrolujte, zda v nich nejsou skryta elektricka ¢i
plynova vedeni nebo vodovodni potrubi.

Ovladani

Nabijeni akumulatoru

Prilozeny akumuldtor je pfi dodani ¢astecné nabity

a. Chcete-li akumulator vyjmout (7), stisknéte tlacitko k uvolnéni akumuldtoru (9) a
vytahnéte akumulator z rukojeti.

b. Nabijeni akumuldtoru je mozné pfi teploté v rozsahu 0-40 °C.

Napéti uvedené na typovém Stitku se musi shodovat s napétim v elektrické siti.

d. Proces nabijeni zacing, jakmile existuje kontakt mezi akumulatorovou jednotkou a
nabije¢kou. Cervena LED kontrolka nepferusované sviti. Doba nabijeni je pfi vybitém
akumuldtoru pfiblizné 75 minut. Po skon¢eni nabijeni sviti nepferusované zelend LED
kontrolka.

n

Upozornéni

Nebude-li akumulator mozné nabit, zkontrolujte,

« zda je v sitové zasuvce pfitomno napéti;

« zda doslo k bezvadnému kontaktu mezi akumuldtorem a nabijecimi kontakty
nabijecky.

Chcete-li si zajistit dlouhou Zivotnost akumuldtoru, dbejte na jeho v¢asné dobijeni.
Akumulator nevybijejte Uplné. Doslo by k jeho poskozeni!

Nastaveni sméru otaceni

Smér otaceni pristroje mizete ménit prepinacem pravotocivého/levotocivého chodu (5).
Zména neni mozna pfi stisknutém vypinaci.

Pravotocivy chod: Potiebujete-li vrtat nebo zasroubovdvat Srouby, stisknéte prepinac
pravotocivého/levotocivého chodu az po doraz doleva.

Levotocivy chod: Potiebujete-li vySroubovdvat Srouby, stisknéte prepinac
pravotocivého/levotocivého chodu az po doraz doprava.
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Nastaveni toc¢ivého momentu

Akumulatorovy Sroubovak je vybaven mechanickym nastavenim to¢ivého momentu
(2). Pomoci prvku pro nastaveni to¢ivého momentu (2) mlzete predvolit 17+1 stupnud
toCivého momentu. Pfi spravném nastaveni se vloZzeny ndstroj zastavi, jakmile je Sroub
zasroubovan do materiadlu tak, Ze s nim licuje, resp. jakmile se dosdhne nastaveného
tocivého momentu.

Pfi vysroubovavani sroubl pfipadné zvolte vyssi nastaveni, resp. nastavte pfistroj na
symbol vrtani.

Mechanicka volba rychlosti
Voli¢ stupné otacek (4) umoznuje praci s vyssimi nebo nizsimi otackami. Chcete-li predejit
poskozeni pfevodovky, prepinejte voli¢ stupné otacek jen pfi zastaveném pfistroji.

Stupen 1: uréen k Sroubovani nebo k praci s vrtaky o velkém priméru.
Stupen 2: urcen k préci s vrtdky o malém priméru.

Vypina¢
Vypina¢em (6) mlzete plynule ovladat otacky. Cim vice vypina¢ stlacite, tim vy33i jsou
otacky akumulatorové vrtacky.

Chcete-li elektricky pfistroj vypnout, vypinac (6) uvolnéte.

Vymeéna nastroja

Pozor! Pii viech pracich (napfiklad vyméné nastroje, Udrzbé atd.) nastavte prepinac

pravotocivého/levotocivého chodu (5) na akumuldtorovém Sroubovaku do prostiedni

polohy.

« Akumuldtorovy Sroubovak je vybaven rychloupinacim skli¢idlem (1) s automatickou
aretaci vietena.

« Otevrete skli¢idlo (1). Otvor sklicidla musi byt dostatecné velky k upnuti nastroje (vrta-
ku, resp. Sroubovaciho bitu).

+ Vyberte vhodny ndstroj. Zasunte nastroj co nejhloubéji do otvoru sklicidla.

« Skli¢idlo (1) pevné utdhnéte a zkontrolujte pevné usazeni nastroje.

Udrzba a péce

Pozor! Pred kazdym ¢isténi vyjméte akumulator.

« K isténi plastovych ¢asti nepouzivejte rozpoustédla. Rizné chemikélie mohou plasto-
vé ¢asti napadnout a poskodit.
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« Kodstranovani necistot, oleje, tukd, prachu atd. pouzivejte pouze cisty hadrik.

Uvedeni do provozu

P¥i praci zasadné pouzivejte ochranné bryle, ochranu sluchu, ochranné rukavice a pevny
pracovni odév!

o
\¥/

Vyslouzilé elektrické ptistroje, naradi a ochrana zivotniho prostredi
Jestlize Vase elektrické pristroje a nafadi budou jednoho dne tak silné
opotfebené, ze je budete muset vyménit, anebo pro né uz nebudete mit
zadné dalsi vyuziti, pomyslete, prosim, na ochranu zZivotniho prostredi.
Elektrické pfistroje a naradi nepatfi do bézného odpadu z domacnosti.
I Daji se dale zhodnotit zpGsobem, ktery je Setrny pro zivotni prostredi.

Diilezité pokyny

H Zvlastni odpad, neodhazujte 3 Teplota okolniho prostredi
£ | dobézného odpadu zdomacnosti. wacsed  mMaximalné 50 °C.
% Nevhazujte do vody. @ Zeleny bod.
Nebezpeci ohrozeni zivota.
X Nevhazujte do ohné.
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ZARUKA

Zérucni vykony se provadéji podle pfislusnych zakonnych ustanoveni pro zaruku a
zarucni servis, platnych v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

Zaruku na skody nebo vady, které vzniknou v dlisledku neodborného pouziti proda-
nych vyrobkd, nelze poskytnout.

Pokud nastane problém nebo vada, kontaktujte vzdy nejprve svého smluvniho prodejce.
Vas smluvni prodejce je vétsinou schopen dany problém nebo vadu pfimo odstranit.

Ze zaruky jsou vyjmuty:

» Akumulatory

» Veskeré pfislusenstvi (napf.: nabijecky atd.)

» Dily podléhajici opotiebeni (napf.: uhlikové kartace, spinace, kabely, tésnéni atd.)

» Nevhodné nebo nespravné pouziti

» Chybné uvedeni do provozu vlastnikem nebo tfeti osobou

» Oprava nebo vyména soucasti

» Vady, které vyplynou z nespravného pouziti, normalniho opotfebeni nebo
nedostatecné

» Udrzby a péce.

» Vyrobky, které se pouzivaji ke komercnim nebo profesionainim uceldim, popt. které se
pUjcuji.

» Skody, které vzniknou v dlisledku nedodrZeni navodu k obsluze.

Vas zarucni narok Ize uznat, pouze kdyz:

» je mozné predlozit kupni doklad (s datem ndkupu) ve formé pokladni stvrzenky

» je zarucni list kompletné vyplnény

» na pfistroji nebyla provedena zadna oprava nebo vyména soucasti tretimi osobami
» pfistroj nebyl nespravné pouzit

» nedoslo k zdsahu vy3si moci

» existuje popis vady

Zéru¢ni ustanoveni plati spole¢né s nasimi dodacimi a prodejnimi podminkami.
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c € Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce / zpInomocnény zastupce: AHS GmbH
Uhlandstraf3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: Akumulatorova vrtacka

WB 18V-BSB CPF

Timto na svoji odpovédnost prohlasujeme, Ze vyse uvedené strojni zafizeni, s ohledem na jeho koncepci a
konstrukci, stejné jako verze, které jsme uvedli na trh, splnuji vSechny pozadavky nasledujicich smérnic a
nize uvedenych norem.

PFi ndmi neschvélenych zméndach provedenych na zatizeni, pozbyva toto prohladseni své platnosti. Technicka
dokumentace je k dispozici u podepisujiciho.

Smérnice:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Normy:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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SZivBOL GRATULALUNK AZ AKKUMULATOROS FUROGEP VASARLASAHOZ
A WORKERS BEST CORDLESS POWER TERMEKCSALADBOL

Kérjiik, haszndlat el6tt olvassa el az alabbi hasznalati utasitasokat. Kérjik, tartsa be a
haszndlati utasitds biztonsagi el6irasait.

Az Uj akkumuldtor nincs teljesen feltoltve. Ezért az elsé hasznélat el6tt teljesen
fel kell tolteni. Haszndlja ehhez a szallitdsi egységben taldlhaté halozati
csatlakozoét, és egészen addig toltse a késziiléket, amig a toltésjelz6 zolden

vilagit.

TERMEKISMERTETO

Gyorsbefogo furétokmany
Forgatényomaték-bedllitas
LED-lampa
Menetvalaszté kapcsold
Forgasirany-kapcsolé
Be-/ kikapcsold
Akkumulator

Halézati csatlakozd

. Akkumulator-kioldégomb
10. Toltésellendrzd ldmpa

11. Toltécsatlakozd

12. Akkumulator helye

OO NOU A WN =
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Muszaki adatok

Motor tapfesziltség-ellatasa: 118 V egyendram
Uresjarati fordulatszam: 0-350/0-1300 min™
Forgatonyomaték-fokozatok: 17 +1
Forgatényomaték kemény/puha: 30/20 Nm
Jobbra-/balramenet: igen
Farétokmaény legnagyobb nyilasa: @13 mm
Furatatméré fa/acél 30/6 mm
Hangnyomasszint (LPA): 70,3 dB(A)
Hatdrozatlansag (KPA): 3 dB(A)
Hangteljesitményszint (LWA): 81,3 dB(A)
Hatédrozatlansag (KWA): 3 dB(A)
Vibrécio: K=1,5 m/s?
Suly: 0,995 kg
Akkumulator: Litium-ionos akkumulator
Akkumulator Gzemi fesziiltsége: 18 V egyenaram
Akkumulatorcella: litium-ionos akkumulator, 2.000 mAh
Toltokésziilék:

Toltékészulék halozati fesziiltsége: 220-240V~50/60Hz 1,0 A
Névleges kimeneti fesziiltség: 21,3V
Toltéaram: 1,7 A
Toltési id6 (2,0Ah Akku): kb. 75 min.
Védelmi osztély: 1=
Védelmi osztély: IP20
Akkumulatortipus: litium-ionos

Olvassa el a hasznalati utasitast! S
Viseljen hallasvédd eszkozt, véddszemiiveget és keszty(it! @
Ne hasznalja es6ben, 6vja a nedvességtol!

Més személyeket tartson tavol! R
A toltékésziiléket csak szaraz helyiségekben hasznalja! =
AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Utmutatas!

A készilék kizarolag a Workers Best Cordless Power csaldd Li-lon akkumulétoraival has-
znalhatd!

A Workers Best Cordless Power termékcsalad litium-ionos akkumulatorat csak az ehhez a
termékcsaladhoz tartozo toltékkel lehet feltolteni!

Tovabbi informéciokért az akkumulatorral és a toltékészulékkel kapcsolatban forduljon
az On kozelében |év6 szakkereskedéshez vagy keresse fel honlapunkat a www.workers-
best.com-on.

A rezgési érték az elektromos szerszadm alkalmazasi teruletétdl fliggéen valtozik,
és kivételes esetekben a megadott érték folotti lehet.
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Rendeltetésszerinti hasznalat

Az akkumulatoros furdcsavarozo alkalmas csavarok becsavarozasara és meglazitasara,
valamint fa, fém és mianyag furasara.

Csak rendeltetésszer(ien hasznalja ezt a gépet! Minden ezen tulmend tovabbi hasznélat
rendeltetésszer(in kivili. Mindennem( ebbdl ered6 sériilésért vagy karért nem a gyarto,
hanem a felhasznalo felel6s.

Készilékeink hasznalata nem mindsil rendeltetésszeriinek vallalkozasban, Gzemekben
vagy iparvallalatokndl sem. Amennyiben a jelen késziiléket véllalkozasban, tizemekben
vagy iparvallalatoknal hasznalnak, a garancia nem vonatkozik ra.

sériilések és karok megakadalyozasa érdekében. Ezért olvassa el figyelmesen a
kezelési Utmutatét és a biztonsagi utasitasokat. Orizze meg jol, hogy az
informaciok mindig rendelkezésére dlljanak. Amennyiben a késziiléket mas
személynek tovdbbadja, adja at a készllékkel a kezelési utmutatét és a
biztonsagi utasitasokat is. Nem vallalunk felel6sséget azokért a balesetekért
vagy karokért, amelyek az itmutato és a biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil
hagyasabdl keletkeznek.

EE] A késziilékek haszndlata soran be kell tartani néhany biztonsagi intézkedést a

Altalanos biztonsagi utasitasok

Figyelem! Valamennyi utasitést el kell olvasni. A kdvetkezd részletes utasitds be nem
tartdsa dramutést, égést és/vagy sulyos sérulést okozhat. A kdvetkez6kben haszndlt
selektromos készllék” kifejezés halozati taplalasu (haldzati kabellel ellatott) elektromos
késziilékekre és akkutaplalasu elektromos késziilékekre (kdbel nélkil) utal.

Jol 6rizze meg ezeket az utasitasokat!

1. Munkahely

a. Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkafeliiletét! A rendetlen és a megvilagitatlan
munkafeliiletek balesethez vezethetnek.

b. A késziiléket ne alkalmazza robbanasveszélyes kornyezetben, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok talalhatok. A elektromos késziilékek szikrat
okozhatnak, amelyek a port vagy a parat meggyujthatjak.

c. Gyerekeket és mas személyeket az elektromos késziilék hasznalata alatt
tartsanak tavol. Szérakozottsag esetén elvesztheti a készUlék folotti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a. A késziilék csatlakozé dugéja jol illeszkedjen a dugaszolé aljzatba. A dugaszt
soha sem szabad médositani. Védofoldeléssel rendelkezé késziilékhez ne
hasznaljon adapter dugét. A nem maddositott csatlakozd dugd és a jol illeszkedd
aljzat csokkenti az dramiités veszélyét.

b. Ne érintsen lefoldelt feliileteket, mint csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitészekrények. Ha a test foldelve van, az dramiités veszélye megnovekedik.
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c. A késziiléket tartsa tavol es6tol vagy nedvességtol. A viz behatolasa a villamos
késziilékbe noveli az aramutés kockazatat.

d. A kdbelt ne haszndlja eredeti rendeltetése helyett a késziilék hordozasara,
felakasztasara, és ne huzza ki a dugaszt a konnektorbdl a kabeltél fogva. Tartsa
tavol a kabelt hotél, olajtol, éles targyaktdl vagy mozgo alkatrészektol. A
megrongalddott vagy 0sszekuszalddott kdbel ndveli az dramiités kockazatat.

e. Ha az elektromos késziiléket a szabadban hasznalja, csak a munkavégzés
teriiletén kiviili haszndlatra engedélyezett hosszabité kabelt alkalmazzon.
Olyan hosszabbité kdabel alkalmazdsa, amely a munkavégzés teriletén kivil is
hasznalhaté, csokkenti az dramiités veszélyét.

f. Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténé
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védékapcsolét. A hibadram-véddékapcsold
alkalmazasa csdkkenti az dramités veszélyét.

3. Személyek biztonsaga

a. Legyen figyelmes, vigyazzon mit tesz és hasznalja ésszel az elektromos
késziiléket. A késziiléket ne hasznalja, ha faradt vagy drog, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a késziilék hasznalata
kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

b. Viseljen személyes védofelszerelést és mindig viseljen védészemiiveget.
Személyes védéfelszerelés: maszk, csuszasallé cipd, véddsisak vagy flilvédd az
elektromos késziilék tipusa és alkalmazasatdl fliggéen csokkenti a sériilés esélyét.

c. Keriilje a felligyelet nélkiili lizembe helyezést. Gy6z6djon meg réla, hogy
az elektromos késziilék ki van kapcsolva, miel6tt csatlakoztatna azt az
aramellatashoz/az akkumulatorhoz, illetve miel6tt felvenné vagy szallitana azt.
Ha az ujj a készllék hordozdsa kdzben a kapcsoldn van, vagy a késziilék az elektromos
héalozatba csatlakoztatva van, balesethez vezethet.

d. A csavarkulcsot, csavarhuzot tavolitsa el, miel6tt a késziiléket bekapcsolja. Egy
forgd alkatrészbe keriil6 szerszdm vagy csavarhizé sériilésekhez vezethet.

e. Keriilje a természetellenes testtartast! Talaljon maganak egy stabil helyzetet,
és 6rizze meg mindig az egyensulyat. igy az elektromos szerszamot varatlan
helyzetekben kénnyebben tudja ellendrizni.

f. Viseljen megfelel6é ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Tartsa hajat,
ruhajat és kesztylijét a mozgo részektol tavol. A mozgd alkatrészek a laza ruhat,
ékszert vagy hosszu hajat elkaphatjak.

g. Ha a porelszivo és felfogé berendezéseket Osszeszereli, vigyazzon, hogy
megfelel6 moédon haszndlja 6ket. Ezeknek a berendezéseknek a hasznalata
csokkenti a por okozta veszélyt.

h. Afogantyukat szarazon, tisztan, olajtél és zsirtol mentes allapotban kell tartani.
A zsiros, olajos fogantyuk csusznak, és az ellenérzés elvesztéséhez vezetnek.

i. A motor bekapcsolasa utan tartsa tavol kezeit és labait a vagészerkezetektol.

j. Figyelem! A vagdeszk6zok a motor kikapcsoldsa utdn egy ideig még tovabb
forognak.
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k. Ezt a késziiléket nem szabad olyan személyeknek (beleértve a gyermekeket is)
Uzemeltetnilk, akik korldtozott fizikai, szenzoros vagy szellemi képességekkel,
illetve elégtelen tapasztalattal és/vagy ismerettel rendelkeznek, kivéve, ha egy, a
biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket, vagy ha ilyenek felvilagositjak 6ket a
késziilék hasznalatarol.

4. Az elektromos szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Neterheljetul a késziiléket! Munkajahoz az arra alkalmas elektromos késziiléket
hasznalja. A megfelelé elektromos késziilékkel jobban és biztonsdgosabban tud
dolgozni.

b. Ne hasznaljon olyan elektromos késziiléket, amelynek a kapcsoléja nem
miikodik. A meghibdsodott kapcsoloju elektromos készilék veszélyes, meg kell
javittatni.

c. Huazza ki a dugaszt a konnektorbél és/vagy tavolitsa el az akkumulatort, miel6tt
a késziilék beallitasat elvégzi, a tartozékokat kicseréli, vagy a késziiléket elteszi.
Ezek a megfontolt Iépések megakadalyozzdk az elektromos késziilék nem szandékos
beindulasat.

d. Tarolja a nem hasznalt elektromos késziilékeket gyerekektdl tavol. Ne engedje,
hogy a késziiléket olyan személyek hasznaljak, akik nem értenek hozz3, és az
utasitasokat nem olvastak el. Az elektromos késziilékek veszélyesek, ha tapasztalat
nélkili személyek hasznaljak.

e. Gondosan apolja a késziiléket. Ellendrizze, hogy a késziilék mozgé alkatrészei
hibatlanul miikodnek és nem szorulnak, hogy az alkatrészek nem tortek el, nem
karosodtak, és a késziilék miikodését nem akadalyozzak. A megrongalédott
alkatrészeket javitsa meg. Az elektromos késziilék helytelen karbantartdsa sok
balesetet okoz.

f. Tartsa avagodszerszamot élesen és tisztan. A gondosan apolt vagdszerszamok éles
vagodélei kevésbé ékelddnek be, és konnyebben kezelheték.

g. Hasznélja az elektromos késziiléket, tartozékot, betétszerszamot stb. az
itt leirt utasitasok alapjan és ugy, ahogy el6 van irva. Tartsa figyelemben a
munkaviszonyokat és az elvégzend6é miiveletet. Az elektromos késziilékek az
eldirttol eltérd alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5. Az akkumulatoros szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Csak a gyarto altal ajanlott toltéket hasznalja az akkumulatorok toltéséhez.
Ha egy t6lt6 csak meghatéarozott fajtdju akkumulatorokhoz hasznélhaté, akkor mas
akkumulatorokkal val6 hasznalata tlizveszélyt idézhet elé.

b. Csak az ajanlott akkumulatorokat hasznalja az elektromos szerszamokhoz.
Egyéb akkumulatorok hasznalata sériilésekhez és tlizveszélyhez vezethet.

¢. Ne tarolja a hasznalaton kiviili akkumulatorokat gémkapcsok, érmék, kulcsok,
tiik, csavarok vagy mas apro fémtargyak kozelében, amelyek 6sszekottetést
teremthetnek az érintkezések kozott. Az akkumulator érintkezései kozotti
rovidzarlat égési sériléseket vagy tiizet okozhat.

d. Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbol folyadék 6mélhet ki. Ne érjen
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hozza. Véletlenszerii érintkezés esetén oblitse le vizzel. Ha a folyadék a szemébe
froccsen, akkor kérjen orvosi segitséget is. A kiomlé akkumulatorfolyadék bérpirt
vagy égési sériléseket okozhat.

e. Ne haszndljon sériilt vagy atalakitott akkumulatort. A sérilt vagy atalakitott
akkumuldtorok nem vart viselkedéshez vezethetnek, és tliz- illetve robbands-vagy
sérulésveszélhyez vezethetnek.

f. Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek vagy magas hémérsékletnek. Tz, vagy 130
°C feletti hdmérséklet robbanashoz vezethetnek.

g. Kovesse a toltéssel kapcsolatos Osszes Utmutatast és soha ne tdltse az
akkumulatort vagy az akkumulatoroseszkozt a megadott hdmérsékleten tul. A
rossz toltés vagy a megengedett hémérséklettartomanyon felili toltés tonkre teheti
az akkumulatort és tiizet okozhat.

h. Ha az eszkoéz elektromos vezetéke megséril, akkor a gyarténak vagy
Ugyfélszolgélatanak vagy egy hasonldan képzett személyének kell cserélnie, hogy
elkerllje a veszélyeket.

6. Szerviz

a. Akésziiléket csak szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel javitassa. igy a késziilék
megbizhatdésaga megmarad.

b. Elektromos készilékeknél, amelyeknél a specidlis elére bedllitott csatlakozd
vezeték cseréje sziikséges: amikor az elektromos késziilék csatlakozd vezetéke
megrongalddik, egy specidlis el6re bedllitott csatlakozé vezetékkel kell helyettesiteni,
ami az ligyfélszolgdlaton keresztiil szerezheté be.

c. Sériilt akkumulatorokat soha ne javitsa. Az akumulatorok mindennem javitasat
csak a gyarto vagy a meghatalmazott Gigyfélszolgélat végezheti.

7. Biztonsdgi utasitasok furogépekhez

1) Biztonsagi tudnival6k minden munkahoz

a. Tartsa az eszkozt a szigetelt feliiletli fogantyuknal, ha olyan munkakat végez,
amelyek kozben az elektromos szerszam rejtett elektromos vezetékekkel
érintkezhet. A fesziiltség alatt |évé vezetékkel torténé érintkezés a késziilék fém
alkatrészeit is fesziiltség ala helyezheti, és dramiitéshez vezethet.

2) Biztonsagi utasitasok hosszt fiiré hasznalata esetén

a. Semmiképpen ne dolgozzon magasabb fordulatszammal, mint amennyi a faré
maximalisan megengedett fordulatszama. Magasabb fordulatszam esetén a furo
enyhén meggorbiilhet, ha munkadarabbal nem érintkezik és szabadon foroghat, ami
sérllésekhez vezethet.

b. A farast mindig alacsony fordulatszammal kezdje, és a fliir6 mindig érintkezzen
a munkadarabbal. Magasabb fordulatszam esetén a furé enyhén meggorbiilhet, ha
munkadarabbal nem érintkezik és szabadon foroghat, ami sériilésekhez vezethet.

c. Ne gyakoroljon tulzott nyomast a furdra és enyhe nyomast is csak hosszanti
iranyba. A furé elgorbiilhet és ezdltal eltorhet, vagy elveszitheti az uralmét felette és
ez sériilésekhez vezethet.
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Utmutatas!

A késziiléket 8 éves kornal id6sebb gyermekek és olyan személyek, akik nincsenek fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességeik teljes birtokdban, illetve akik hijan vannak a
szlikséges tapasztalatnak és tuddasnak, csak akkor hasznalhatjak, ha kdzben felligyelik
Oket vagy a késziilék biztonsdgos haszndlatat elmagyaraztak nekik és tisztaban vannak a
kapcsolodod veszélyekkel. A késziilék nem gyerekjaték, azzal a gyerekek nem jatszhatnak.
A tisztitast és a felhaszndlé altal végezhet6 karbantartést gyermekek felligyelet nélkil
nem végezhetik.

Elektromos biztonsag

Mindig vizsgdlja meg, hogy az akkumulator fesziiltsége megfelel-e a
tipusazonosito tablan feltlintetett értéknek. Ezen kiviil vizsgalja meg, hogy a
haldzati fesziiltség megfelel-e az akkumulatortolté bemeneti feszlltségének.

Uzembe helyezés el6tt

Az akkumulatoros csavarhlzoé tGzembe helyezése el6tt feltétlenil olvassa el ezeket az

utasitasokat:

« Az akkuegységet csak a mellékelt tolt6késziilékkel toltse fel.

« Csak éles furdkat, valamint kifogastalan és megfelel$ csavarhuzéfejeket hasznaljon.

- Falakba torténé furaskor és csavarozaskor ellendrizze azokat, nincsenek-e benniik rej-
tett elektromos, gaz- és vizvezetékek.

Kezelés

Akkutoltés

A mellékelt akkumulator szallitaskor részben fel van téltve

a. Az akkumulator (7) kivételéhez nyomja meg az akkumulator kioldogombjat (9), és
huzza ki az akkut a fogantyubol.

b. Az akkumulétor csak 0 °C és 40 °C kozotti hdmérséklet-tartomdanyban tolthetd fel.

¢. A tipustablan megadott hélozati fesziiltségnek meg kell egyeznie a rendelkezésre
all6 haldzati fesziiltséggel.

d. A toltési folyamat megkezddédik, mihelyt az akkumuldtor és a toltékésziilék
egymassal kapcsolodik. A piros LED-lampa folyamatosan vilagit. A toltésiid6 lemeriilt
akkumulator esetén ca. 75 perc. A toltési mUvelet befejezése utan a zold LED-lampa
folyamatosan vilagit.

Tudnivalé

Ha az akku toltése nem lehetséges, ellendrizze, hogy:

« adugasznal van-e haldzati feszlltség.

. kifogastalan érintkezés all fenn a toltékészilék toltéérintkezébivel.

Az akkumuldtorok hosszu élettartamanak biztositdsa érdekében az akkumuldtorokat
idénként ujra fel kell tolteni. Az akkumulatort soha ne meritse le teljesen. Ez az akkumulétor
hibas mikodését eredményezi!
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Allitsa be a forgasiranyt

A jobb/bal forgasirany-valtoval (5) megvaltoztathatja a késziilék forgasiranyat. Ez a funk-
cié nem m(ikodik a Be-/Kikapcsold megnyomott allapotdban. Ha a forgasi kapcsold (5)
iranya k6zépsd helyzetben van, az ON / OFF kapcsolé blokkolva van.

Jobbrafutas: Furashoz és csavarok behajtasahoz nyomja (itkozésig balra a jobb/bal
forgdsirany-valtot.

Balrafutas: Csavarok meglazitasahoz vagy kihajtadsahoz nyomija (itkdzésig jobbra a jobb/
bal forgasirany-valtot.

Forgatonyomaték beallitasa

Az akkus csavarhizé mechanikus forgatonyomaték-szabalyozoval (2) rendelkezik.

A forgatényomaték-szabdlyozéval (2) a sziikséges nyomatlék 17+1 fokozatban allithato
be. Helyes beallitds esetén a szerszam megdll, amint a csavar behajtdsa az anyagba
megtortént, illetve ha elérte a beallitott forgatdbnyomatékot.

A csavar kihajtasakor adott esetben valasszon magasabb fokozatu bedllitast, illetve
allitsa a készuléket a Furas szimbolumra.

Mechanikus menetszabalyozas

A menetszabalyozdé (4) lehetévé teszi magasabb vagy alacsonyabb fordulatszam kivalas-
ztadsat munka kdzben. A motor karosodasanak elkeriilése érdekében a menetszabdlyozot
még nyugalmi adllapotban kell mikddtetni.

1. fokozat: csavarozaskor vagy nagy furatdtmérékkel valé munkavégzés esetén hasznalatos.
2. fokozat: kis furatatmérdkkel valdo munkavégzés esetén hasznalatos.

Be-/ kikapcsolé
A be/ki kapcsoloval (6) a fordulatszam fokozatmentesen szabalyozhatd. Minél tovabb
tartja megnyomva a kapcsolot, annal magasabb lesz az akkus csavarhuzé fordulatszama.

Az elektromos szerszam kikapcsolasdhoz engedje el a be-/kikapcsolét (6).

Szerszamcsere

Figyelem! Az akkus csavarhuzén végzendd minden munka (pl. szerszamcsere,

karbantartas stb.) el6tt allitsa kozépsé allasba a jobb/bal forgasirany-valtot (5).

« Az akkus csavarhizo automatikus orsébeallitast végzé gyorsszoritds furotokmannyal
(1) rendelkezik.

« Csavarja felfelé a furétokmanyt (1). A furétokmany nyildsanak elég nagynak kell lennie
ahhoz, hogy a szerszamot (a furot vagy a csavarhuzoéfejet) befogadia.

« Valassza ki a megfelelé szerszamot. Amennyire lehetséges, tolja be a szerszamot a
farotokmany nyilasaba.

+ Huzza meg a furétokmanyt (1), és ellenérizze, hogy a szerszam szilardan helyezkedik-e
el a tokmanyban.
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Karbantartas és apolas

Figyelem! Tisztitasi munkalatok elétt mindig tavolitsa el az akkumulatort.

« A muanyag alkatrészek tisztitdsdhoz ne hasznéljon semmilyen olddszert. A kiilonféle
vegyszerek megtamadhatjdk és karosithatjak az alkatrészeket.

+ A piszok, olaj, zsir, por, stb. eltavolitdsahoz csak tiszta kend6t hasznaljon.

Uzembe helyezés

Munkavégzés kozben mindig viseljen védészemiiveget, flilvédét, véddkesztylit és erés
anyagu munkaruhat!

o
\¥

Tonkrement elektromos berendezések, szerszamok és a kornyezetvédelem

Amennyiben az On elektromos berendezése vagy szerszdma egy napon az

intenziv hasznélat miatt cserére szorul, vagy ra nincs tobbé sziikség, kérjuk,

gondoljon a kornyezetvédelemre. Az elektromos készilékeknek és

szerszamoknak nincs helye a hdaztartasi szemétben, ehelyett kdrnyezetbarat
I mddon hasznosithatok.

Fontos tudnivalok
E Veszélyes hulladéknak nincs -.}fs Kornyezeti h6mérséklet
Z°\| helye a haztartasi szemétben wacseed  Maximum 50 °C

% Ne érje viz — életveszély @ Zold Pont
M Ne dobja tlizbe
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GARANCIA

A garanciaval kapcsolatos szolgéltatasokra abban orszagban érvényes mindenkori
torvény szerinti garanciara és szavatossagra vonatkozé rendelkezések vonatkoznak,
amelyben a termék értékesitésre kerilt.

Az értékesitett termékek nem szakszerl hasznélatabol eredd karokra és hibdkra a garan-
cia nem vonatkozik.

Probléma vagy hidnyossag esetén elészor lépjenek kapcsolatba az Onhoz legkdzelebb
lévd Gardens Best markakeresked&vel. A markakereskedd legtobbszor képes azonnal
megszintetni a problémat vagy hidnyossagot.

A kovetkezokre nem vonatkoznak a garancialis szolgaltatasok:

» Akkumulatorok

» Valamennyi tartozék (mint pl. tolt6késziilék, stb.)

Kopo alkatrészek (pl. szénkefék, kapcsolok, kabelek, tomitések stb.)

Nem medfelelé vagy nem szakszer( hasznaélat

A tulajdonos vagy egy harmadik személy altali hibas tizembe helyezés

Alkatrészek javitasa vagy cseréje

Olyan hianyossagok, amelyek a nem szakszer( hasznalatra, normal kopasra vagy

» a karbantartds és dpolds hidnyossadgaira vezethetdk vissza.

» Olyan termékek, amelyeket Uzleti, szakmai célokbdl vagy kdlcsonzésre hasznalnak.

» Olyan karok, amelyek a kezelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa kévetkeztében kelet-
keznek.

vVvyyvyyvyy

SZAVATOSSAGI IGENYET ELISMERJUK, HA:

» Pénztari blokk formajaban bemutatja a vasarlasi bizonylatot (a vasarlas idépontjaval)
» A garancialevél teljesen ki van toltve

> A késziiléket harmadik személy nem javitotta és/vagy nem cserélte ki annak
alkatrészeit

A késziiléket nem hasznaltak szakszerdtlendl

Nem forog fenn vis major esete

Benyujtjak a meghibasodas leirdsat

vYyy

A garancialis rendelkezések szallitasi és értékesitési feltételeinkkel egytitt érvényesek.
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C € EU megfelel6ségi nyilatkozat

Gyarto / Meghatalmazé: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Termék: Akkumulatoros furé/csavarhizé

WB 18V-BSB CPF

Ezennel kizardlagos felelésséggel kijelentjiik, hogy a fent leirt gép tervezésében és felépitésében, valamint
az altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az aldbbiakban felsorolt iranyelvek kovetelményeinek a
kovetkezd szabvanyok figyelembe vétele mellett.

A készilék vellink nem egyeztetett megvaltoztatasa esetén nyilatkozatunk érvényét vesziti. A mdlszaki
dokumentumok az aldironal megvasarolhatok.

Irdanyelvek:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Szabvanyok:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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O D

CESTITAMO NA KUPNJI BEZICNE BUSILICE 1Z WORKERS BEST
CORDLESS POWER FAMILY

Molimo prije uporabe procitajte slijedece korisni¢ke naputke. Molimo obratite pozornost
na sigurnosne naputke u ovim korisni¢kim naputcima.

Novi aku nije u cjelosti napunjen. Prije prve uporabe aku se mora potpuno
napuniti. Za ovu svrhu koristite mrezni element sadrZzan u obimu isporuke

napunite uredaj toliko dugo dok prikaz statusa punjenja ne zasvijetli zeleno.

OPIS PROIZVODA 5 l

:
1. Brzostezna glava l l
2. Postavka momenta okretanja .
3. LED-svjetlo
4. Prekidac za biranje brzine
5. Prekidac za biranje pravca

okretaja
6. Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanjé
7. Aku 3
8. Jedinica za napajanje
9. Tipka za otklju¢avanje aku-baterije

10. Kontrolna lampica punjenja baterije

11. Uti¢nica za punjenje

12. Utor za aku bateriju
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Tehnicki podaci

Napajanje motora:

Broj okretaja u praznom hodu:
Razine okretajnog momenta:
Zakretni moment tvrdi/meki:
Desno-lijevo-hod:

Stezna Sirina stezne glave:
Promjer busenja drvo/celik
Razina zvucnog tlaka (LPA):
Nesigurnost (KPA):

Razina zvucne snage (LWA):
Nesigurnost (KWA):
Vibracija:

Tezina:

Aku:

Radni napon aku baterije:
Baterijska ¢elija:

18 V jed. struja
0-350/0-1300 min™
17 +1

30/20 Nm

da

@13 mm

30/6 mm

70,3 dB(A

3 dB(A

81,3 dB(A

3 dB(A

K=1,5 m/s?

0,995 kg
litij-ionska baterija
18 V jed. struja
litij-ionska baterija, 2000 mAh

)
)
)
)

Uredaj za punjenje:

MreZni napon uredaja za punjenje: 220-240 V~50/60 Hz 1,0 A

Nominalni izlazni napon: 21,3V
Struja punjenja: 1,7 A
Vrijeme punjenja (2,0Ah Akku): oko 75 min.
Zastitna klasa: Q|
Zastitna klasa: IP20
Aku tip: Lit-jon

Procitati korisnicke upute (&)
Nositi zastitu za usi, zastitne naocale i rukavice ©
Ne rabiti na kisi, tititi od vlage
Udaljite druge osobe 1R
Koristite uredaj za punjenje samo u suhim prostorijama 3
AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Napomena!

Uredaj se smije koristiti samo s Li-lon baterijama radnicke najbolje obitelji beZi¢ne snage!
Li-ion aku baterija iz Workers Best Cordless Power Family smije se puniti samo uredajima
za punjenje iz ove obitelji sustaval

Za vise informacija o aku baterijama i uredajima za punjenje obratite se specijaliziranom
prodavacu u svojoj blizini ili pronadite viSe informacija na nasoj Homepage www.

workers-best.com.

Vrijednost vibracija ¢e se promijeniti na osnovu podruéja uporabe elektri¢nog
alata i u izuzetnim slu¢ajevima moze biti iznad navedene vrijednosti.
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Propisna primjena

Aku busilica-odvijac je prikladna za zavrtanje i odvijanje vijaka, kao i za busenje u drvo,
metal i plastiku.

Rabite ovaj stroj samo za njegovu namjenu! Svako koristenje van toga se smatra
nepropisnim. Za ozljede bilo koje vrste ili Stete, koje iz toga proizlaze, odgovara korisnik
a ne proizvodac.

Prema propisima, nasi uredaji nisu konstruirani za uporabu u zanatstvu, obrtnistvu ili u
industriji. Ako bi se ovaj uredaj koristio u sklopu zanatskog, obrtnickog ili industrijskog
pogona, to je isklju¢eno iz garancije.

sprijecile ozljede i Stete. Procitajte pazljivo ove upute za uporabu/sigurnosne
upute. Dobro ih sacuvajte, kako bi vam stajale na raspolaganju u svako vrijeme.
Ukoliko trebate predati uredaj drugim osobama, isporucite i ove upute za uporabu/
sigurnosne upute. Za Stete i nezgode koja nastanu zbog nepridrzavanja ovih
uputa i sigurnosnih uputa, ne mozemo preuzeti odgovornost.

EE] Kod uporabe uredaja potrebno je pridrzavanje sigurnosnih mjera, kako bi se

Op¢i sigurnosni naputci

Pozor! Treba procitati sve naputke. Nepostivanje slijede¢ih naputaka moze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Pojam ,Elektri¢ni alat” koji se rabi u nastavku teksta, se odnosi na elektri¢cne alate
priklju¢ene na strujnu mrezu (sa elektri¢cnim kabelom) i na elektri¢ne alate pogonjene
baterijom (bez elektri¢nog kabela).

Dobro ¢uvajte ove naputke!

1. Radno mjesto

a. Odrzavajte Vase radno mjesto cistim i dobro osvijetljenim. Nered i neosvjeteljno
radno mjesto moze dovesti do nesreca.

b. Neradite s uredajem u okruzju u kojem postoji opasnost od eksplozija - u kojem
se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre, koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom koristenja elektricnog alata. Kod
otklona, mozete izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Elektricka sigurnost

a. Priklju¢ni utika¢ uredaja mora odgovarati uticnici. Utika¢ se ne smije ni na
koji nacin mijenjati. Ne rabite adapterski utika¢ s uzemljenim uredajima.
Nepromijenjeni utikadi i uti¢nice smanjuju rizik od elektri¢nog udara.

b. lzbjegavajte dodir s uzemljenim povrsinama, poput cijevi, grijanja, Stednjaka i
hladnjaka. Postoji povecan rizik od elektri¢cnog udara, ako je Vase tijelo uzemljeno.

c. Uredajdrzite podalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava
rizik od elektri¢cnog udara.
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d. Nerabite kabel u druge svrhe, kako biste npr. vukli uredaj, objesili ga ili da biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Kabel drzite podalje od vrucine, ulja, ostrih rubova
ili pokretljivih dijelova uredaja. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju rizik od
elektri¢cnog udara.

e. Kada s elektricnim uredajem radite na otvorenom, uvijek rabite samo onaj
produzni kabel, koji je predviden za uporabu na otvorenom. Primjena produznog
kabla namijenjenog za uporabu na otvorenom, smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

f. Ukoliko se ne moze izbjeé¢i uporaba elektricnog alata u mokrom okruzju,
koristite Fl-sklopku. Uporaba Fl-sklopke smanijuje rizik od elektri¢cnog udara.

3. Sigurnost osoba

a. Budite pazljivi, pazite Sto radite i usredotocite se na rad s elektri¢nim alatom.
Ne rabite uredaj, ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s uredajem moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b. Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme poput maski za prasinu, nesklizajucih zastitnih rukavica, zastitne
kacige ili slusalica, s obzirom na vrstu i primjenu elektri¢cnog uredaja, smanjuje rizik
od ozljeda.

c. lzbjegavajte nenadzirano ukljucivanje. Uvjerite se da je elektri¢ni alat iskljucen,
prije no Sto ga prikljucite na struju i/ili aku, prije no sto ga uzmete ili nosite. Ako
uredaj nosite s prstom na sklopci ili ako uklju¢eni uredaj spajate na struju, moze doci
do nesreca.

d. Uklonite uredaj za namjestanje ili vij¢ani klju¢, prije nego ukljucite uredaj. Alat
ili klju¢ koji dode u dodir s okretajuc¢im dijelovima uredaja, moze izavati ozljede.

e. Sprijecite nenormalne polozaje tijela. Pazite na ispravan i siguran polozaj tijela
i u svakom ¢asu odrzavajte ravnotezu. Tako cete u neocekivanim situacijama bolje
nadzirati elektri¢ni uredaj.

f. Nosite primjerenu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i
rukavice drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi, naime, mogu
zahvatiti opustenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g. Kada se montiraju usisni ili prihvatni uredaji, pazite da su prikljuceni i ispravno
uporabljeni. Primjena takvih uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Odrzavajte ru¢ku suhom, bez ulja i masti. Masne, uljane rucke su klizave i dovode
do gubitka kontrole.

i. Uvijek udaljite ruke i noge od postrojenja za rezanje, prije svega kada ukljuc ite
stroj.

j. Pozor! Elementi za rezanje i dalje rotiraju nakon isklju¢ ivanja motora.

k. Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujuc¢i djecu) s
ograni¢enim fizi¢ckim, senzorskim ili dusevnim sposobnostima ili sa malim iskustvom
i/ili znanjem, osim ukoliko budu nadzirane od strane za to nadleznih osoba ili dobiju
upute od njih kako se uredaj koristi.

70

1276214 WB 18V-BSB CPF -BDA v2024-07.indd 70 22.07.24 17:47



4, Uporaba i rukovanje elektri¢cnim alatima

a. Ne preopterecujte uredaj. Za Vas rad rabite odgovarajuci elektricni alat. S
odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom radnom
podrucju.

b. Ne rabite elektri¢ni uredaj, ¢ija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat, koji se viSe ne
moze ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i mora se popravljati.

c. Prije namjestanja uredaja, zamjene dijelova pribora ili odlaganja uredaja,
izvucite utikac iz uti¢nice i/ili uklonite aku. Ova mjera opreza sprecava iznenadno
pokretanje uredaja.

d. Elektri¢ne alate koji nisu u uporabi, spremite van dosega djece. Ne dopustajte
uporabu uredaja osobama koje nisu upoznate s uredajem, ili nisu procitale
naputke. Elektri¢ni su alati opasni, ako ih rabe neiskusne osobe.

e. Brizno odrzavajte uredaj. Provjeravajte da li dijelovi uredaja funkcioniraju
besprijekorno i da se ne stezu ili da su dijelovi slomljeni ili tako oSteceni da
narusavaju funkciju uredaja. Popravite ostecene dijelove prije uporabe uredaja.
Mnoge su nesrece nastale losim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i cistim. Brizno Cuvani alati za rezanje sa ostrim
rubovima za rezanje manje se zapetljavaju i mogu se lakse voditi.

g. Ovaj elektricni alat, pribor, umetnuti alat itd. rabite u skladu s ovim naputcima
te kako je posebno propisano za ovu vrstu uredaja. Pritom imajte na umu radne
uvjete, kao i djelatnost koja se izvodi. Uporaba elektri¢nog alata u druge svrhe od
onih predvidenih, moze dovesti do opisanih situacija.

5. Uporaba i rukovanje aku alatima

a. Aku-baterije punite samo u uredajima za punjenje koji su preporucani od strane
proizvodaca. Kod uredaja za punjenje koji je prikladan za odredeni tip aku-baterija,
postoji opasnost od pozara kada se rabi za druge aku-baterije.

b. Rabite samo odgovarajuce aku-baterije u elektri¢nim alatima. Uporaba drugih
aku-baterija moze izazvati ozljede i opasnost od pozara.

c. Udaljite aku-baterije od klamerica, kovanica, kljuc¢eva, ¢avli, vijaka ili drugih
mali metalnih predmeta koji bi mogli prouzroditi premostavanje kontakta.
Kratki spoj izmedu aku-baterija moze imati za posljedicu opekotine ili vatru.

d. Kod pogresne primjene moze izaci te¢nost iz aku-baterija. Izbjegavajte kontakt
sa time. Kod nenamjernog kontakta isperite sa vodom. Ukoliko u oci dospije
tekuc¢ina odmah dodatno zatrazite lije¢nicku pomo¢. Te¢nost iz aku-baterija moze
izazvati iritaciju kozZe ili opekotine.

e. Nemojte koristiti osSte¢enu ili preinacenu aku bateriju. Ostecene ili preinacene
baterije mogu se ponasati nepredvidljivo i dovesti do poZara, eksplozije.

f. Ne izlazite aku bateriju vatri ili visokim temperaturama. Vatra ili previsoke
temperature iznad 130 °C mogu izazvati eksploziju.

g. Slijedite sve naputke za punjenje i nikada nemojte puniti aku bateriju ili
bezi¢ni alat izvan temperaturnog podruéja navedenog u uputama za uporabu.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan dopustenog temperaturnog podrucja moze
unistiti aku bateriju i povecati rizik od pozara.
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h. Ako je energetska linija ovog uredaja ostecena, ona se mora zamijeniti proizvodac ili
njegova sluzba za korisnike ili slicno kvalificiranoj osobi kako bi se izbjegle opasnosti.

6. Servis

a. Neka Va$ uredaj popravljaju samo stru¢ne osobe i samo s izvornim zamjenskim
dijelovima. Tako se pazi da sigurnost uredaja ostaje prisutna.

b. Za elektricne uredaje s montazom X, kod kojih je potreban posebno pripremljen
priklju¢ni vod za zamjenu priklju¢nog voda: Ako je priklju¢ni vod elektri¢cnog alata
oste¢en, mora se zamijeniti posebno pripremljenim priklju¢nim vodom, koji je
dostupan u servisu.

c. Nikada ne odrzavajte ostecene aku baterije. Svako odrzavanje aku baterija smije
izvoditi samo proizvodac ili ovlasteni servisni centri.

7. Sigurnosni napomene za stroj za busenje

1) Sigurnosne napomene za sve radove

a. Drzite uredaj na izoliranim ruckama, kada izvodite radove, pri kojima elektri¢ni
uredaj moze naici na skrivene mrezne kabele. Kontakt s vodom pod naponom
moze takoder staviti metalne dijelove uredaja pod napon i uzrokovati strujni udar.

2) Sigurnosne upute za koristenje dugih busilica

a. Niti u kojem sluc¢aju nemojte raditi s ve¢im brojem okretaja nego sto je
maksimalno dopusteno za tu busilicu. U slu¢aju da se koristi veci broj okretaja,
busilica se lako mozZe saviti, ako se okrece bez dodira s dijelom koji se obraduje, i
uzrokovati ozljede.

b. Postupak busenja uvijek zapocnite s malim brojem okretaja i dok je busilica u
dodiru s dijelom koji se obraduje. U slu¢aju da se koristi veci broj okretaja, busilica
se lako moze saviti, ako se okrece bez dodira s dijelom koji se obraduje, i uzrokovati
ozljede.

c. Nemojte vrsiti pretjerani pritisak i to samo u smjeru po duzini u odnosu na
busilicu. Busilice se mogu saviti i slomiti i time dovesti do gubitka kontrole i ozljeda.

Napomena!

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina starosti kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kada su pod
nadzorom ili su pouceni u pogledu sigurne uporabe uredaja i opasnosti koje proizlaze iz
toga. Djeca ne smiju da se igraju sa uredajem. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju
izvrzavati djeca bez nadzora.
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Elektricka sigurnost

Uvijek provijerite da li napon aku-baterije odgovara naponu na oznaci tipa.
Osim toga provjerite da li mrezni napon odgovara ulaznom naponu uredaja
za punjenje aku-baterija

Prije ukljucivanja

Procitajte prije pustanja u pogon aku odvijaca ove upute:

+ Punite aku samo s isporu¢enim uredajem za punjenje.

- Koristite samo ostra svrdla kao i bezprijekorne i prikladne umetke za busilicu.
« Kod busenja i zavrtanja u zidove provijerite strujne kabele, plinove i vodovode.

Rukovanje

Punjenje aku-baterije

PriloZzena aku-baterija je u isporu¢enom stanju djelimi¢no napunjena

a. Zavadenje aku-baterije (7) pritisnite tipku za otklju¢avanje aku-baterije (9) i izvucite
aku-bateriju iz rucke.

b. Punjenje aku-baterije moguce samo na temperaturama izmedu 0 °Ci 40 °C.

c. Navedeni mrezni napon na oznaci tipa mora odgovarati postoje¢em mreznom
naponu.

d. Postupak punjenja zapocinje ¢im dode do kontakta izmedu baterije i punjaca. Crvena
LED lampica neprekidno svijetli. Vrijeme punjenja iznosi otprilike 75 minuta ako je
aku-baterija prazna. Nakon zavrietka vremena punjenja zeleno LED stalno svijetli.

Napomena

Ukoliko punjenje aku-baterije nije moguce, provjerite

+ postoji li na uti¢nici mrezni napon.

« postoji li bezprijekoran kontakt na kontaktima za punjenje na uredaju za punjenje.

Kako bi osigurali dugi vijek trajanja aku-baterije, osigurajte blagovremeno ponovno
punjenje. Nikada ne praznite potpuno aku-bateriju. Ovo dovodi do kvara aku-baterije!

PodeSavanje smjera okretanja
S prekidacem za desni/lijevi smjer (5) mozete mijenjati smjer okretanja uredaja. Kod
pritisnute U/IZ sklopke to nije moguce. Ako je smjer prekidaca za rotaciju (5) u srednjem
polozaju, prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje je blokiran.
Desni smjer: Za busenje i zavrtanje vijaka pritisnite prekidac za desni / lijevi smjer na
lijevu stranu do kraja.
Lijevi smjer: Za odvijanje odnosno vadenje vijaka pritisnite prekida¢ za desni / lijevi
smjer na desnu stranu do kraja.
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PodeSavanje momenta okretaja

Aku-odvija¢ je opremljen s mehanickim podeSavanjem momenta okretaja (2).

S podeSavanjem momenta okretaja (2) mozZete izabrati potrebni momenat okretaja na
17+1 razine. Kod to¢ne postavke alat se zaustavlja, ¢im se vijak potpuno zavrne u materi-
jal odnosno kada je dosegnut postavljeni momenat okretaja.

Izaberite kod odvrtanja vijaka eventualno vecu postavku odnosno postavite na simbol
busenje.

Mehanicki izbor brzina

Prekidac za biranje brzine (4) vam omogucava visi ili nizi broj okretaja kod rada. Kako
bi se izbjeglo ostecenje pogona, prekidac za biranje brzine se smije aktivirati samo kod
mirovanja.

Brzina 1: predvidena za zavrtanje ili za rad s ve¢im promjerom busenja.
Brzina 2: predvidena za rad s manjim promjerom za busenje.

U/IZ sklopka
Sa U/I1Z sklopkom (6) mozete upravljati broj okretaja bez preskakanja. Sto dalje pritisnete
sklopku, to je veci broj okretaja aku busilice odvijaca.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata pustite U/IZ sklopku (6).

Promjena alata

Pozor! Kod svih radova (npr. promjena alata, odrzavanje, itd.) postavite prekidac za

desni/lijevi smjer na aku-odvijacu na srednji poloZzaj.

 Aku-odvija¢ je opremljen s brzosteznom glavom (1) s automatskim zaklju¢avanjem
vretena.

+ Navijte svrdlo (1). Otvor stezne glave mora biti dovoljno velik kako bi primio alat (svrdlo
odnosno umetak za busilicu).

« lzaberite prikladni alat. Gurnite alat koliko je to moguce u otvor stezne glave.

. Cvrsto pritegnite steznu glavu (1) i provjerite ¢vrst polozaj alata.

Odrzavanje i njega

Pozor! Uklonite aku bateriju prije svih radova ¢iS¢enja.

 Zacis¢enjedijelova od vjeStackog materijala ne rabite nikakva sredstva za razrjedivanje.
Razne kemikalije mogu nagristi i ostetiti dijelove.

« Za uklanjanje prljavstine, ulja, masnoce i pradine itd. uvijek rabite Ciste krpe.

74

1276214 WB 18V-BSB CPF -BDA v2024-07.indd 74 22.07.24 17:47



Pusanje urad
Pri radu u pricipu nositi zastitne naocale, titnike za usi i ¢vrsto radno odijelo!

o
\¥

Istroseni elektri¢ni uredaji, alati i zastita okolisa

Ako Vasi elektri¢ni uredaji i alati jednog dana postanu tako istroseni da
ih je potrebno zamijeniti ili Vam vise nisu potrebni, imajte na umu zastitu
okolisa. Elektri¢ni uredaji i alati ne spadaju u obi¢no ku¢no smece, nego

ih se moze ponovno iskoristiti na ekoloski nacin.
]

Vazni napuci

E Posebni otpad, ne bacati u +F Okolna temperatura
5| kucnosmece. wacsed  maksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - postoji @ LZelena to¢ka”

opasnost po zivot (prijatelj okolisa)
M Ne bacati u vatru
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JAMSTVO

Jamstvo je osigurano u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim zakonskim jamstvima/
odredbama o jamstvu u kojima je proizvod kupljen.

Ne moze se jamciti za Stete ili nedostatke nastale zbog nepravilne uporabe prodanih
proizvoda.

Ako nastupi problem ili nedostatak, obratite se uvijek najblizem ugovornom trgovcu.
Va$ ugovorni trgovac vec¢inom ¢e problem ili pogresku moci neposredno otkloniti.

lzuzeti iz jamstva su:

» Baterije

Cjelokupan pribor (kao npr.: uredaji za punjenje i sl.)

Istroseni dijelovi (npr. grafitne cetke, prekidaci, kabele, brtveisl.)
Neodgovarajuca ili nepravilna upotreba

Neispravno pustanje u pogon od vlasnika ili trece strane

Popravak ili zamjena dijelova

Nedostaci zbog nepravilne upotrebe, uobicajenog trosenja ili nedovoljnog
odrzavanja i njege.

Proizvodi koji se koriste za komercijalne, profesionalne ili najamne svrhe.
Ostecenja koja su nastala nepridrzavanjem uputa za uporabu.

v

VVyVYyVYVYYVYYVYY

Vase pravo na jamstvo moze biti priznato samo kada:

» mozete predociti potvrdu o kupnji (datum kupnje) u obliku blagajni¢kog bona

» je garantni list potpuno ispunjen

» na uredaju nisu izvrdene popravke i/ili zamjene komponenti od strane trecih osoba
» uredaj nije koriSten na nenamjenski nacin

» nije u pitanju visasila

» postoji opis kvara

Jamstvene odredbe vrijede zajedno s nasim uvjetima isporuke i prodaje.
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C E EU Izjava o sukladnosti

Proizvodac / Ovlasteni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: Aku busilica-odvija¢

WB 18V-BSB CPF

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da gore opisani uredaj zbog svog dizajna i
konstrukcije, uzimajuci u obzir dolje navedene norme, kao i u verzijama koje smo stavili na trziste, ispunjava
sve zahtjeve dolje navedenih Direktiva.

U slucaju izmjene koja nije dogovorena s nama, ova izjava gubi valjanost. Tehni¢ka dokumentacija se moze
dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Norme:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

Yy LN

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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L MK

B YECTUTAME 3A KYNYBAKETO HA AKYMYJIATOPCKA
BOPMALLUHA O4 WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Mpen fa nouyHeTe co ynoTpeba, NpoUmnTajTe ro ynaTcTBoTo 3a ynotpeba. Bo ynatctsoTo
3a ynoTtpeba obpHeTe BHUMaHMe Ha 6e36elHOCHUTE ynaTCcTBa.

[la ce HamosHW LenlocHo npeq npeaTta ynotpeba. 3a Taa uen ynortpebete ro
ypegnoT 3a NosHeke KojWwTo ro Jo6MBTe BO paMKuMTe Ha [JOCTaBaTa 1 NosHeTe
ro ypefoT cé fofeKa NoKasaTesioT 3a MoJIHeHe CBETHE CO 3e/eHa 60ja.

[:]Il HoBaTa akymynatopcka 6atepuja He e LiefIoCHO HamnosHeTa. 3aToa Taa Mopa

OMNuC HA NMPOU3BOAOT , i
1. bp3ocTe3Ha rnasa ! l l
2. Mpucnocobysatbe Ha MOMEHTOT l

Ha BpTeXMN
3. Jlamba co JIE-aunopa
4. TpeknHyBau 3a u3bop
Ha 6p3unHaTa
5. TpekuHyBay 3a npaseLoT
Ha BpTere
6. [peknHyBau 3a BKNyuyBame/McKNyyyBatbe
7. Akymynatopcka 6aTepuja
8. EgvHuua 3a HanojyBarbe
9. Konue 3a oTKyuyyBame Ha akymynaTopckaTa batepuja
10. KoHTponHa namba 3a nonHere
11. TlpurKny4yok 3a nosiHewe
12. MecTo 3a akymynaTopckara 6atepuja
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TexHnukn nogaroun

HanojyBare 3a MOTOpPOT: 18Vd.c.
bpoj Ha BpTeXun BO Nnpa3eH oa: 0-350/0-1300 min™
CTeneHun 3a MOMEHTOT Ha BPTEXM: 17 +1
[onem/HN30K MOMEHT Ha BPTEXN: 30/20 Nm
BpTeme Ha gecHo/neBo: aa
LLinpunHa Ha cTe3HaTa rnaBa Ha Aynyankara: @13 mm
[njameTap Ha gynyanka BO ApBO/YenmK 30/6 mm
3ByueH NpuTncok (LPA): 70,3 dB(A)
HecurypHoct (KPA): 3 dB(A)
CTeneH Ha jaumHa Ha 6yyaBocT (LWA): 81,3 dB(A)
HecurypHoct (KWA): 3 dB(A)
Bubpauuu: K=1,5 m/s?
TexuHa: 0,995 kg

AKymynatopcka 6atepuja:

PaboTeH HamoH Ha akymynaTopckaTa baTepuja:
JIntnym-joHcka 6atepuja, 2.000 mAh

batepucka Kenuja:

Ypep 3a nonHemwe:

MpexeH HanoH 3a ypeaoT Ha NoJHekbeE:
HomuHaneH n3neseH HamnoH:

CTpyja 3a nonHewe:

Bpeme Ha nonHewe (2,0Ah Akku):
Knaca Ha 3awTuTa:

Knaca Ha 3awTuTa:

Tun akymynatopcka 6aTtepuja:
MpounTajte ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba

JIntnym-joHcka 6atepuja

18Vd.c.

220-240 V~ 50/60 Hz 1,0 A

21,3V

1,7A

okony 75 min.
I1[g]

IP20

Li-lon

&)
HoceTe 3awWwTnTa 3a ywu, 3alITUTHA OUMNIA U pakaBULM ®ICI)
[la He ce KOPUCTW Ha [0 A, Aa Ce 3aLITUTK Of Bnara S
JpyrvTe nua fa cTojaTt Ha ofpeaeHa oaganedeHocT (|
YpegnoT 3a nonHere ynotTpedyBajTe ro caMo Bo CyBY NPOCTOPUM =
AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

YnarcrBo!

Ypehaj ce moxe Kopuctut camo ca Jln-JoH 6aTepujama PagHuuke Hajborbe nowep
nopopuue 6e3 Kabnosa!

JIntnym-joHckaTta akymynaTopcka 6atepuja og Workers Best Cordless Power Family cmee
[la ce KOpMCTU CaMo CO ypeau 3a NosiHewe of oBaa Gamunnja Ha cuctemor!

3a noBeke MHGOpPMaLMK BO BPCKa CO akymynaTopckaTa 6atepuja 1 ypean 3a nosHetbe,
obpateTe ce Kaj AMCTpUbYTep Ha Let's BO Bawa 6nM3MHa U HajaeTe MHPOPMALMN Ha
HallaTa noyeTHa cTpaHuua www.workers-best.com.

BpepnHocTa Ha B1GpaLmuTe ce MeHyBa BP3 OCHOBa Ha obnacTa Ha ynotpeba Ha
enekTpUYHaTa anaTka n MoXe BO UCKYUMTeNHW Cnydanr Aa brae v Hag 3agajeHata
BPenHOCT.
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MpepBupeHa ynotpeba

AKyMmynaTopckaTa Aynyanka - o4BpTyBay € HaMeHeTa 3a 3aBpTyBatbe 1 OfBpPTyBame
WwpadoBU, Kako 1 3a fynyere BO APBO, MeTas 1 NnacTrka.

YnotpebyBajTe ja MallMHaTa COrNacHO Hej3nMHaTa HameHa! Cekoe KOpuUCTere, Koe LUTO He e BO
paMKuTe Ha NpeABUAEHaTa HAMEHA, He € BO COMMIaCHOCT CO HaMeHaTa. 3a MOBPEAWTE Of CEKAKOB TUM
NN 33 LUTETUTE KOV HacTaHaJsle NMopam T0a, 04roBOPEH Ke 61e KOPUCHUKOT, a He MPOU3BOAUTENOT.
Hawwwte ypenu He ce HAMeHeTU 3a KOPUCTErbE BO PaOOTUNHMLY, 3aHAETYMCTBO MW BO MHAYCTPUja.
AKO ypefoT ce KOpUCTU BO PabOTWIHMLA, 3aHAETUNCKM MOTOH WM UHAYCTPUCKM MOTOH, TOraL
rapaHuujata Hema Aa Baxu.

Mpu KopUCTeHETO Ha YpeanTe Mopa [a Ce 3anasat ofpeaeHun 6e36eHOCHM

[:E nponucy 3a Aa Ce cnpevyat MoBpeau U OWTeTyBakba. 3aToa MpounTajTe
rOBHUMATENHO YNaTCTBOTO 3a ynotpeba/6e36efHoCHMTe ynaTcTBa. YyBajTe ru
BHUMATEIHO CO Len nHbopMaLunTe fa BY CTOjAT Ha pacrosfiarakbe BO CeKoe
BpeMme. AKO ro gafieTe ypeaoT Ha Apyrv nuua, AafieTe UM ro 1 ynaTCcTBOTO 3a
ynoTtpeba/6e36eJHOCHNTe ynaTcBa. He npe3eMame oAroBOPHOCT 3a HECPeKH
WNW LUTETU KO HacTaHane Kako pe3ysnTaT Ha HEeMoUMTYBaHEeTO Ha OBA YNATCTBO
unu Ha 6e36egHOCHUTE ynaTCcTBa.

OnwTtn 6e36eAHOCHN ynaTcTBa

Buumanue! MNpounTajte rn cnegHmee ynatcTBa. HenountyBambeTo Ha MOA0NY HaBedeHUTe
ynaTCTBa MOXe [la Npefun3BrKa eNleKTprYeH yaap, noxap u/vnm Tewku nospeau. Mogony
yNnoTpebeHNoT NMovmM ,efneKkTpuUYHa anatka, Ce OAHeCyBa Ha eNeKTPUYHW anaTku co
MOrOH Ha efleKTPUYHa CTPYja (Co enekTpuUeH Kaben) 1 Ha eNEeKTPUYHM anaTKM CO NMOroH
Ha akymynaTopcka 6atepuja (6e3 mpexeH kabenl).

Yysajte rm go6po oBue ynarcraa!l

1. Pa6oTHO mecTO

a. Pa6otHaTta o6nact fa 6uge uncra n fo6po ocBeTneHa. HepeoT 1 HeocCBeTNIEHaTa
paboTHa 06nacT MoXe fla loBefAaT Ao NoBpeaun.

b. He ro Kopucrete ypefoT BO OKO/IIHa BO KOja LUTO MOCTOMN OMACHOCT Of} eKCnnosuja,
OAHOCHO BO KOja LITO ce HaofaaT 3anajnvBu TeYHOCTY, racoBU Unm yectnuku. O
eNeKTPUYHMTE anaTKU N3NeryBaaT UCKPY KOW LUTO MOXe [a rv 3amnanat YecTuuKknuTe uim
napeara.

¢. Buperte opgnaneyeHu og aeua n Apyru INLa fofeKa ja KOPUCTUTE eNleKTpUYHaTa-anaTka.
AKoO BU O ojBJieyaT BHUMaHVNETO MOXe fa |/|3ry6|/|Te KOHTPONa BP3 ypeaoT.

2. EnekTtpuyHa 6e36epHocT

a. MpuknyyokoT Ha ypeAoT Mmopa Aa 6upe cooaBeTeH 3a Ao3HaTa. [puKny4oKoT He
CcMee fla ce NPOMEHU Ha HUTY eAleH HauuH. He KopucTeTe Nnpukny4ok co agantep
3aefiHO O 3a3emjeHun ypeau. HenpomeHeTMOT NPUKIYUYOK N COOABETHUTE AO3HU IO
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HamanyBaaT PV3MKOT Off eNnekTpuYeH yaap.

b. N36erHyBajTe KOHTAKT CO 3a3eMjeHM NOBPLUMHY, KAKO LEBKM, MAPHO, eNeKTpuyeH
wnopet u puxungep. Nocton Nnoronem pusuK of eneKkTpruyeH yaap ako BalleTo Teso e
3a3emjeHo.

c. YpepoT gpeTe ro HacTpaHa oA AOXpA wunu Bnara. Haenerysameto Ha Bofa BO
€neKTPUYHUOT ypes ro 3rofiemMmyBa pU3MKOT Of eNKeTpuyeH yaap.

d. He ja meHyBajTe HameHaTa Ha Kabenort 3a fjla ro HocuTe ypeforT, Aa ro 3aKauurte
1nuv 3a Aa ro n3BnieyeTe NPUKNYy4YoKoT of Ao3HaTa. Kabenot gpkeTe ro HacTpaHa
oA TOM/IMHA, Macio, ocTpu pa6oBu AN o NOABWKHUTE AENOBU Ha ypepor.
OwWTETEHMOT UM 3aMPCEHNOT Kaben ro 3rofieMyBa PU3MKOT Of eIeKTPUYEH yaap.

e. Kora co eneKtpuuHuot ypea pa6oTute Ha OTBOPEHO, KOpuUcTeTe NPOAOIKEH
Kaben Koj WTo e NCTO TaKa HaMeHeT 3a HaaBopellHa ynoTpe6a. Kopuctereto Ha
npofomKkeH Kaben 3a HafBopeLUHa yroTpeba ro Hamasnysa pUMKOT Of eNeKTPUYEH ypes.

f. AKo He mMoXe fa ce u3berHe KopucTtewe Ha ypefoT BO BlaxHa cpefuHa,
KopucTeTe 3alUTUTEH ypeA 3a AndepeHumnjanHa cTpyja. Ynotpebata Ha 3alwTuTeH
ypeq 3a andepeHunjanHa CTpyja ro HamasnyBa pPU3MKOT Of efleKTPUYEH yaap.

3. be36egHocT Ha nnuUa

a. bupetre BHMMaTenHu, BHUMaBajTe KaKo nocranyBaTe U CBeCHO NMpucranere u
Ha pa6oTaTa co eneKTpuyHa anatka. He kopucrere ro ypefor Kora cte yMOpHU
1Unu nak noj BnujaHue Ha Aporu, ankoxon unm nekapcrea. Camo ejeH MOMEHT Ha
HeBHVMaHMe Npu KOPUCTEHETO Ha ypeaoT MOXKe Aia AoBee [0 CEPUO3HM NOBPeAN.

b. Cekoraw HoceTe onpema 3a JIMYHA 3alUTUTA U 3aWITUTHU oyuna. HocerweTo Ha
ornpema 3a JIMYyHa 3alThUTa Kako Macka NPOTUB MpaLUMHa, YEBNM KOU He ce Nn3raar,
3alWTUTEH LWIeM WAW 3aWTuTa 3a YWy BO 3aBMCHOCT Of BMAOT M HaMeHaTa Ha
eneKTpMYHaTa anaTka, ro HamanyBa PU3MNKOT Of, MOBPeAM.

c. U36erHyBajTe HennaHMpaHo KopucTewe. YBepeTe ce [eKa eneKTpuyHarta
anatka e NCKny4yeHa npep Aa ja NnpuKny4YnTe Ha HanojyBareTo CO efleKTpuYHa
eHepruja/Ha akymynaTtopcKkata 6atepumja unv npep aa ja nogurHere unm Hocure.
AKO NpW HOCEHETO Ha YpedoT MPCTOT BU CTOW Ha MPEKMHYBAYyOT UM ako NPETXOAHO
BKJTYYEHWOT ype[ ro NpuKIyynuTe Ha HarojyBameTo CO eflieKTpUYHa eHepruja, Moxke
[a HacTaHe HecpeKa.

d. Mpea pa ro BKNyunTe ypenoT, OTCTpaHeTe v cuTe anaTKu 3a NpuiaropgyBatbe
unu Knyyesute 3a 3awpadyBame. Anatka UM Kiyd, Kov ce HaofaaT Ha fen of
YPeaoT KOj LUTO POTMPa, MOXe Aia JoBeAaT A0 HecpeKa.

e. M3berHyBajre HenpupopHO Aperwe Ha TenoTo. [lorpuxere ce pa crouTe BO
curypHa nonoxba u gpxete pamHoTexa. Ha Toj HauMH Mox<ete nogo6po pa ja
KOHTponupare efleKTpU4YHaTa afaTka BO HenpeAaBUINBU CUTyaLun.

f. Hocete coopBeTHa o6neka. He HoceTe wmpoka o6neka unu Hakut. Kocara,
ob6nekata M pakaBuuuTe ApXKeTe I'M NMOHacTpaHa of MNOABWKHWUTE AesioBU.
Lnpokata obneka, HAKUTOT 1 JosiraTa Koca Moxe Aa bmaat 3adaTeHr of NOABUXKHUTE
nenosu.

g. Kora ce moHTMpaat ypefoT 3a cMyKarbe Ha npaluHa 1 Koprnarta, ocuryparjte ce
AeKa Tne ce NpuLBPCTEHN 1 NPaBUJIHO ce KopucTtaT. KoprcteneTo Ha oBure ypeaun
r1 HamaJsyBa OMacHOCTUTE O NpaLlunHa.
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h. PaukuTe ga6ugat cyBu, YACTU N HE3arageHy co Macsio M MaCHOTUN. 3aMacTeHUTE,
MPCHUTE PayKy ce N13raBu 1 AoBefyBaaT [0 ryberbe KOHTpona.

i. HoseTe n paueTe Ap»KeTe rv NoHacTpaHa oA ypeAoT 3a cevere, a npef cé Kora
ro BK/iyuyBaTe MOTOpPOT.

j. BHmmaHwme! EnemeHTUTE 3a ceyerbe poTupaar 1 Mo NCKIyvyyBatbeTo HaMOTOpPOT.

k. OBoj ypes He e HaMeHET 3a KOPUCTEHE Off CTPaHa Ha NMLia (BKMYy4yBajKn feLa) Co orpaHnyeHn
GU3NUKIM, MOTOPHM U MCUXMYKIA CNOCOBHOCTN UMW HEAOBOSHO UCKYCTBO W/ HE[LOCTATOK
Ha ro3HaBatbe, BO CMPOTMBHO Tpeba Aa 6upat HagrnedysBaHW Of NuLe MOpagn HMBHA
6e36eHOCT UK NaK Ja 4obujaT ynaTcTBa of TOa MLE KaKo Ce KOPUCTU YPeaoT.

4. Ynotpe6a Ha 1 ynpaByBakbe €O efleKTp1yHaTa anarka

a. He npeontepetyBajte ro ypeaor. 3a Balwara pa6orta KopucreTe ja eneKTpuyHara
anatka co cooABeTHa HameHa. Co coofBeTHaTa efleKTpuyHa anatka ke pabotute
nofo6po 1 NOCUrypPHO BO AadeHaTa paboTHa obnacT.

b. He kKopucreTe eneKTpuuyHa anaTka uuMj LWITO NpeKuWHyBauy e pAedeKTeH.
EnekTpuuyHaTa anaTtka Koja LITO MOBEKE He MOXe [a Ce BKIyuyBa WM UCKNydyBa e
ornacHa 1 Mopa fa ce ofHece Ha NonpaskKa.

C. U3Bneuete ro npukny4yoKoT of Ao3HaTa U/MnmM OTCTpaHeTe ja akymynaTopcKaTa
6aTepuja npep Aa npaBuTe npuiarogyBalbe Ha YypefoT, MeHyBawe Ha
JopaTouunTe Unu cKiagupare Ha ypepot. Osaa 6e36egHOCHa MepKa ro crpeyysa
HeMnIaHMPaHOTO BKIyUyBatbe Ha YPEe[oT.

d. EneKTpuyHMTe anaTKu LUTO He ri KOPUCTUTE, YyBajTe rm Hagsop of Aodart Ha Aeua.
He po3BonyBajTe Kopucrerwe Ha ypefioT Off CTPaHa Ha NnLa Kou He ce 3ano3HaeHm
CO HAuYMHOT Ha paboTa Ha ypefoT UM NaK rm HemaaT NPOYMTaHO OBMeE ynaTcTBa.
EnekTpuyHMTE anaTku ce onacHU Kora ce KOpKCTaT of CTpaHa Ha HEMCKYCHU nnLa.

e. BHumarenHo HeryBajTe ro ypenot. KoHTponupajre fanu noaBmKHUTE [eNoBU
Ha ypeAoT pyHKLMOHMPaaT 6ecnpekopHO N He 3aKauyBaarT, Aasin ce CKPLUeHU
VAN OWITETEHN HEKOW AeNioBU KOU WITO BAMjaaT Ha YyHKUMOHMpPaHeTo Ha
ypepoT. OwTeTeHnTe AeI0BM CMEHETEe ' Mpeq NOBTOPHO fa ro KOPUCTUTE YPeaoT.
MHory HecpeKu HacTaHyBaaT MOPaAV JIOLLO OfPXKYBakbe Ha eNIEKTPUYHITE anaTku.

f. AnaTKuTe 3a ceuyere YyBajTe ' OCTPU U YNCTU. [PUXKNIMIBO HEryBaHWUTE anaTku
3aTCeyere Co OCTpu PaboBU Ha ceumnata NOManky ce 6/0KMpaaT U ce MosecH 3a
yrpaByBatbe.

g. EnektpuuyHaTta anaTka, gopaTtouuTe, anaTkute 3a BrpagyBatbe U C/l. Kopucrerte
rM cornacHo oBuMe YMaTcTBa M Ha HauuH NMPOMNMLIAH 3a OBOj CcreuujaneH TN
ypeg. Mpun Toa 3emeTe rm npeaBug paboTHUTe ycnoBu M paboTtata Koja Tpeba ga
ja peanmnsupare. Kopuctereto enekTpuUHM anaTtky 3a ApYru HaMeHu PasfinyHy of
npefBrAeHaTa MOXe ja AOBee 10 OMacHU CUTyauunn.

5. Ynorpe6a 1 ynpaByBate CO anaTkaTa co akymynaTtopcka 6arepuja

a. AKymynatopckute 6aTepuu nonHeTe FM CamMo CO ypeAu 3a MOJIHEHEe Kou ce
npenopavyaHu og nNpousBoauTenoT. Kaj ypeaoT 3a NofHebe KOjWTO e HaMeHeT 3a
oApeneH BUA aKyMmynaTopcka 6aTepuja MOCTOM OMACHOCT Of MOXap ako Toj e KOpUCTU 3a
APYrv akyMynaTopckuy 6atepum.

b. 3a eneKTpuuHMTe anaTkm KOpUCTeTe M Camo aKyMynaTopckute 6atepuu Kom ce
npeABuAEeHN 3a HMBHaTa ynotpeba. KopucTtereto gpyru akymynaTopcku batepun
MOXe Aia fOBefE A0 NOBPEAV 1 OMACHOCT 0f NoXap.

¢. AKymynatopckata 6aTepmja Koja WITO He ja KOpPMCTUTe, Ap)KeTe ja HacTpaHa of
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xedTanuuu, MoHeTH, Kny4eBu, Urnu, wpadosn UAKM APYrn Manu MeTanHu npeagmeTu
KOMLUTO MOXKaT fja NpeAn3BuKaaT NpeMoCTyBakbe Ha KOHTaKTuTe. KpaTKknoT cnoj nomery
KOHTaKTWTE Ha akymynaTopckata 6atepuja MOXe fja Npeau3BIKa N3ropeHnLM UK Noxap.

d. Mpw norpewHa ynotpe6a moxe Aa McTeye TEYHOCT Off aKymynaTopckata 6atepuja.
MN36erHyBajTe KOHTAKT co Hea. Bo criyyaj Ha KOHTaKT ncnnakHete co Bofja. AKO TeYHOCTa
HaBnese BO ouuMTe, nobapajTe nekapcka Momoll. TeYHOCTUTE KOV MCTeKyBaaT Of
aKymynaTopckata 6atepuja Moxe fia Npefn3BMKaaT MpuUTaLija Ha Koxarta Uiy U3ropeHnum.

e. He kopucreTte owTeTeHn Unu N3MeHeTN akymynaTtopcku 6atepum. OwTeteHnTe
UNN U3MEHETUTE aKyMynaTOpCKM GaTepum mMoxe Aa paboTaT HempeaBuaeHo M Aa
npean3BrKaaT NoXap, eKCrnno3suja uay onacHocCT 3a NoBpeau.

f. He m3noxyBajTe ja akymynartopckata 6arepuja Ha oraH VAN NPEBUCOKM
Temnepartypu. [oxapoT nnn Temnepatypute Hag 130 °C moxe fa npeamsBukaat
ekcnnosuja.

g. Cnegete rM cuTe ynaTcTBa 3a MOJIHEWE U HMKOrall He mnoJjiHeTe ja
aKymynatopckata 6atepmja unm 6atepuckata anaTtka nouHaKy of ynarcreara.
MorpewHoOTO NoSIHEHE UM MOMHEHETO HafBOP Of A03BONEHMOT TemrnepaTtypeH
oncer Moxe fla NpeAmM3BrKa OLITETYBake Ha akymynaTopckaTta 6atepuja 1 da ro
3rofieMu pU3nKOT 3a Noxkap.

h. Ako enekTpuuHaTa IMHMja Ha OBOj ype[ e olTeTeHa, Taa Mopa fa buae 3ameHeTa co
NPOV3BOANUTENOT UM HEeroBaTta ycsyra 3a KOPUCHULM WA CJIMYHO KBanudrKyBaHO
nuue 3a Aa rv n3berHe onacHocTuTe.

6. CepBucmpamwe

a. lNonpaBKuTe Ha ypeaoT Aa ce BPLUAT of CTPaHa Ha KBannduKyBaH CTPyY€eH NepcoHarn
N CO OPUrMHANHW pe3epBHY AenoBu. Ha Toj HaunH ce 06e36eayBa 3aapKyBarbe Ha
6e36eqHOCTa Ha ypeaoT.

b. 3a enekTpuuHM ypean CO TUN Ha NpUUBPCTYyBakbe X, Kaj Kou LWTO e notpebeH
crneumjanHo NoAroTBeH MpUK/yYeH Kaben 3a 3aMeHa Ha NPUKIYYHUOT Kaben: AKo
Ce OLWTEeTV NPUKNYYHUOT Kaben Ha eNleKTpMYHaTa anaTtka, Toj Mopa a e 3aMeHU Co
CrneuujanHo NoAroTBeH NPUKIyYeH Kaben Koj LTo MoXe fa ro gobmeTe Bo cyxbaTa
3a YC/yry 3a NoTpoLlyBaym.

¢. HuKoraw He oap»KyBajTe olITeTEHa aKymynaTopcKa 6aTepuja. CeTo ofpXKyBatbe
Ha aKyMyratopckata GaTepuja Tpeba Aa ro v3BefyBa Camo MPOW3BOAUTENOT U
OBJlaCTEHA CEPBUC.

7. be36egHOCHM ynaTcTBa 3a 6opmalimHuTe

1) Be36eaHOCHM ynaTcTBa 3a cuTe pa6oTm

a. [lpxeTe ro ypeaot 3a u3oMpaHUTe AeNoBM Ha payKaTa Kora Bplunte paboTm Kaj
Kou anaTKaTa 3a BrpajyBaibe MOXe la A0jAe BO KOHTaKT CO CKPUEeHU CTPYjHU
BPCKWN. KOHTAKTOT CO JIHMja KOja CripoBefyBa HaroH Moe fa i CTaBu Mof HamnoH
MeTasiHMTe AefIoBM Ha YPeaoT U Aa foBeAe A0 eNleKTPUYeH yaap.

2) be36epHOCHW ynaTcTBa npu ynotpe6a 3a nogonrv gynyemwa

a. Bo HuKoj cnyuyaj He pa6oTteTe co noronem 6poj Ha BpPTEXWU Of MaKCMMaJHO
[03BOJNIEHNOT 3a 6yprujarta. [Npu noronem 6poj Ha BpTexu, byprrjata MoXxe Manky
[la Ce U3BUTKA aKO poTupa CJI060JHO 6e3 KOHTaKT cO paboTHOTO Mapue, Npu LUTO
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MOXe Aia ce Npeamn3BrKa NoBpeau.

b. Cekoraw nouHyBajTe ro gynueweTo co noman 6poj Ha BpPTeXU N AoaeKa
6yprujata e BO KOHTaKT €O pa6boTHOTO napue. [pu noronem 6poj Ha BPTEXN,
Oyprujata Moxe ManKy fla ce M3BUTKA ako poTMpa Clo6oAHO 6e3 KOHTAaKT Co
pPaboTHOTO Mapue, NPY LTO MOXe fa Ce Npean3BuKa nospeau.

¢. He npumeHyBajTe nperonem NpuUTNCOK N NPUMEHYBajTe CaMO BO AOJIKUHCKA
HacokKa Ha 6yprujaTa. byprujata moxe fa ce U3BMTKa 1 NPUTOa [Aa Ce CKPLUK, UK fa
n3rybute KOHTPONa Hag anaTkata 1 [a Aojae 4o nospeau.

YnarcrBo!

OBOj ypen, MOXe fa ro KopucTaTt Ageua Hag 8 roguHu 1 nvua co HamaneHyn GU3NYKHY,
MOTOPHW UM MEHTANIHU CNOCOBHOCTU U CO HEJOCTAaTOK Ha MCKYCTBO UMM 3HaeHe,
CaMo aKo ce nof HaA3op unmn ako gobue ynatcTea 3a 6e36eHO KopucTere Ha ypeaoT
M aKo ' pasbpasie onacHOCTUTE WTO MOXKe Aa HacTaHaT o Toa. [euaTa He cmeaT ga cu
urpaat co ypepoT. Jeuata 6e3 Haf30p He CMeaT [ja BPLUAT YMCTEHE N OAPXKYBaHe Ha
ypegnor.

EnektpuuHa 6e36egHoCT

Cekorawl npoBepyBajTe Janu HAMOHOT Ha baTepujaTa COOABETCTBYBa Ha
HaMoHOT KOj e HaBefeH Ha TabnuukaTta. OcBeH Toa, NpoBepeTe Aanu HarnoHOT
Ha Mpe<aTa COOABETCTBYBA Ha BNE3HMOT HAMOH Ha YpefoT 3a NosiHere Ha
aKkymynatopckata 6aTepuja.

Mpep nywTatbe BO NOroH

Mpea NywTaHbeTo BO MOrOH Ha akKyMyaTOPCKMOT OfBPTYBaY NPOYUTajTe i OBUE yNaTCTBa:

« AKymynaTopckaTa 6aTepuja NnosiHeTe ja cCamo CO JOCTaBEHUOT Ypea 3a NojHEHE.

+ KopwucTeTe camo ocTpu 6ypriiv 1 UCNpPaBHU 1 COOABETHY AOAATOLM 3a 3alupadyBatbe.

« Ako pynumTe wnm 3awpadysBaTe BO SUAOBU, MPOBEPETE Aann MOCTOjaT CKPUEHU
€eKTPUYHN BPCKM 1 FaCOBOAHM 1 BOAOBOAHM LIEBKN.

YnpaByBame

MonHerwe Ha aKkymynaTopckaTa 6aTepuja

JlocTaBeHaTa akymynatopcka 6atepuja e AenymMHO HarosHeTa.

a. 3a oTcTpaHyBatbe Ha aKymynaTopckaTta 6atepuja (7) npuTACHeTe ro Kom4yeTto 3a
OTKNy4YyBatbe Ha aKymynatopckata 6atepuja (9) m usBnevete ja akymynatopckata
6aTepuja of ApKaYoOT.

b. MonHemeTo Ha akymynaTopckaTa 6aTepuja e MOXHO camo npu Temnepatypa of 0 °C
no 40 °C.

c. HaBepeHnoT HamoH Ha MpexaTa Ha TabnuykaTa mopa [fla COOABETCTBYyBa CO
$aKTMUKMOT HaMoOH Ha Mpe»KaTa.

d. 3anoyHyBa NpouecoT Ha MofHere BefHall LITOM Ke Ce OCTBapW KOHTaKT romery
akymynatopckata GaTepuja 1 ypenoT 3a nonHewbe. LlpseHata JIE[-namba cBeTtn
noctojaHo. BpemeTo 3a nmonHere Ha MpasHa akymynaTopcka baTepuja M3HecyBa
okony 75 mnHyTW. o 3aBpLUYBarbeTO Ha BPEMETO 3a MNojiHetbe 3efeHata JIE[]-namba
CBETW NOCTOjaHo.
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YnatcTBoO

AKO He e MOXKHO NMOJIHEHETO Ha aKyMynaTopckaTta 6atepuja, nposepeTe

+ [anu BO AJO3HaTa MIMa HaroH.

+ [anv UMa HempeKMHAT KOHTaKT CO KOHTAKTWTE 3a MNOJIHEHE Ha YPedoT 3a MoJHeme.

3a ja OBO3MOXMTe LONT POK Ha eKCroaTalmja Ha akyMmynaTopckata 6atepuja, Tpeba fa ce
rpVXmTe 3a HaBPEMEHO NOBTOPHO MoJiHewe. He 103BOIYyBajTe akyMmynaTtopckata batepuja
Aa Ce ncrnpasHu LenocHo. Toa Moxe Aa AaoBefe [0 AedeKT Ha akymynaTopckaTa batepujal

Mpucnocob6yBame Ha NpaBeLOT Ha BpTetbe

Co NpeKnHyBayoT 3a BPTEHE Ha AeCHO/NeBO (5) MoXKeTe a ro CMeHUTe NPaBeLoT Ha BpTekbe
Ha ypefoT. Toa He e MOXKHO aKo e NPUTUCHAT NPEeKMHYBaYoT 3a BKITy4YyBare/UCKNyuyBatbe.
AKO HacoKaTa Ha MpeKUHYBayoT 3a poTauuja (5) e Bo cpefiHaTa nonoxba, NpeknHyBayoT
3a BKNy4yBahe / NCK/yuyBatbe e 6NoKMpaH.

BpTere Bo fecHO: 3a iynyetbe 1 3aBPTYyBakbe Ha LipadOBU NPUTUCHETE FO MPeKUHYBayoT
3a BpTehe Ha AeCHO/NIeBO KOH J1eBO [10 arosioT Ha 3acTaHyBahbe.

BpTere Bo neBo: 3a 0[1BPTYBatbe, O4HOCHO oTWwpadyBarbe Ha WpadpoBU NPUTUCHETE IO
NpPeKnHyBayoT 3a BpTerbe Ha [1eCHO/NEBO KOH [1eCHO [10 arofioT Ha 3acTaHyBahe.

Mpucnoco6yBarbe Ha MOMEHTOT Ha BPTeXN

AKYMyNaTOpPCK1OT OABPTYBAY € ONPEMEH CO MEXaHNYKO MPUCMOCOOYBatbe Ha MOMEHTOT
Ha BpTeXxu (2).

Co npucnocobyBarbeTO Ha MOMEHTOT Ha BPTEXM (2) MOXeTe Aa ro nsbepete NoTpebHUOT
MOMEHT Ha BpTeXU of ckana co 17+1 nonoxo6u. AKo npucnocobyBareTo € TOUHO,
anaTkaTa 3a BrpajyBatbe 3anvpa BefHal WTOM LWpadoT e npeumsHo 3awpadeH BO
MaTepwjanioT, OQHOCHO € MOCTUTHAT MPUCMOCOBEHNOT MOMEHT Ha BPTEXN.

Mpwu ofBpTyBareTO Ha WpadosuTe N3bepeTe NOBNCOKO NPUCNOCcobyBatbe, OLHOCHO
HamecTeTe ro Ha CMMOOJIOT Aynyembe.

MexaHu4yKo 6upare Ha Gp3uHuTe

MpeKknHyBayoT 3a M360p Ha OpP3MHU (4) OBO3MOXKyBa MOBUCOK WM MOHW30K 6POj
Ha BPTEXM 3a Bpeme Ha paboTereTo. 3a Aa M3berHeTe owWTeTyBakbe Ha MEHYBauoT,
MPeKnHYBayoT 3a M360p Ha Bp3nHa ce KOPUCTU CaMo KOora aflaTKaTta € BO MUpYBatbe.

Bp3uHa 1: npeaBuaeHa 3a 3awpadysatbe 1K 3a paboTa Co rofiem gujameTap Ha gynyankara.
Bp3uHa 2: npeasuaeHa 3a paboTta co Man AvjameTap Ha gynyasnkara.

MpeknHyBauy 3a BKNyuYyBare/McKnyuvyBarme

Co npekuHyBauoT 3a BKI/yyyBahe/UCK/y4yyBame (6) MOXeTe HenpekuHato Aa ro
perynupate 6pojoT Ha BpTexu. Konky noeke ro nputuckaTte MpPeKknHyBayoT, TONKY e
norosiem 6pojoT Ha BPTEXNM Ha akyMynaTopcKkaTa Aynyaska - OoaBpTyBau.

3a UCKNyuyBarbe Ha efleKTpUYHaTa anaTka OTnyLuTeTe ro NPeKMHYBayoT 3a BKy4yyBahe/
ncknyydyBame (6).

MeHyBate Ha anaTKuTe
BHumaHwme! 3a Bpeme Ha cute paboTu (Ha MPUMEpP MEHYBake Ha anaTKuTe, OapPXKyBatbe
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WTH.) HAMeCTeTe o NPEKUHYBayoT 3a BpTere BO AeCHO/NEeBO (5) Ha akyMynaToOpCKMOT

0[BPTYyBau BO cpefHa nonoxoa.

« AKyMynaTopcKMOT ofBpPTYyBay e onpemeH co 6p3octe3Ha ransa (1) co aBTOMaTCKO
3aKJlyuyyBarbe Ha BPETEHOTO.

- OpBpTeTe ja cTe3HaTa rnmaBa Ha gynyankata (1). OTBOpOT Ha cTe3HaTa rfiaBa Mopa Aa
6uze [OBONHO rofemM 3a MOHTarka Ha anaTkata (Oypruja nnm ogBpTyBarbe Ha WwpadoBum).

+ M3bepeTe ja coopseTHaTa anaTka. TypKajTe ja anaTkaTa BO OTBOPOT Ha CTe3HaTa rnaBa
KOMKY LUTO MOXeTe nofnaboko.

« 3aBpTeTejaLBpCTO CTe3HaTarnaea (1) MmnpoBepeTe fanu anatkaTa e LBPCTO MOHTMpPaHa.

OppiKyBake U Hera

BHumaHume! OTcTpaHeTe ja akymynaTopckaTta 6atepuja npes YACTEHETO.

« Bo HVKOj cnyyaj He KopurcTeTe pa3pedyBad 3a YNCTEHE Ha NNAcTUGULMPAHUTE AeSTOBU.
PasnnyH1Te XeMUKaNNM MOXaT Aa v OLUTETaT Je/IOBUTE Ha YpeaorT.

+ 3a OTCTpaHyBatbe Ha HEeUNCTOTHja, MAaC/Io, MAaCHOTMU, MPALUMHA U CIIMYHO KopucTeTe
CaMO YMCTU KpMu.

MywTare Bo pa6oTa
3a Bpeme Ha paboTa HoceTe 3alUTUTHU OYMUNa, 3aLUTHTA 3a YLUW, 3aWTUTHM PaKkaBuLU U
coofBeTHa paboTHa obneka!

o
\¥

YnoTtpe6eHu anaTKy 1 3alUTUTA HA >KUBOTHATa cpeAuHa

AnaTknTe Mopa fja ce 3aMeHyBaaT AOKOJIKY MHTEH3VBHO M KOPUCTUTE,
U rnoBeke He BM Ce oOff KOPWUCT. AnaTkuTe He ce ¢pnaat co
BOOGMYaEHOTO Fybpe of AOMaKMHCTBOTO. HamecTo Toa TMe MoXaT Aa
6VAaT NCKOPUCTEHM Ha HAUVH KOj He ja 3araflyBa »MBOTHATa CpefunHa.

BaxxHu 3a6enewiku

E OnacHuoT oTnag He ce ¢pna BoO J,Es Cob6Ha Temnepatypa

Lo fy6pe o/l LOMAKNHCTBOTO waxso:d  HajmHory 50 °C

% [la He ce ¢pna Bo Boga - @ 3eneH NyHKT
OnacHoCT No »1BOT

M [a He ce ¢prna Bo oraH
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FTAPAHLMJA

lapaHumjaTa e 06e36efeHa BO COMMACHOCT CO COOABETHUTE NPUMEHNBY APXKaBHU 3a-
KOHCKM rapaHuuu / rapaHUMCcKy ogpeabu Bo KoM e KyreH Npon3BOaoT.

He moxe fa ce n3gage rapaHuuja 3a WTETU UM HEROCTATOLIM KOV NPOU3erysaart of
HenpasuiHa ynotpeba Ha NpoaageHyTe NPOV3BOAN.

AKoO ce MnojaBu NpPo6nem Uy HeJOCTaTOK, CTarneTe BO KOHTAKT NPBO CO BalWIMOT OBMACTEH
AUCTprbyTep. BawmoT oBnacTeH ANCTPUOYTEP HAjUECTO MOXKe AMPEKTHO Aa ro OTCTPaHU
Npo6aeMoT U HEAOCTATOKOT.

FapaHuumjaTa He ondaKka:

» AKymynaTopcku 6atepum

» CuTe gopatoum (Kako Ha Mprmep: ypeam 3a NosiHeHE 1 C.)

» [lenoBu WTO nogniexar Ha abetrbe (Ha NPUMeEp: jarneHn YeTKUYKK, NPeKnHyBauu, Kab-
nn, 3aNTUBKM 1 C.)

HecoonseTHa unu HenpaswuiHa ynotpeba

HenpaBunHo nywTarke BO NOFOH 0ff CTPaHa Ha COMCTBEHMKOT UMW TPETO nuue
MonpasKa 1y 3ameHa Ha KOMMOHEHTK

Jedektn nopaan HenpasuiHa ynoTtpeba, Npu peaoBHO aberbe Nnm HeJoCTaToK
OLP>KyBahbe U Hera.

Mpoun3BoOAM KoM ce KOpUCTAT 3a KoMepLjanHu, TpopecroHanHy Lenu Unm 3a n3Haj-
MyBatbe.

» LLiTteTn Nnpenm3BrKaHM of HEMOUMTYBaHE Ha YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

vVVvVyYvYyVvYYvyYy

BaweTo 6apae 3a rapaHuuja ce NpuU3HaBa CaMo aKo:

> Ce NpUNoXu NOTBPAA 3a KyNyBareTo (AaTyM Ha KynyBatbe) BO popma Ha CMeTKa
n3papeHa Ha Kaca

rapaHTHUOT JIUCT € LieSIOCHO MOTMOJIHET

HE Ce HanpaBeHV MOMPABKU Ha YPEAOT /WK 3aMeHa Ha KOMMOHEHTY 04 TPETY LA
YypenoT He ce KOPUCTeNT HECOOABETHO

Hema BuLIa CUa

aKO € MPUIOKEH OMUC HAa HEJOCTAaTOKOT

vVvyyvyyvyy

OppenbuTe Ha rapaHumjaTa BaxkaT 3a€iHO CO HaluTe YCI0BY 3a A0CTaBa U npoaax6a.
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C € EY nsjaBa 3a ycornaceHocT

MpounssoanTen/oBnacreH npeTcTaBHUK: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria

MpowmsBopa: AKyMmynaTopcka fiynuanka-oaspTysau
WB 18V-BSB CPF

M3jaByBame nog LienocHa Halla O4roBOPHOCT AeKa MallvHaTa ONULLaHa rope rvi UCMoIHYBa CUTE YCII0BU BO
HaBeaeHUTe perynaTuey 40Ny BP3 OCHOBA Ha CBOjOT AW3ajH, KOHCTPYKLMja, KaKOo 1 BP3 OCHOBA Ha Hej3nHuTe
BEP3UM KOMLLTO MOXE [la Ce MPOHajaaT Ha Nnasapor.

Bo cnyuaj Ha M3MeH Ha ypefioT, KOMLLTO He Ce HanpaBeHW CO Halua COrMacHOCT, OBaa n3jaBa ja ryou
Ba)KHOCTa. TexHMYKaTa JOKyMeHTaLUMja Moxe fa ce Aobue Kaj MMLEeTO NOTIUCHUK.

Perynatusmn:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

CraHgappu:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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SERDECZNIE GRATULUJEMY ZAKUPU WIERTARKO-WKRETARKI AKUMULA-
TOROWEJ Z SERIl WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytaé ponizsze zasady obstugi.
Przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

trzeba go natadowac do petna. Do tadowania uzywa¢ dotaczonego zasilacza
i tadowac¢ akumulator do momentu zaswiecenia sie zielonej lampki kontrolnej
tadowania.

EE] Nowy akumulator nie jest w petni natadowany. Przed pierwszym uzyciem

OPIS PRODUKTU 2 l

:
Szybkomocujacy uchwyt wiertarski l
Regulacja momentu obrotowego l -
Oswietlenie LED

Przefgcznik wyboru biegu
Przefgcznik kierunku obrotéw
Wiacznik/wytacznik
Akumulator

Zasilacz

Przycisk odblokowania akumulatora
Kontrolka tadowania

. Gniazdo tadowania

Gniazdo akumulatora

N ARWN =

— )
N = OV
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Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: 18V DC
Predkos¢ obrotowa na biegu jatowym: 0-350/0-1300 min
Liczba pozioméw momentu obrotowego: 17 +1
Moment obrotowy przy wkrecaniu twardym/miekkim: 30/20 Nm
Obroty prawo/lewo: tak
Rozwarto$¢ uchwytu wiertarskiego: @13 mm
Srednica wierconych otworéw w drewnie/stali 30/6 mm
Poziom cis$nienia akustycznego (LPA): 70,3 dB(A)
Niepewnos¢ wyznaczenia (KPA): 3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej (LWA): 81,3 dB(A)
Niepewnos¢ wyznaczenia (KWA): 3 dB(A)
Wibracje: K=1,5 m/s>
Ciezar: 0,995 kg
Akumulator: Li-lon
Napiecie robocze akumulatora: 18V DC
Ogniwo akumulatora: Li-lon, 2000 mAh
tadowarka:

Napiecie sieciowe fadowarki: 220-240V~50/60Hz 1,0 A
Znamionowe napiecie wyjsciowe: 21,3V
Prad fadowania: 1,7 A
Czas tadowania (2,0Ah Akku): ok. 75 min.
Klasa ochronnosci: I1[o]
Klasa ochronnosci: IP20
Rodzaj akumulatora: Li-lon
Przeczytac instrukcje obstugi (&)
Nosi¢ ochronniki stuchu, okulary ochronne i rekawice ©
Nie uzywac podczas deszczu, chroni¢ przed wilgocia S
Nie dopuszczac 0séb postronnych i
tadowarki uzywac wytacznie w suchych pomieszczeniach 3

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Wskazéwka!

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z akumulatorami Li-lon z rodziny Workers Best
Cordless Power Family!

Akumulatory Li-lon z serii Workers Best Cordless Power Family wolno fadowa¢ wytacznie
za pomocg fadowarek przewidzianych dla tego systemu!

Wiecej informacji na temat akumulatoréw i tadowarek mozna uzyska¢ w najblizszym
punkcie sprzedazy lub na naszej stronie internetowej www.workers-best.com.

[:E] Poziom wibracji zmienia sie w zaleznosci od obrabianego materiatu, do ktérego
jest uzywane elektronarzedzie i w wyjatkowych przypadkach moze by¢ wyzszy
od podanej wartosci.

90

1276214 WB 18V-BSB CPF -BDA v2024-07.indd 90 22.07.24 17:47



Przeznaczenie urzadzenia

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa jest przeznaczona do wkrecania i wykrecania wkretéw
oraz do wiercenia otworéw w drewnie, metalu i tworzywach sztucznych.

Urzadzenie stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem! Kazde inne zastosowane
uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wynikte z tego obrazenia lub szkody. Odpowiedzialno$¢ spoczywa wytacznie na uzytkowniku.
Nasze urzadzenia nie sg przeznaczone do uzytku komercyjnego lub przemystowego.
Uzycie urzadzenia do celéw komercyjnych lub przemystowych skutkuje utratg gwarancgji.

przestrzega¢ pewnych zasad bezpieczenstwa. Dlatego nalezy doktadnie
przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi/zasady bezpieczenstwa. Instrukcje
zachowa(, aby w razie potrzeby méc znalez¢ w niej potrzebne informacje. W
przypadku przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im wreczy¢ réwniez
niniejsza instrukcje/zasady bezpieczenstwa. Producent nie odpowiada za
wypadki lub szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
zawartych w niej zasad bezpieczenstwa.

E@ Aby unikna¢ obrazen i szkdéd podczas uzytkowania urzadzenia nalezy

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Przeczytac calg instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata. Stosowane ponizej pojecie ,urzadzenie elektryczne”
dotyczy urzadzen elektrycznych zasilanych z sieci (z przewodem zasilajgcym) oraz urzadzen
elektrycznych zasilanych z akumulatora (bez przewodu zasilajacego).

Niniejsza instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu!

1. Stanowisko pracy

a. Obszar pracy musi byc utrzymywany w nalezytym porzadku oraz dobrze oswietlony.
Nieporzadek i niewystarczajace oswietlenie moga by¢ przyczyng wypadkéw przy pracy.

b. Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w miejscach zagrozonych wybuchem, w ktérym
znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Urzadzenia elektryczne wytwarzaja
iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu lub oparéw.

c. Podczas uzywania urzadzenia nie dopuszczaé¢ do niego dzieci i innych oséb.
Odwrdécenie uwagi mogtoby spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka do podiaczenia urzadzenia musi pasowa¢ do gniazdka. Nie wolno w
zaden sposéb modyfikowa¢ wtyczki. Do wtyczek urzadzen uziemionych nie
stosowac przejsciowek. Stosowanie oryginalnej wtyczki i odpowiednich gniazdek
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

b. Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, np. rurami, grzejnikami,
piecykami i lodéwkami. Jedli ciato uzytkownika jest uziemione, istnieje podwyzszone
ryzyko porazenia pradem.
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c. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia. Dostanie sie wody do wnetrza
urzadzenia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

d. Urzadzenia nie przenosi¢ ani zawiesza¢ na kablu. Nie ciagnac¢ za kabel
wyciggajac wtyczke z gniazdka. Kabel chroni¢ przed wysoka temperatura,
olejem, ostrymi krawedziami lub ruchomymi elementami urzadzenia.
Uszkodzone lub skrecone przewody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e. W przypadku uzywania narzedzia elektrycznego na zewnatrz, stosowaé
przedituzacz dopuszczony do uzytku na zewnatrz. Stosowanie przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f. Jesli nie mozna unikna¢ pracy urzadzenia elektrycznego w wilgotnym
otoczeniu, nalezy stosowac¢ wylacznik réznicowo-pradowy. Stosowanie
wyfacznika réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a. Podczas pracy za pomoca urzadzenia elektrycznego nalezy zachowad uwage,
ostroznos$¢ i rozwage. Nie uzywac¢ urzadzenia pod wplywem zmeczenia,
narkotykoéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas uzywania urzadzenia
moze spowodowac powazne obrazenia.

b. Stosowac sprzet ochrony indywidualnej i zawsze nosi¢ okulary ochronne. Stosowanie
sprzetu ochrony indywidualnej, np. maseczki przeciwpytowej, obuwia roboczego z podeszwa
antyposlizgowa, kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu, w zaleznosci od rodzaju i
przeznaczenia urzadzenia elektrycznego, zmniejsza ryzyko obrazen.

¢. Unika¢ przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed podiaczeniem
urzadzenia elektrycznego do gniazdka/akumulatora oraz przed jego podniesieniem
lub przeniesieniem upewni¢ sie, czy urzadzenie jest wylaczone. Trzymanie
palca na wtgczniku podczas przenoszenia urzadzenia lub podtaczenie wtaczonego
urzadzenia do zasilania moze spowodowac wypadek.

d. Przed wlaczeniem urzadzenia usuna¢ z niego narzedzie do ustawiania lub
klucz. Pozostawienie narzedzia lub klucza w obracajacym sie elemencie urzadzenia
moze spowodowac obrazenia.

e. Unika¢ nienaturalnej postawy ciata. Zawsze dbac¢ o stabilnos¢ i zachowanie
réwnowagi. W ten sposéb mozna lepiej kontrolowaé¢ urzadzenie w razie
wystapienia nieoczekiwanej sytuacji.

f. Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Nie zbliza¢
wlosow, ubrania i rekawic do ruchomych elementéw urzadzenia. Ruchome
elementy moga wciagna¢ luzne ubranie, bizuterie lub dtugie wtosy.

g. W przypadku stosowania odkurzacza/odciggu pylu sprawdzi¢, czy sq one
podtaczone i prawidlowo stosowane. Stosowanie tego typu urzadzen zmniejsza
zagrozenia spowodowane zapyleniem.

h. Uchwyty muszg byc zawsze suche, czyste i nie moga by¢ zabrudzone olejem lub smarem.
Ttuste uchwyty moga sie wyslizgnac z rak, powodujac utrate kontroli nad urzadzeniem.

i. Rece i nogi trzymac zawsze z dala od elementow tnacych, zwlaszcza podczas
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wigczania silnika.
j.  Uwaga! Po wylaczeniu silnika elementy tnace obracaja sie jeszcze przez pewien czas.
k. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) z ograniczona
sprawnoscia fizyczna, sensoryczna badz intelektualng lub nieposiadajace doswiadczenia i/
lub wiedzy, chyba ze beda one przebywaty pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub uzyskaja od niej wskazéwki dotyczace wtasciwego uzywania urzadzenia.

4. Uzytkowanie urzadzenia elektrycznego

a. Nie dopuszczac do przecigzenia urzadzenia. Do okreslonych prac uzywa¢ przeznaczonych
do ich wykonywania urzadzen elektrycznych. Stosujac odpowiednie urzadzenie elektryczne
mozna lepiej i bezpieczniej pracowa¢ w podanym zakresie mocy.

b. Nie uzywac narzedzi elektrycznych z uszkodzonym wigcznikiem. Urzadzenie elektryczne,
ktérego nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢, stanowi zagrozenie i wymaga naprawy.

c. Wyjac wtyczke z gniazdka lub/i wyja¢ akumulator przed przystapieniem do
ustawien, wymiany akcesoriéow lub odlozeniem urzadzenia. Zapobiega to
przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

d. Nieuzywane urzadzenia elektryczne nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem
dzieci. Nie pozwoli¢, aby urzadzenia uzywaly osoby, ktdre nie znaja jego obstugi
lub nie przeczytaly niniejszej instrukcji. Urzadzenia elektryczne uzywane przez
osoby bez stosownego doswiadczenia stanowia zagrozenie.

e. Nalezy starannie dba¢ o urzadzenie. Kontrolowa¢, czy ruchome elementy
urzadzenia dziataja prawidtowo i nie blokuja sie oraz czy elementy urzadzenia
nie sa pekniete lub uszkodzone w sposéb pogarszajacy jego sprawnos¢. Przed
uzyciem urzadzenia naprawi¢ uszkodzone elementy. Wiele wypadkéw jest
spowodowanych niewtasciwa konserwacja urzadzen elektrycznych.

f. Narzedzia tnace powinny by¢ zawsze ostre i czyste. Staranne utrzymywane i
ostrzone narzedzia tnace rzadziej sie klinujg i daja sie fatwiej prowadzié.

g. Podczas wykonywania prac, w ktorych narzedzie moze natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub wlasny przewoéd zasilajacy, nalezy trzymac urzadzenie
za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem znajdujacym sie pod napieciem
moze spowodowac, ze rowniez metalowe elementy urzadzenia beda przewodzity prad
i w efekcie moze dojs¢ do porazenia pragdem.

5. Eksploatacja i prawidlowe obchodzenie si¢ z narzedziami zasilanymi z
akumulatorow

a. Akumulatory ladowac¢ wylacznie za pomocg tadowarek zalecanych przez
producenta. Stosowanie tadowarki przeznaczonej do okreslonego rodzaju
akumulatoréw do tadowania innych akumulatoréw moze spowodowac pozar.

b. Uzywac¢ w elektronarzedziach wytacznie akumulatoréow przewidzianych do
tego celu. Uzywanie innych akumulatoréw moze prowadzi¢ do obrazen i zagrozenia
pozarowego.

c. Nieuzywane akumulatory nalezy przechowywac z dala od spinaczy biurowych,
monet, kluczy, gwozdzi, srub i innych drobnych metalowych elementéw, ktére
moglyby spowodowac zwarcie stykdw. Zwarcie stykow akumulatora moze by¢
przyczyna poparzenia lub pozaru.
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d. Niewlasciwe stosowanie moze spowodowac wyciek elektrolitu z akumulatora.
Unika¢ kontaktu z elektrolitem. W przypadku kontaktu z elektrolitem zmy¢
woda. W razie dostania sie elektrolitu do oczu, natychmiast skorzysta¢ z pomocy
lekarskiej. Wyciekty elektrolit moze spowodowac podraznienie skéry lub poparzenie.

e. Nie uzywad uszkodzonych lub zmodyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory moga sie zachowywac w nieprzewidywalny sposéb
i prowadzi¢ do zaptonu, wybuchu lub obrazen ciata.

f. Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie ognia ani zbyt wysokiej temperatury.
Ogien oraz temperatura powyzej 130°C moga spowodowac wybuch akumulatora.

g. Przestrzega¢ wszystkich zalecen dotyczacych tadowania akumulatora. Nigdy
nie tadowa¢ akumulatora ani narzedzia akumulatorowego poza podanym
w instrukcji obstugi przedziatem temperatury. Nieprawidlowe fadowanie
akumulatora lub jego tadowanie poza dopuszczalnym zakresem temperatury moze
prowadzi¢ do zniszczenia akumulatora i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

h. Jedli linia energetyczna tego urzadzenia jest uszkodzona, nalezy go zastapic
producentem lub obstuga klienta lub podobnie wykwalifikowang osobg, aby uniknac
zagrozen.

6. Serwis

a. Naprawy urzadzenia powierza¢ wytacznie wykwalifikowanym specjalistom i wylgcznie
z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych. Zapewni to zachowanie wysokiej jakosci
urzadzenia.

b. Urzadzenia elektryczne z podfaczeniem typu X", w ktérych do wymiany przewodu
zasilajagcego  konieczny jest specjalnie przygotowany przewdd: W przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajgcego wymieni¢ go na specjalnie przygotowany
przewod dostepny poprzez sie¢ serwisowa.

c. Nigdy nie naprawia¢ uszkodzonych akumulatoréw. Wszelkie prace konserwacyjne
zwigzane z akumulatorami powinien wykonywac producent lub upowaznione przez
niego placowki serwisowe.

7. Zasady bezpieczenstwa dotyczace wiertarek

1) Zasady bezpieczenstwa obowiazujace podczas wszelkiego rodzaju prac

a. W trakcie wykonywania prac, podczas ktérych elektronarzedzie moze natrafi¢
na ukryte przewody elektryczne, trzymac elektronarzedzie za izolowane
uchwyty. Kontakt z przewodem pod napieciem moze spowodowac przeptyw pradu
przez metalowe elementy urzadzenia i w konsekwencji porazenie pradem.

2) Zasady bezpieczenstwa podczas uzywania dtugich wiertet

a. Nigdy nie wolno pracowaé¢ z wieksza predkoscia obrotowa niz predkosé
maksymalnie dopuszczalna dla danego wiertta. Jezeli wiertto bedzie sie
swobodnie obraca¢ bez kontaktu z obrabianym przedmiotem, to przy wiekszej
predkosci obrotowej moze sie ono tatwo wygiac¢ i spowodowac obrazenia ciata.

b. Operacje wiercenia nalezy zawsze rozpoczyna¢ na niskiej predkosci obrotowej i
dopiero po przylozeniu wiertta do obrabianego przedmiotu. Jezeli wiertto bedzie
sie swobodnie obraca¢ bez kontaktu z obrabianym przedmiotem, to przy wiekszej
predkosci obrotowej moze sie ono tatwo wygiac i spowodowac obrazenia ciata.
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c. Nie wywiera¢ nadmiernego nacisku na wiertlo i dociska¢ wylacznie wzdluz
wiertta. Wiertla moga sie wygiac i wskutek tego ztamac lub spowodowac utrate
kontroli i obrazenia ciafa.

Wskazowka!

Urzadzenia moga uzywac dzieci powyzej 8. roku zycia i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub intelektualnej badz osoby nieposiadajace wystarczajacego
doswiadczenia lub wiedzy, jezeli sa one nadzorowane przez inne osoby lub zostang po-
instruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumieja wynikajace
z tego zagrozenia. Dzieci nie mogga bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie moga wykonywac
czyszczenia i konserwacji lezacej w gestii uzytkownika bez odpowiedniego nadzoru.

Bezpieczenstwo elektryczne

Zawsze sprawdzad, czy napiecie akumulatora jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej. Ponadto sprawdzi¢, czy napiecie sieci
jest zgodne z napieciem wejsciowym tadowarki.

Przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej nalezy koniecznie przeczytac ponizsze

wskazowki:

+ Do fadowania akumulatora uzywac wytacznie dostarczonej w komplecie tadowarki.

« Uzywad wylacznie ostrych wiertet oraz odpowiednich bitéw, ktére s3 w nienagannym
stanie.

+ Przed rozpoczeciem wiercenia w $cianach i wkrecania wkretéw sprawdzi¢, czy w
Scianie lub w murze nie przebiegaja niewidoczne z zewnatrz przewody instalacji
elektrycznej, gazowej lub wodociggowe;j.

Obstuga

tadowanie akumulatora

Akumulator dotaczony do urzadzenia jest cze$ciowo natadowany.

a. W celu wyjecia akumulatora (7) wcisna¢ przycisk odblokowania akumulatora (9) i
wyciggna¢ akumulator z uchwytu.

. tadowanie akumulatora jest mozliwe tylko przy temperaturze od 0°C do 40°C.

¢. Podane na tabliczce znamionowej napiecie sieci musi zgadzac sie z faktycznym
napieciem sieci.

d. tadowanie rozpoczyna sie po potaczeniu akumulatora z fadowarka. Czerwona dioda
Swieci Swiattem ciggtym. Czas tadowania roztadowanego akumulatora wynosi ok. 75
minut. Po zakonczeniu fadowania zielona dioda $wieci $wiattem ciggtym.

Wskazéwka

Jezeli tadowanie akumulatora okaze sie niemozliwe, nalezy sprawdzi¢:

. czy w gniazdku sieciowym jest napiecie;

« czy jest prawidtowy kontakt miedzy stykami tadowarki i akumulatora.

Aby zapewni¢ dtugi okres eksploatacji akumulatora, nalezy pamietac o jego punktualnym
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dotadowywaniu. Nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora. Powoduje to
uszkodzenie akumulatoral!

Ustawianie kierunku obrotéw

Za pomoca przetacznika obrotéw prawo/lewo (5) mozna zmienia¢ kierunek obrotéw
urzadzenia. Nie jest to mozliwe, gdy wcisniety jest wigcznik/wytacznik. Nie jest to
mozliwe, gdy wcisniety jest wtacznik/wytacznik.

Jesli kierunek przetacznika obrotéw (5) znajduje sie w pozycji srodkowej, przetacznik ON
/ OFF jest zablokowany.

Obroty w prawo: wiercac otwory lub wkrecajac wkrety przestawi¢ przetacznik kierunku
obrotéw do oporu w lewo.

Obroty w lewo: odkrecajac lub wykrecajac wkrety przestawi¢ przetgcznik kierunku
obrotéw do oporu w prawo.

Nastawianie momentu obrotowego

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa zostata wyposazona w mozliwo$¢ mechanicznej
regulacji momentu obrotowego (2).

Korzystajac z regulacji momentu obrotowego (2) mozna nastawi¢ wymagany moment
obrotowy na jednym z 17+1 poziomow. Przy prawidtowym ustawieniu narzedzie robocze
przestanie sie obraca¢, gdy wkret zostanie wkrecony réowno z materiatem lub osiggniety
zostanie nastawiony moment obrotowy.

W przypadku wykrecania wkretdw mozna nastawi¢ wyzszy poziom lub przetaczy¢ na
symbol wiercenia.

Mechaniczny wybor biegu

Przefacznik wyboru biegu (4) umozliwia prace z wieksza lub mniejsza predkoscia
obrotowa. Aby nie uszkodzi¢ przektadni, przetacznik wyboru biegu wolno przestawiac
tylko przy wylaczonym urzadzeniu.

Bieg 1: przewidziany do wkrecania lub wykonywania otworéw o duzych $rednicach.
Bieg 2: przewidziany do wykonywania otworéw o matych $rednicach.

Wiacznik / wytacznik

Za pomoca wiacznika/wytacznika (6) mozna bezstopniowo regulowacd predkosc
obrotowa. Dociskajac mocniej przycisk zwieksza sie proporcjonalnie predkos¢ obrotowa
wiertarko-wkretarki.

W celu wytaczenia elektronarzedzia zwolni¢ wtacznik/wytacznik (6).

Wymiana narzedzi

Uwaga! Wykonujac przy wiertarko-wkretarce jakiekolwiek czynnosci (np. wymiana

narzedzi, konserwacja, itp.) nalezy ustawi¢ przetacznik obrotéw prawo/lewo (5) w potozeniu

srodkowym.

« Wiertarko-wkretarka zostata wyposazona w szybkomocujacy uchwyt wiertarski (1) z
automatyczng blokada wrzeciona.

« Odkreci¢ uchwyt wiertarski (1). Srednica otworu uchwytu wiertarskiego musi by¢
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dostatecznie duza, aby zmiescito sie w nim narzedzie (wiertto lub bit).

« Wybrac¢ odpowiednie narzedzie. Wsung¢ narzedzie do otworu uchwytu wiertarskiego
tak gteboko, jak to mozliwe.

« Mocno dokreci¢ uchwyt wiertarski (1), po czym sprawdzi¢ doktadne zamocowanie
narzedzia.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed kazdym czyszczeniem usungc akumulator.

« Do czyszczenia elementéw z tworzyw sztucznych nie uzywad rozpuszczalnikow.
Substancje chemiczne moga uszkodzi¢ plastikowe elementy urzadzenia.

« Do usuwania bruduy, oleju, ttuszczu, pytu itp. uzywac wytacznie czystych sciereczek.

Uruchomienie
Podczas pracy nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu, rekawice ochronne oraz
mocna odziez robocza!

e
\¥

Zuzyte narzedzia a ochrona srodowiska

Jesli pewnego dnia narzedzie bedzie tak zuzyte, ze nie bedzie sie

nadawato do dalszego uzytku i trzeba je bedzie wymieni¢ albo nie

beda juz Panstwo mieli dla niego zastosowania, warto pomysle¢ o

ochronie srodowiska. Narzedzia nie sg zwyktymi odpadami domowymi

i dlatego nalezy sie z nimi obchodzi¢ w szczegdlny sposob. Mozna je
I oddacrecyklingowi w sposdb przyjazny dla $rodowiska.

Wazne wskazéwki

Nie utylizowa¢ odpadéw specjalnych {.58 Temperatura otoczenia
jak zwyktych odpadéw domowych wxso-d  Maksymalnie 50 °C

Nie wrzuca¢ do wody @ Zielony Punkt
zagrozenie zycia

Nie wrzuca¢ do ognia

(K
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GWARANCJA

Swiadczenie gwarancyjne reguluja aktualne przepisy dotyczace gwarancji/rekojmi,
ktére obowiagzuja w kraju nabycia produktu.

Gwarancja nie obejmuje szkéd lub usterek powstatych wskutek niewtasciwego
uzytkowania zakupionego produktu.

W przypadku wystgpienia problemu lub usterki nalezy najpierw skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem. Autoryzowany dystrybutor najczesciej jest w stanie
usuna¢ problem lub usterke.

Gwarancja nie sa objete:

» Akumulatory

» Wszelkiego rodzaju osprzet (jak np.: tadowarki itp.)

» Czesci zuzywalne (np.: szczotki weglowe, przetaczniki, kable, uszczelki itp.)

» Nieodpowiednie lub nieprawidtowe uzytkowanie

» Niewtasciwe uruchomienie przez witasciciela lub osobe trzecia

» Naprawa lub wymiana elementéw

» Usterki wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, normalnego zuzycia lub niedosta-
tecznej

» konserwacji i dbatosci.

» Produkty uzywane w celach komercyjnych, zawodowych lub do wynajmowania.

» Szkody powstate wskutek nieprzestrzegania instrukgji obstugi.

Warunki uznania zgtoszenia gwarancyjnego:

» Przedtozenie dowodu zakupu (data zakupu) w postaci paragonu

» Wypetniona karta gwarancyjna

» Urzadzenie nie byto naprawiane przez osoby trzecie i/lub nie zostaty w nim wymie-
nione zadne czesci

» Urzadzenie nie byto niewtasciwie uzytkowane

» Nie stwierdzono dziatania sity wyzszej

» Przekazanie opisu wady

Postanowienia gwarancyjne obowigzujg w potaczeniu z naszymi warunkami dostaw i
sprzedazy.
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C € Deklaracja zgodnosci UE

Producent / petnomocnik: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

WB 18V-BSB CPF

Niniejszym oswiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze ze wzgledu na projekt i konstrukcje
opisane powyzej maszyny oraz wprowadzane przez nas do obrotu wersje tych maszyn spetniaja wszystkie
wymogi wymienionych ponizej dyrektyw, z uwzglednieniem norm wymienionych ponizej.

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli bez uzgodnienia z nami produkty zostana poddane jakimkolwiek
modyfikacjom. Dokumentacja techniczna jest dostepna w siedzibie sygnatariusza.

Dyrektywy:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Normy:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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FELICITARI PENTRU ACHIZITIONAREA UNEI MASINI DE GAURIT CU ACUMULATOR
DIN CADRUL WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Inainte de punerea in functiune, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni de utilizare.
Va rugam sa respectati indicatiile privind securitatea din acest manual de utilizare.

incarcat la maxim inainte de prima folosire. In acest scop, utilizati alimentatorul
de retea din pachetul de livrare si incdrcati aparatul pana cand indicatorul de
incarcare lumineaza verde.

[:E Un acumulator nou nu este complet incarcat. De aceea, el trebuie sa fie

DESCRIEREA PRODUSULUI 1 l l

. Mandrina cu strangere rapida
. Dispozitiv de reglare cuplu

. lluminare cu LED

Comutator trepte

Comutator sens de rotatie

. Intrerupator pornire/oprire
Acumulator

Alimentator de retea
Buton de deblocare a acumulatorului
Lampa de control al incarcarii

Mufa de incarcare

Locasul acumulatorului

SVENOUEWN

— =
N —
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Date tehnice

Alimentare cu tensiune motor: 18V c.c
Turatia la mers in gol: 0-350/0-1300 min™
Trepte de cuplu: 17 +1
Moment de rotatie dur/moale: 30/20 Nm
Sens de rotatie dreapta-stanga: da
Deschidere mandrina: @13 mm
Diametrul de perforare lemn/otel 30/6 mm
Nivelul presiunii acustice (LPA): 70,3 dB(A)
Factorul de insecuritate (KPA): 3 dB(A)
Nivel putere acustica (LWA): 81,3 dB(A)
Factorul de insecuritate (KWA): 3 dB(A)
Vibratii: K=1,5 m/s*
Masa: 0,995 kg
Acumulator: baterie Litiu-lon
Tensiune de operare acumulator: 18V c.c

Celula acumulatorului:
Incarcatorul:
Tensiunea de retea a incarcatorului:

baterie Litiu-lon, 2.000 mAh

220-240 V~ 50/60Hz 1,0 A

Tensiunea nominald de iesire 21,3V
Curent de incarcare: 1,7A
Timp de incdrcare (2,0Ah Akku): aprox. 75 min.
Clasa de protectie: Q|
Clasa de protectie: IP20
Tip acumulator: Li-lon

Cititi instructiunile de utilizare
Purtati echipament de protectie auditiva, ochelari de protectie si manusi ®IOIO)

Nu utilizati aparatul in conditii de ploaie sau de umiditate
Tineti alte persoane la distanta R
Utilizati incarcatorul doar in spatii uscate &

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Indicatie!

Aparatul poate fi utilizat numai cu bateriile Li-lon din familia Workers Best Cordless Po-
wer!

Acumulatorii Li-lon de la Workers Best Cordless Power Family pot fi incarcati numai cu
incarcatoarele din aceasta familie de sisteme!

Pentru informatii suplimentare despre acumulatori siincarcatoare, va rugam sa contactati
un reprezentant comercial din zona dvs. sau puteti gasi mai multe informatii pe pagina
noastra principala www.workers-best.com.

Valoarea oscilatiei se poate modifica in functie de zona de utilizare a uneltei
electrice si se poate situa, in conditii exceptionale, peste valorile indicate.

101

‘ 1276214 WB 18V-BSB CPF -BDA v2024-07.indd 101 22.07.24 17:47



Utilizarea conforma cu destinatia

Masina de gaurit si insurubat cu acumulator se preteaza pentru infiletarea si desfiletarea
suruburilor, precum si pentru gaurirea obiectelor din lemn, metal si material plastic.
Utilizati aceastda masind numai in conformitate cu destinatia sa! Orice utilizare care
depaseste acest cadru este considerata neconformd cu destinatia. Pentru vatamari de
orice fel rezultate din aceste situatii, nu producdtorul este responsabil, ci utilizatorul.
Aparatele noastre nu sunt concepute pentru utilizare in domeniul mestesugaresc, de
industrie mica sau industrie mare. Dacd aparatul este utilizat in cadrul unor activitati
mestesugaresti, de industrie mica sau industrie mare, garantia isi pierde valabilitatea.

securitate, pentru a evita vatamarile si daunele. Cititi de aceea, cu atentie
Instructiunile de folosire/Indicatii de securitate. Pasatrati-le intr-un loc sigur,
pentru a putea avea acces in permanenta la aceste informatii. in cazul in care
predati aparatul unei alte persoane, oferiti-le acestora si Instructiunile de
folosire/Indicatiile de securitate. Nu ne asumam nici o raspundere pentru
accidente sau deteriorari ce apar ca urmare a nerespectarii instructiunilor de
folosire si a indicatiilor de securitate.

[:E] Pe parcursul utilizarii aparatelor este necesara respectarea unor prevederi de

Indicatii generale privind securitatea

Atentie! Este necesara citirea tuturor instructiunilor. Nerespectarea instructiunilor
prezentate mai jos poate provoca electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.

Notiunea,unealtd electrica”, utilizata in cele ce urmeazs, face referire la uneltele electrice
actionate prin retea (cu cablu de alimentare) si la uneltele electrice actionate prin

acumulatori (fara cablu de alimentare).

Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur!

1. Locul de munca

a. Pastrati ordinea si buna iluminare in zona de lucru. Dezordinea si iluminatul
insuficient in zona de lucru pot provoca accidente.

b. Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Uneltele electrice genereaza scantei care pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si alte persoane in timpul folosirii unelteielectrice. in
cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

2. Securitatea electrica

a. Fisa de racord a aparatului trebuie sa se potriveasca cu priza. Orice tip de
modificare afisei este interzisa. Nu utilizati niciun fel de fise adaptoare impreuna
cu aparate pamantate. Fisele fara modificari si prizele adecvate diminueaza riscul de
electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi tevile,
sistemele deincalzire, plitele sifrigiderele. Riscul de electrocutare este foarte ridicat
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atunci cand corpul dumneavoastra este in contact cu dispozitivele de pamantare.

c. Feriti aparatul de influenta ploii sau umiditatii. Patrunderea apei in aparatul
electric duce la cresterea riscului de electrocutare.

d. Nufolositi cablulin alte scopuri, cum ar fi transportarea aparatului, suspendarea
acestuia sau pentru a trage fisa din priza. Tineti cablul la distanta fata de sursele
de caldura, ulei, muchii ascutite sau piesele mobile ale aparatului. Cablurile
deteriorate sau infasurate duc la cresterea riscului de electrocutare.

e. Daca lucrati cu unealta electrica in aer liber, utilizati numai prelungitoare
avizate pentru exterior. Folosirea unui prelungitor adecvat pentru lucrul in aer liber
diminueaza riscul de electrocutare.

f. Daca utilizarea sculei electrice intr-o zona cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati un declansator de supracurent. Utilizarea unui declansator de supracurent
diminueaza riscul unei electrocutari.

3. Securitatea persoanelor

a. Ridicati nivelul de atentie, concentrati-va la fiecare operatiune efectuata si
procedati in mod rational atunci cand incepeti lucrul cu unealta electrica.
Nu folositi aparatul daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentatiei. Un moment de neatentie in folosirea aparatului
poate duce la accidentari serioase.

b. Purtati echipament de protectie personal si utilizati intotdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului de protectie personal, cum ar fi masca anti-praf,
manusile de protectie aderente, casca de protectie sau echipamentul de protectie auditivd,
in functie de aplicatia de lucru cu unealta electricd, diminueaza riscul de accidentdri.

c. Evitati punerea involuntara in functiune. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de conectarea la alimentarea cu curent si/ sau la acumulator,
ridicarea sau transportarea acesteia. Daca avefi degetul pe comutator atunci
cand transportati aparatul sau daca racordati aparatul in stare conectata la priza de
alimentare, exista posibilitatea producerii de accidente.

d. indepartati unealta dereglajsau cheia de suruburiinainte de a conecta aparatul.
O unealta sau o cheie care se afla intr-o piesa rotativa a aparatului poate duce la
accidentari.

e. Evitati o tinuta nefireasca corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si mentineti-va
in permanenta echilibrul. in acest fel, puteti controla mai bine unealta electrica in
situatii neprevazute.

f. Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii.
Tineti la distanta parul, imbracamintea si manugsile fata de piesele mobile.
Imbracamintea, bijuteriile sau parul lung pot fi angrenate de piesele mobile daca sunt
purtate detasat de corp.

g. Daca exista posibilitatea de montare a unor dispozitive de aspirare sau captare
a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si se utilizeaza in mod corect.
Utilizarea acestor dispozitive diminueaza pericolul provocat de praf.

h. Pastrati manerele in stare uscata, fara urme de ulei si grasimi. Manerele cu urme
de grasimi sau ulei sunt alunecoase si duc la pierderea controlului.
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i. Tinetiintotdeauna mainile si picioarele la distanta de dispozitivul de taiere, mai
ales atunci cand porniti motorul.

j. Atentie! Elementele de taiere continua sa se roteasca si dupa oprirea motorului.

k. Acestaparat nu trebuie sd fie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu deficiente psihice,
senzoriale sau mentale, ori cu experientd redusa si/sau cu cunostinte reduse; ele vor fi
supravegheate de o persoand autorizatd pentru siguranta lor sau indrumate referitor
la utilizarea aparatului.

4. Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

a. Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati unealta electrica destinata lucrarii
dumneavoastra. Cu unealta electricd adecvata, veti lucra mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi o unealta electrica daca are comutatorul defect. O unealta electrica
ce nu mai permite conectarea sau deconectarea sa reprezinta o sursa de pericol si
trebuie sa fie reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau indepartati acumulatorul inainte de a efectua
reglaje la aparat, de a schimba accesorii sau de a depune aparatul in afara zonei
de lucru. Aceasta masura de precautie impiedica pornirea involuntara a aparatului.

d. Pastrati uneltele electrice in afara razei de acces a copiilor, atunci cand nu
le folositi. Nu permiteti folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt
familiarizate cu acesta sau care nu au citit instructiunile de fata. Uneltele electrice
reprezinta o sursa de pericol daca sunt folosite de persoane fara experienta.

e. Ingrijiti aparatul cu atentie. Controlati daca piesele mobile ale aparatului
functioneaza impecabil si nu se blocheaza, precum si daca exista piese sparte
sau deteriorate care influenteaza negativ functionarea aparatului. incredintati
spre reparatie piesele deteriorate inainte de utilizarea aparatului. Multe accidente isi
au cauza in intretinerea insuficienta a uneltelor electrice.

f.  Mentineti scula de taiere in stare ascutita si curata. Sculele de taiere ingrijite cu
atentie si avand muchii de tdiere ascutite se blocheaza mai putin si sunt usor de
dirijat.

g. Folositi unealta electrica, accesoriile, sculele de lucru etc. in conformitate cu
aceste instructiuni si cu prescriptiile specifice acestui tip special de aparat. Luati
in considerare conditiile de lucru si activitatea care urmeaza sa se desfasoare.
Folosirea uneltelor electrice pentru aplicatii care nu sunt prevazute poate duce la
aparitia de situatii periculoase.

5. Utilizarea si intretinerea uneltei cu acumulator

a. Incarcati acumulatorul numai in incarcatoarele recomandate de producator. La
un incdrcator care este adecvat unui anumit gen de acumulatori exista pericol de
incendiu dacd acesta este utilizat pentru alti acumulatori.

b. Utilizatiin uneltele electrice numai acumulatorii prevazutiin acest sens. Folosirea
altor acumulatori poate duce la accidentari si pericol de incendiu.

c. Tineti la distanta acumulatorul nefolosit fata de agrafe de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate
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provoca arsuri sau incendii.

d. in caz de utilizare gresita, este posibil ca lichidul sa iasa din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul unui contact accidental, clatiti bine cu apa. Daca
lichidul ajungein ochi, solicitati suplimentar asistenta medicala. Lichidul eliminat
din acumulatori poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

e. Nu utilizati acumulatori deteriorati sau modificati. Acumulatorii deteriorati sau
modificati se pot comporta imprevizibil si pot duce la incendiu, explozie sau pericol
de vatamare.

f. Nu expuneti acumulatorul la foc sau la temperaturi ridicate. Focul sau
temperaturile excesiv de ridicate, de peste 130 °C, pot provoca o explozie.

g. Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati niciodata acumulatorul
sau unealta cu acumulator in afara intervalului de temperatura specificat in
manualul de exploatare. incircarea incorectd sau incircarea in afara intervalului
permis de temperatura poate distruge acumulatorul si poate creste riscul de incendiu.

h. Daca linia de alimentare a acestui dispozitiv este deterioratd, acesta trebuie inlocuit
de producator sau de serviciul sau pentru clienti sau de o persoana calificata in mod
similar pentru a evita pericolele.

6. Service

a. Incredintati repararea aparatului numai personalului de specialitate calificat si numai
in conditiile utilizrii pieselor de schimb originale. in aceste fel, securitatea aparatului
va fi garantata.

b. Pentru aparatele electrice cu marcajul X, la care este necesara o conexiune speciala
pentru inlocuirea celei existente: in cazul in care conexiunea sculei electrice este
deteriorata, aceasta trebuie inlocuita cu o conexiune speciala, care poate fi procurata
prin intermediul serviciului pentru clienti.

¢. Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati. Toata intretinerea acumulatorilor
trebuie efectuata numai de producator sau de centrele de service autorizate.

7. Indicatii de siguranta pentru masinile de gaurit

1) Indicatii privind securitatea pentru toate lucrarile

a. Prindeti aparatul numai de suprafetele de prindere izolate cand efectuati lucrari
unde unealta electrica poate atinge linii electrice mascate. Contactul cu un
conductor sub tensiune poate pune si piesele metalice ale aparatului sub tensiune si
duce la electrocutare.

2) Indicatii privind securitatea la utilizarea burghielor mai lungi

a. Nu lucrati niciodata cu o turatie mai mare decat turatia maxima admisa pentru
burghiu. La turatii mai mari, burghiul se poate deforma, daca se roteste liber fara sa
aiba contact cu piesa de prelucrat si se pot produce accidentari.

b. Incepeti intotdeauna procesul de gaurire cu o turatie mai mica si atunci cand
burghiul este in contact cu piesa de prelucrat. La turatii mai mari, burghiul se
poate deforma, daca se roteste liber fara sa aiba contact cu piesa de prelucrat si se
pot produce accidentari.
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c. Nu exercitati o forta excesiva si apasati doar in lung pe burghiu. Burghiele se pot
deforma si astfel sa se rupa sau sa scape de sub control si sa provoace accidentari.

Indicatie!

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si de persoane
cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale ori cu lipsa de experienta si cunostinte, daca
se afla sub supraveghere sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si la pericolele rezultate. Copiilor nu le este permis sa se joace cu
aparatul. Nu este permis ca activitatile de curdtare si de intretinere, aflate in sarcina
utilizatorului, sa fie desfasurate de catre copii fara supraveghere.

Securitatea electrica

Verificati intotdeauna daca tensiunea acumulatorului corespunde celei
de pe placuta de fabricatie. Verificati suplimentar daca tensiunea de retea
corespunde tensiunii de intrare a incarcdtorului pentru acumulator.

inainte de punerea in functiune

Cititi neapdrat aceste indicatii inainte de a pune in functiune unealta de infiletat cu

acumulator:

- Incarcati setul de acumulatori doar cu incarcatorul din pachetul de livrare.

- Utilizati numai burghie ascutite, precum si capete de infiletare potrivite si aflate in stare
buna.

« In momentul in care efectuati lucrari de perforare si infiletare in ziduri, verificati-le pe
acestea mai intai referitor la conductori de curent, gaz si apa.

Manevrarea

incarcarea acumulatorului

Acumulatorul alaturat este livrat partial incarcat.

a. Pentru a extrage acumulatorul (7), apasati pe tasta de deblocare a acumulatorului (9)
si extrageti acumulatorul din maner.

. Incércarea acumulatorului este posibild doar intre temperaturile 0 °C si 40 °C.

¢. Tensiunea de retea indicata pe placuta de fabricatie trebuie sa corespunda cu
tensiunea de retea existenta.

d. Procesul de incdrcare incepe imediat ce exista contact intre aparatul cu acumulatori
si incarcator. Lampa rosie cu LED se aprinde permanent. Durata de incdrcare a unui
acumulator gol este de aprox. 75 de minute. Dupa finalizarea timpului de incarcare se
aprinde LED-ul verde permanent.

Indicatie
In cazul in care nu este posibila incarcarea acumulatorului, verificati, va rugam

- daca existd tensiune de retea la priza.
- daca exista un contact ireprosabil pe contactele de incarcare ale incarcatorului.
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Pentru a asigura o durata de serviciu indelungata a acumulatorului, asigurati-va ca
il incdrcati la timp. Nu descarcati niciodata acumulatorul complet. Aceasta duce la
defectarea acumulatorului!

Setarea sensului de rotatie

Puteti regla sensul de rotatie (5) pe turatie dreapta sau stanga cu ajutorul comutatoru-
lui. Acest lucru nu este posibil daca este apasat intrerupdtorul oprit/pornit. Daca directia
comutatorului de rotatie (5) este in pozitia de mijloc, comutatorul ON / OFF este blocat.
Rotirea spre dreapta: Pentru perforare si infiletarea suruburilor apasati comutatorul de
rotatie dreapta/stanga spre stanga, pana la capat.

Rotatie spre stanga: Pentru slabirea, respectiv desfiletarea suruburilor, apasati comuta-
torul de rotatie dreapta/stanga spre dreapta, pand la capat.

Setarea cuplului de forta

Unealta de infiletare cu acumulator dispune de un dispozitiv mecanic de reglare a
cuplului (2). Cu ajutorul setarii cuplului de forta (2) puteti preselecta cuplul necesar in
17+1 de trepte. In cazul unei setari corecte, echipamentul se va opri de indata ce surubul
este bine infiletat in material, respectiv este atins cuplul de forta setat.

Pentru desfiletarea suruburilor setati un cuplu de forta mai mare, respectiv comutati pe
simbolul Perforare.

Selectia mecanica a treptei
Comutatorul de trepte de viteza (4) vd permite sa lucrati la turatii mai mici sau mai mari.
Pentru a evita deteriorarea transmisiei, operarea selectorului de trepte este posibila doar
cu unealta in stare de repaus.

Treapta 1: prevazutd pentru infiletare sau lucrul cu diametru de perforare mare.
Treapta 2: prevazuta pentru lucrdri cu diametru de perforare mic.

Comutatorul de pornire/oprire

Cu ajutorul intrerupatorului de pornire / oprire (6) puteti controla turatia fara trepte. Cu
cat apasati mai tare pe intrerupator, cu atat este turatia masinii de gaurit si insurubat cu
acumulator mai mare.

Pentru oprirea uneltei electrice, eliberati comutatorul de pornire/oprire (6).

Schimbarea uneltelor

Atentie! Comutati pe parcursul tuturor lucrarilor (de ex. schimbare unealts, intretinere

curentd, etc) efectuate asupra masinii de gdurit cu acumulator, comutatorul de rotatie

dreapta/stanga (5) in pozitia centrala.

« Masina de infiletat cu acumulator dispune de o mandrina cu strangere rapida (1) cu
blocare automata a axului.

« Desfaceti mandrina de gdurit (1). Deschiderea mandrinei de gaurit trebuie sa fie suficient

107

1276214 WB 18V-BSB CPF -BDA v2024-07.indd 107 22.07.24 17:47



de larga pentru a permite preluarea uneltei (burghiu, respectiv cap de infiletare).

« Selectati unealta potrivita. Introduceti unealta cat de adanc posibil in deschiderea
mandrinei de gaurit.

- Inchideti si strangeti prin rotire mandrina (1) si verificati in final pozitia sigura a uneltei.

intretinerea si ingrijirea

Atentie! indepartati acmulatorul inaintea tuturor lucrérilor de curatare.

Nu utilizati niciun fel de solventi pentru curdtarea pieselor din plastic. Diferite chimicale
pot sd atace si sa deterioreze piesele.

« Pentru indepartarea murdariei, uleiului unsorii, prafului etc. folositi numai carpe curate.

Punerea in functiune
Pe parcursul lucrarilor, purtati intotdeauna ochelari de protectie, echipament de protectie
auditiva, manusi de protectie si imbracaminte de lucru rigida!

-
\¥/

Aparate electrice si unelte scoase din uz si protectia mediului inconjurator

Daca constatati intr-o zi ca aparatele dvs. au fost folosite intensiv si

trebuie inlocuite, sau cd nu mai pot fi utilizate, ganditiva la protectia

mediului inconjurator. Aparatele electrice si uneltele nu reprezintd

gunoi menajer obisnuit, ci trebuie eliminate intr-un mod favorabil
I mediului inconjurator.

Indicatii speciale

E Nu aruncati gunoiul special & Temperatura mediului
5 < . . N ooy : o
£=°\| Timpreuna cu gunoiul menajer w21 Inconjurator maxim 50° C
% Nu aruncati in apa! @ Punct verde
Pericol de moarte!

X Nu aruncati in foc!
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GARANTIE

Serviciile de garantie pentru produs depind de dispozitiile de garantie legala/pentru
produs valabile in tara respectivd, in care a fost achizitionat produsul.

Nu se acorda servicii de garantie pentru prejudicii sau deficiente rezultate din utilizarea
neconforma cu prevederile a produselor vandute.

Dacd intervine o problema sau este constatata o deficientd, va rugam sa contactati
intotdeauna mai intai dealer autorizat din zona dumneavoastra. De cele mai multe ori,
dealerul autorizat din zona dumneavoastra poate sa remedieze problema sau deficienta
in mod direct.

Sunt excluse de la serviciile de garantie:
» Acumulatoarele

» Toate accesoriile (ca de ex.: incdrcatoarele etc.)

» Piesele de uzura (de ex.: periile de carbune, comutatoarele, cablurile, garniturile etc.)
» Utilizarea inadecvata sau improprie

» Punerea in functiune eronatd de catre proprietar sau terte persoane

» Revizie sau schimbul de componente

» Deficientele cauzate de folosirea improprie, uzura normala sau intretinerea curenta

» siingrijirea deficienta.

» Produsele utilizate in scopuri comerciale, profesionale sau pentru inchiriere.

» Prejudicii aparute prin nerespectarea manualului de utilizare.

Drepturile dumneavoastra de garantie pentru produs pot fi recunoscute numai daca:
poate fi prezentat un document de cumpdrare (data cumpadrarii) sub unui bon de casa
Certificatul de garantie este completat integral

la aparat nu a fost intreprinsa revizia si/sau schimbarea de componente de catre un tert
aparatul nu a fost utilizat in mod necorespunzator

nu exista un caz de forta majora

exista o descriere a deficientei

vVVvVyVvYyVvYYyvyy

Reglementdrile de garantie sunt valide impreuna cu conditiile de livrare si vanzare.
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C € Declaratia de conformitate UE

Producator / reprezentant autorizat: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produsul: Masina de gdurit si insurubat cu acumulator

WB 18V-BSB CPF

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca masinile descrise mai sus corespund, pe baza conceptiei
si variantei constructive, precum si in variantele puse de noi in circulatie, cu luarea in considerare a
standardelor mentionate mai jos, tuturor cerintelor care stau la baza directivelor enumerate in continuare.
In cazul modificérii aparatelor fara acordul nostru, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea. Documentatia
tehnica se afla la semnatar.

Directive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Standarde:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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CESTITAMO VAM ZA NAKUP AKUMULATORSKEGA VRTALNIKA 1Z DRUZINE
WORKERS BEST CORDLESS POWER

Prosimo, da pred prvo uporabo preberete naslednje napotke za uporabo. Upostevajte
varnostne napotke v teh navodilih za uporabo.

Nov akumulator ni popolnoma napolnjen. Akumulator je treba pred prvo
uporabo napolniti. V ta namen uporabite v obsegu dobave vsebovan omrezni

del in napravo polnite, dokler prikaz polnjenja ne sveti zeleno.

OPIS IZDELKA 2 l

:
Hitrovpenjalna glava l l
Nastavitev navora i
Lu¢ LED

Stikalo za izbiro prestave
Stikalo za smer vrtenja
Vklopno/izklopno stikalo
Akumulator

Napajalnik

Sprostitvena tipka za akumulator
Luc¢ka za nadzor polnjenja 6
. Polnilni vti¢

Mesto za akumulator

N kWM =

— — —
NS
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Tehnicni podatki

Napajanje motorja z napetostjo: 18V DC
Stevilo vrtljajev v prostem teku: 0-350/0-1300 min-1
Stopnje navora: 17 +1
Navor za trdo/mehko: 30/20 Nm
Vrtenje levo/desno: da
Vpenjalna Sirina vpenjalne glave: @13 mm
Vrtalni premer lesa / jekla 30/6 mm
Vpenjalna Sirina vpenjalne glave (LPA): 70,3 dB(A)
Negotovost (KPA): 3 dB(A)
Raven zvocnega tlaka (LWA): 81,3 dB(A)
Negotovost (KWA): 3 dB(A)
Vibracija: K=1,5 m/s>
Teza: 0,995 kg
Akumulator: litij-ionska baterija
Delovna napetost akumulatorja: 18V DC

Celice akumulatorja:
Polnilnik:
Omrezna napetost za polnilnik:

litij-ionska baterija, 2.000 mAh

220-240 V~ 50/60 Hz 1,0 A

Nazivna izhodna napetost 21,3V
Polnilni tok: 1,7 A
Cas polnjenja (2,0Ah Akku): pribl. 75 min.
Zascitni razred: [1[=]
Zas¢itni razred: IP20
Vrsta akumulatorja: litij-ionski
Preberite navodila za uporabo S
Nosite glusnike, zas¢itna ocala in rokavice ©® @
Ne uporabljajte na dezju, varujte pred mokroto
V bliZini ne sme biti drugih oseb 1R
Polnilnik uporabljajte samo v suhem prostoru =
AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Napotek!

Napravo lahko uporabljate samo z Li-lon baterijami iz druzine Workers Best Cordless Po-

wer Family!

Litij-ionske akumulatorje druzine Workers Best Cordless Power Family je dovoljeno polni-
ti samo s polnilniki iz te sistemske druZine!

Za vec informacij v zvezi zakumulatorji in polnilniki se obrnite na trgovca za v svoji blizini
oz. jih poiscite na nasem spletnem mestu www.workers-best.com.

Vrednost nihajev se lahko zaradi nacina uporabe spremeni in lahko v izjemnih
primerih preseZe navedeno vrednost.
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Predpisana uporaba

Aku-vrtalnik je primeren za privijanje in odvijanje vijakov ter vrtanje v les, kovino in pla-
stiko.

To napravo uporabljajte samo v skladu z njenim namenom! Vsaka druga uporaba, ki ni v
skladu s tem, ni ustrezna. Za poskodbe in Skodo vseh vrst, do katere pride na tak nadin,
nosi odgovornost uporabnik in ne proizvajalec.

Nase naprave niso namenjene za uporabo pri malih podjetnikih, v obrti ali industriji. Ce
je ta naprava uporabljena v okviru malega podjetnistva, obrti ali industrije, je izklju¢ena
iz garancije.

poskodbe in skodo. Zaradi tega skrbno preberite ta navodila za uporabo/varno-
stne napotke. Te skrbno shranite, da vam bodo informacije vsak ¢as na voljo. Ce
boste to napravo predali drugi osebi, ji predajte tudi ta navodila za uporabo/
varnostne napotke. Ne prevzemamo odgovornosti za nezgode ali $kodo, do ka-
terih pride zaradi neupostevanja teh navodil in varnostnih napotkov.

EE Pri uporabi naprav morate upostevati nekatere varnostne ukrepe, da preprecite

Splosni varnostni napotki

Pozor! Prebrati je treba vsa navodila. Napake pri upoStevanju navodil, nastetih v
nadaljevanju, lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali hude poskodbe. Pojem
»elektricno orodje«, uporabljen v nadaljevanju, se nanasa na elektricna orodja na
napajanje izomrezja (zomreznim kablom) in na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez
omreznega kabla).

Skrbno shranite ta navodila!

1. Delovno mesto

a. Vasedelovno mesto najbo vedno ¢istoin dobro osvetljeno. Nered in neosvetljeno
delovno obmocje lahko povzrocita nesrece.

b. Z napravo ne delajte v eksplozijsko ogrozenih obmogjih, v katerih so vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo iskre, ki lahko vnamejo prah ali
hlape.

¢. Med uporabo elektri¢cnega orodja se v bliZini ne smejo zadrzevati otrociin druge
osebe. Ce vam odvrnejo pozornost, lahko izgubite kontrolo nad napravo.

2. Elektri¢na varnost

a. Prikljucni vti¢ naprave mora ustrezati vti¢nici. Vtica ni dovoljeno na noben
nadin spreminjati. Ne uporabljajte adapterskega vti¢a skupaj z ozemljenimi
napravami. Nespremenjeni vti¢i in ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje
elektricnega udara.

b. Preprecite stik telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji, pedi in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja pove¢ano tveganje zaradi elektricnega
udara.

c. Orodje zavarujte pred dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢cno napravo poveca
tveganje elektricnega udara.
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d. Kablaneuporabljajtekotrocajzanosenjeorodja,obesanjealidaznjimpovlecete
vtic iz vticnice. Kabel zas¢itite pred vrocino, oljem, ostrimi robovi ali gibljivimi
deli naprave. Poskodovan ali zapleten kabel povecuje tveganje elektri¢cnega udara.

e. Cezelektri¢nim orodjem delate na prostem, uporabljajte le kabelski podaljsek,
s katerim je dovoljeno delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, s katerim
je dovoljeno delo na prostem, zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.

f. Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢c(nega orodja v vlaznem okolju,
uporabljate zascitno stikalo za preostali tok (Fl-stikalo). Uporaba zascitnega
stikala za preostali tok zmanjSuje tveganje elektri¢cnega udara.

3. Varnost ljudi

a. Vedno bodite pozorni na to, kaj delate, in pri delu z elektri¢cnim orodjem ravnajte z
razumom. Naprave ne uporabljajte, e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepozornosti pri uporabi naprave lahko povzroci hude poskodbe.

b. Nosite vaso osebno zascitno opremo in vedno tudi zascitna ocala. Nosnja zascitne
opreme, kot je proti-prasna maska, varnostni delovni cevlji, ki ne drsijo, zasc¢itna
Celada ali zascita sluha, glede od vrsto uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje
tveganje poskodb.

c. Preprecite nezelen zagon. Prepricajte se, da je elektricno orodje izklju¢eno,
preden ga prikljucite na napajanje in/ali na akumulator, ga prejmete ali nosite.
Ce imate pri nodenju naprave prst na stikalu ali vklopljeno napravo priklju¢ujete na
elektricno napajanje, lahko to povzroci nesreco.

d. Pred vklopom naprave odstranite nastavitveno orodje ali vija¢ni klju¢. Orodje ali
kljug, ki se nahaja v vrtecem se delu naprave, lahko povzroci poskodbe.

e. lzogibajte se nenormalnemu polozaju telesa. Poskrbite za varno in stabilno
drzo ter imejte v vsakem trenutku ravnotezje. Tako lahko elektri¢cno orodje boljse
nadzorujete v nepric¢akovanih situacijah.

f. Nosite ustrezna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las, oblacil in
rokavic ne priblizujte gibljivim delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolge lase lahko
zajamejo gibljivi deli.

g. Ce lahko namestite napravo za prestrezanje ali sesanje prahu, se prepricajte,
da bodo le-te priklju¢ene in pravilno uporabljene. Uporaba teh naprav zmanjsuje
ogrozanje zaradi prahu.

h. Rocaji najbodo suhi, ¢isti in brez olja ter masti. Mastni, oljnati rocaji drsijo in zaradi
njih izgubite nadzor.

i. Roke in noge imejte vedno oddaljene od rezilnega dela, predvsem ko vkljucite
motor.

j. Pozor! Rezilni elementi se po izkljucitvi motorja vrtijo naprej.

k. Ta naprava ni prirejena za uporabo s strani oseb (vklju¢no otrok) z omejenimi
psihi¢nimi, senzori¢nimi in dusevnimi sposobnostmi ali nezadostnimi izkusnjami in/
ali nezadostnimi znaniji, razen ce za njihovo varnost odgovarja pristojna oseba ali jim
obrazlozi, kako se naprava uporablja.
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4. Uporaba in rokovanje z elektri¢nim orodjem

a. Ne preobremenjujte naprave. Za vase delo uporabljajte le elektri¢no orodje, ki
je namenjeno zanj. Z ustreznim elektri¢nim orodjem boste delali boljse in varneje v
navedenem obmocju moci.

b. Ne uporabljajte elektri¢cnega orodja, pri katerem je pokvarjeno stikalo. Elektricno
orodje, ki ga ne morete vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.

c. lzvlecite vtic iz vti¢nice in/ali odstranite akumulator, preden boste nastavljali
napravo, zamenjali pribor ali odlozili napravo. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoten zagon stroja.

d. Neuporabljeno elektri¢no orodje hranite izven dosega otrok. Orodja ne dovolite
uporabljati ljudem, ki niso seznanjeni z njim ali niso prebrali teh navodil.
Elektri¢na orodja so nevarna, e jih uporabljajo neizkuseni ljudje.

e. Orodje skrbno negujte. Kontrolirajte, ali gibljivi deli delujejo brezhibno in e se
ne zatikajo, ali so deli zlomljeni oz. poskodovani tako, da to vpliva na delovanje
naprave. PoSkodovane dele popravite oz. zamenjajte pred uporabo naprave.
Stevilne nezgode povzrodi slabo vzdrzevano elektri¢no orodje.

f. Orodja za rezanje naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana orodja za rezanje z
ostrimi rezili se manj zatikajo in jih je lazje voditi.

g. Elektricno orodje, pribor, vlozke itd. uporabljajte v skladu s temi navodili in
tako, kot je predpisano za ta poseben tip naprave. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in delo, ki ga Zelite opraviti. Uporaba elektri¢cnega orodja za druge namene,
kot so dolo¢eni, lahko vodi do nevarnih situacij.

5. Uporaba in rokovanje z akumulatorskim orodjem

a. Akumulator polnite samo s polnilno napravo, ki jo priporoca proizvajalec. Za
polnilno napravo, ki je narejena za dolocen tip akumulatorja, obstaja nevarnost
pozara, kadar se uporablja z drugimi akumulatorji.

b. Uporabljajte samo za to predvidene akumulatorje v elektri¢nih orodjih. Uporaba
drugacnih akumulatorjev lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara.

¢. Neuporabljane akumulatorje hranite oddaljene od zaponk za papir, kovancev,
kljucev, igel, vijakov ali drugih majhnih delov, ki lahko povzrocijo premostitev
kontakta. Kratek stik med kontakti akumulatorja lahko povzroci gorenje ali pozar.

d. Napacna uporaba lahko povzrodi iztek tekocine iz akumulatorja. I1zogibajte
se stiku z njo. Od naklju¢nem stiku jo takoj sperite z vodo. Ce tekoéina pride v
oci, poiscite zdravnisko pomoc. IzteCena tekocina iz akumulatorja lahko povzroci
draZenje koze ali opekline.

e. Ne uporabljajte poskodovanih ali spremenjenih akumulatorjev. Poskodovani
ali spremenjeni akumulatorji se lahko obnasajo nepredvidljivo in povzrocijo pozar,
eksplozijo ali nevarnost poskodb.

f. Akumulatorja ne izpostavljajte ognju ali previsokim temperaturam. Ogenj ali
previsoke temperature nad 130 °C lahko povzrocijo eksplozijo.

g. Upostevajte vsa navodila za polnjenje in akumulatorjev oz. akumulatorskega
orodja nikoli ne polnite zunaj temperaturnega obmocja, ki je navedeno v
navodilih. Napacno polnjenje ali polnjenje zunaj dovoljenega temperaturnega
obmoc¢ja lahko povzroci okvaro akumulatorja in povzroci pozar.
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h. Ce je elektri¢na linija te naprave poskodovana, jo je treba zamenjati proizvajalec ali
njena sluzba za stranke ali podobno usposobljena oseba, da bi se izognili nevarnostim.

6. Servis

a. Napravo naj popravlja le kvalificirano strokovno osebje in le z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo zagotovljeno, da je varnost naprave ohranjena.

b. Za elektricne naprave z oznako X, pri katerih je potreben posebej pripravljen
priklju¢ni kabel za zamenjavo priklju¢nega kabla: Ce je priklju¢ni kabel elektri¢nega
orodja poskodovan, ga je treba zamenjati s posebej izdelanim priklju¢nim kablom, ki
ga lahko dobite prek servisne organizacije.

c. Na poskodovanih akumulatorjih nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del. Vsako
vzdrZevanje akumulatorjev lahko opravi samo proizvajalec ali pooblas¢eni servis.

7. Varnostni napotki za vrtalnike

1) Varnostna opozorila za vsa opravila

a. Ceizvajate dela, prikaterih bilahko elektri¢no orodje zadelo ob skrite elektri¢ne
vodnike, drzite elektricno orodje za izolirane rocaje. Stik z vodnikom, ki je pod
napetostjo, lahko prenese napetost tudi na kovinske dele elektri¢cnega orodja in
povzroci elektri¢ni udar.

2) Varnostna navodila pri uporabi dolgih svedrov

a. V nobenem primeru ne smete delati z ve¢jim Stevilom vrtljajev, kot je najvecje
dovoljeno za izbrani sveder. Pri ve¢jem Stevilu vrtljajev se sveder zlahka upogne, ¢e
se lahko prosto vrti brez stika z obdelovancem, kar lahko povzroci poskodbe.

b. Postopek vrtanja vedno zacnite z manjSim Stevilom vrtljajev in tako, da se
sveder dotika obdelovanca. Pri ve¢jem Stevilu vrtljajev se sveder zlahka upogne, ¢e
se lahko prosto vrti brez stika z obdelovancem, kar lahko povzroci poskodbe.

¢. Ne pritiskajte prevec in samo v smeri vzdolzno na sveder. Sveder se lahko upogne
in zato zlomi ali povzrodi izgubo nadzora ter posledi¢no poskodbe.

Napotek!

Te naprave ne smejo uporabljati otroci, mlajsi od 8 let, pa tudi osebe z omejenimi
fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi oziroma z nezadostnimi izkusnjamiin
znaniji, €e niso pod nadzorom oziroma poduceni o varni uporabi naprave in ne razumejo
nevarnosti, ki so lahko posledica uporabe. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne
smejo brez nadzora distiti in izvajati preprostih vzdrzevalnih del na napravi.

Elektri¢na varnost
Preverite, ali akumulatorska napetost odgovarja tipski plos¢ici. Poleg tega

preverite, ali mrezna napetost vhodne napetosti odgovarja akumulatorski
polnilni napravi.
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Pred obratovanjem

Pred prvo uporabo akumulatorskega vija¢nika obvezno preberite naslednje napotke:

« Akumulator vedno polnite samo s prilozenim polnilnikom.

+ Uporabljajte samo ostre svedre in brezhibne ter ustrezne vija¢ne nastavke.

« Privrtanju in vijaCenju v stene in zidove bodite pozorni na podometne napeljave ele-
ktrike, plina in vode.

Upravljanje

Polnjenje akumulatorja

PriloZzeni akumulator je v dobavljenem stanju ze delno napolnjen.

a. Za odstranitev akumulatorja (7) pritisnite sprostitveno tipko akumulatorja (9) in
izvlecite akumulator iz rocaja.

b. Polnjenje akumulatorja je mozno samo v temperaturnem obmoc¢ju med 0 °Cin 40 °C.

Navedena omrezna napetost se mora ujemati s podatki na tipski tablici.

d. Postopek polnjenja se zacne, ko je vzpostavljen stik med akumulatorjem in polnilno
napravo. Rde¢a lu¢ka LED stalno sveti. Cas polnjenja praznega akumulatorja zna3a
priblizno pribl. 75 minut. Po kon¢anem postopku polnjenja trajno sveti zelena LED.

n

Napotek

Ce akumulatorja ni mozno napolniti, preverite

- ali je na omrezni vti¢nici prisotna napetost.

- in ali so kontakti na polnilni napravi ustrezni..

Da zagotovite dolgo Zivljenjsko dobo akumulatorja, ga je treba pravoéasno polniti. Nikoli ne
izpraznite akumulatorja do konca. To bi lahko povzrocilo uni¢enje akumulatorja!

Nastavitev smeri vrtenja

Smer vrtenja elektri¢ne naprave spreminjate s preklopnikom za vrtenje v desno/levo (5).
Pri pritisnjenem stikalu za vklop/izklop tega ni mogoce izvesti. Ce je smer stikala vrtenja
(5) v srednjem polozaju, je stikalo za vklop / izklop blokirano.

Desno vrtenje: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite preklopnik za vrtenje v levo/
desno v levo smer do omejila.

Levo vrtenje: Za sprosc¢anje oz. odvijanje vijakov pritisnite preklopnik za vrtenje v levo/
desno v desno smer do omejila.

Nastavitev momenta privitja

Akumulatorski vijacnik je opremljen z mehansko nastavitvijo momenta privitja (2).

Z nastavitvijo momenta privitja (2) lahko potrebni moment privitja predhodno izberete v
17+1 stopnjah. Ob pravilni nastavitvi se vloZzek orodja zaustavi, ko je vijak poravnano privit
v material oz. ko je doseZen nastavljeni moment privitja.

Pri odvijanju vijakov po potrebi izberite visjo nastavitev oz. nastavite simbol vrtanje.

17
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Mehanska izbira prestav

Stikalo za izbiro prestav (4) vam omogoca visje ali niZje Stevilo vrtljajev pri delu. Za
preprecitev poskodb menjalnika lahko stikalo za izbiro prestav aktivirate samo med
mirovanjem naprave.

Prestava 1: predvidena za privijanje ali za delo z velikim premerom vrtanja.
Prestava 2: predvidena za dela z majhnim premerom vrtanja.

Stikalo za vklop/izklop
S stikalom za vklop/izklop (6) lahko brezstopenjsko regulirate Stevilo vrtljajev. Dalj ko
pritisnete stikalo, vecje je Stevilo vrtljajev akumulatorskega vrtalnega vija¢nika.

Za izklop elektri¢nega orodja sprostite stikalo za vklop/izklop (6)

Zamenjava orodja

Pozor! Privseh delih (npr. menjava orodja, vzdrzevanje itd.) na akumulatorskem vijacniku

premaknite preklopnik za desno/levo vrtenje (5) v srednji poloZzaj.

« Akumulatorski vijacnik je opremljen s hitrovpenjalno glavo (1) s samodejno blokado
vretena.

« Odvijte vpenjalno glavo (1). Odprtina vpenjalne glave mora biti dovolj velika, da lahko
sprejme orodje (vrtalnik oz. vrtalni nastavek).

« Izberite ustrezno orodje. Orodje potisnite v odprtino vpenjalne glave, kolikor dalec¢ je
mogoce.

« Vpenjalno glavo (1) trdno privijte in nato preverite, ali je orodje dobro pritrjeno.

Vzdrzevanje in nega

Pozor! Pred vsakim ¢iS¢enjem odstranite akumulator.

« Za ¢isCenje plasti¢nih delov nikoli ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo topila. Posamezne
kemikalije lahko razjedajo in poskodujejo dele naprave.

« Za odstranjevanje umazanije, olja, mas¢ob, prahu itd. vedno uporabljajte samo ciste

krpe.

Zacetek obratovanja
Pri delu uporabljajte zascitna ocala, 5¢itnik za udesa, zas¢itne rokavice in tesno prilegajo-
¢o se obleko!

o
\¥
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Dotrajana orodja in varovanje okolja
Ko je vase orodje Ze tako intenzivno izrabljeno, da ga je treba zamenjati,
ali ga nimate vec za kaj uporabljati, pomislite na varovanje okolja. Orodja
ne sodijo med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko se namre¢ recikli-
rajo na okolju prijazen nacin.

]

Pomembna opozorila

E Med posebne, ne pa dke -.’fs Temperatura okolice
Z=2\| gospodinjske odpa Hausmiill wxso-d Najvec 50 °C
% Nic¢esar ne mecite v vodo - @ Zelena pika

smrtno nevarno

M Nicesar ne mecite v ogenj
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GARANCLA

Odobritev jamstva se izvede po posami¢no veljavnih zakonskih garancijskih/jamstvenih
dolocilih drzave, v kateri ste pridobili izdelek.

Odobritev jamstva za Skodo ali pomanijkljivosti, ki so posledica neustrezne rabe proda-
nih izdelkov, ni mogoca.

V primeru tezave ali ugotovljene pomanjkljivosti vas prosimo, da se najprej obrnite na
vasega pooblas¢enega trgovca. V vecini primerov bo lahko vas pooblas¢eni trgovec
tezavo ali napako sam odpravil.

Iz garancije so izvzeti:

» Akumulatorji

» Vsa dodatna oprema (npr.: polnilne naprave ipd.)

Potrosni deli (npr.: ogljikove krtace, stikala, kabli, tesnila ipd.)

Neustrezna ali nestrokovna raba

Pomanijkljiv zagon s strani lastnika ali tretjih oseb

Popravilo ali zamenjava komponent

Pomanjkljivosti zaradi neustrezne uporabe, obicajne obrabe ali pomanjkljivega
vzdrzevanja in nege.

Izdelki, ki so uporabljajo za komercialne, poklicne namene ali so za izposojo.
Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

VVyVYyVYVYYVYYVYY

Moznost uveljavljanja garancije obstaja zgolj v primeru, ko:

» lahko predlozite dokazilo o nakupu (datum nakupa) v obliki ra¢una

» je garancijski list v celoti izpolnjen

» na napravi vzdrzevalnih del in/ali menjave sestavnih delov niso izvajale tretje osebe
» je bilo obratovanje naprave ustrezno

» ne obstaja visja sila

» je bil predlozen opis napak

Garancijska dolocila se uporabljajo v povezavi z nasimi dobavnimi in prodajnimi pogoji.
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C € Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec / pooblas¢eni zastopnik: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria

Izdelek: Akumulatorova vitacka

WB 18V-BSB CPF

Na lastno odgovornost izjavljamo, da zgoraj opisani stroj na podlagi

svoje zasnove in konstrukcije, kot tudi izvedb, ki smo jih dali na trg, ter z
upostevanjem v nadaljevanju navedenih standardov izpolnjuje vse zahteve spodaj
navedenih direktiv.

V primeru spremembe na napravi, ki ni usklajena z nami, ta izjava izgubi veljavnost.
Tehni¢ni dokumenti so na voljo pri podpisniku

Direktive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Standardi:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

Yy LR

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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| SK

BLAHOZELAME VAM KU KUPE AKUMULATOROVEJ VRTACKY
Z RADU BEZKABLOVYCH ELEKTRICKYCH PRODUKTOV WORKERS BEST

Pred sprevadzkovanim si, prosim, precitajte nasledujici ndvod na obsluhu. Dodrzujte
bezpecnostné pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.

pouzitim plne nabit. Pouzite na to sietovu cast obsiahnutu v rozsahu dodavky

[:E Nova akumuldtorova batéria nie je Uplne nabita. Preto je nutné ju pred prvym
a nabijajte pristroj tak dlho, az indikator nabitia sa rozsvieti zeleno.

. 2
POPIS VYROBKU 1 l l

Rychloupinacie sklucovadlo l
Nastavenie krutiaceho momentu

LED kontrolka

Prepinac stupriov otacok
Prepinac smeru otacania
Vypinac

Akumulator

Sietovy adaptér

Tlacidlo na uvolnenie akumulatora
Indikator nabitia

. Nabijacia zasuvka

Miesto na zasunutie akumulatora

NV EWN =

—
N = o ©
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Technické udaje

Elektrické napajanie motora: 18V DC
Otacky naprazdno: 0-350/0 - 1300 min™
Stupne kratiaceho momentu: 17 +1
Kratiaci moment hruby/jemny: 30/20 Nm
Chod doprava - dolava: ano
Upinaci priemer sklu¢ovadla: @ 13 mm
Priemer vitania pre drevo/ocel 30/6 mm
Hladina akustického tlaku (LPA): 70,3 dB(A)
Neistota (KPA): 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LWA): 81,3 dB(A)
Neistota (KWA): 3 dB(A)
Vibréacie: K=1,5 m/s*
Hmotnost: 0,995 kg
Akumulator: litium-idnova batéria
Prevadzkové napatie akumulatora: 18V DC

Clanok batérie:
Nabijacka:
Sietové napatie nabijacky:

litium-idnova batéria, 2.000 mAh

220 -240V~50/60Hz 1,0 A

Nomindlne vystupné napatie: 21,3V
Nabijaci prud: 1,7A
Doba nabijania (2,0Ah Akku): asi 75 min.
Trieda ochrany: 1=]
Trieda ochrany: IP20
Typ akumulatora: litium-idnovy
Precitajte si ndvod na pouZzitie S
Je potrebné pouzivat ochranu sluchu,

ochranné okuliare a ochranné rukavice
Pristroj nepouzivajte v dazdi, chrante ho pred vlihkostou
Pristroj nepouzivajte v blizkosti inych oséb R
Nabijacku pouzivajte len v suchych priestoroch 2

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels
Upozornenie!
Spotrebic sa méze pouzivat len s Li-lon akumulatormi radu Workers Best Cordless Power!
Litium-iéonové akumulatory z radu bezkédblovych elektrickych produktov Workers Best sa
smu nabijat len pomocou nabijaciek z tohto systémového radu produktov!
Dalsie informécie o akumulatoroch a nabijackach vam poskytne $pecializovany predajca
vo vasom okoli, pripadne najdete podrobnejsie informacie na nasej domovskej stranke
www.workers-best.com.

[E Hodnota kmitania sa meni na zaklade spésobu pouzivania elektrického naradia
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a vo vynimocnych pripadoch moze byt vyssia ako uvedend hodnota.

Pouzitie v sulade s uréenim

Pristroj pouzivajte iba v sulade s jeho urcenim! Kazdé pouzitie presahujuce tento
ramec je v rozpore s jeho urcenim. Za akékolvek poranenia alebo $kody, ktoré nasledkom
takéhoto pouzitia vznikli, nesie zodpovednost pouzivatel, nie vyrobca.

Na zadklade ich urcenia nie su nase pristroje koncipované pre pouzitie remeselnikmi,
v komercnej prevadzke alebo v priemysle. V pripade, Ze by sa tento pristroj pouzival v
ramci remeselnej, komerc¢nej alebo priemyselnej prevadzky, zaruka je vylucena.

aby nedoslo k zraneniu 0s6b alebo poskodeniu veci. Pozorne si precitajte tento
navod na obsluhu alebo bezpecnostné pokyny. Tieto dobre uschovajte, aby
boli stale k dispozicii. Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe,
bezpodmienelne priloZzte aj tento navod na pouzitie alebo bezpecnostné
pokyny. Za vznik Urazov alebo poskodenie veci, ku ktorym doslo nedodrzanim
tohto ndvodu a bezpecnostnych pokynov, nepreberdme Ziadnu zaruku.

[E Pri pouzivani pristrojov je nutné dodrziavat niektoré bezpecnostné opatrenia,

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pozor! Precitajte vsetky pokyny. Chyby pri dodrziavani dalej uvedenych pokynov mozu
sposobit Uraz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké zranenia.

Pouzity termin ,elektrické naradie” sa vztahuje na sietovo napajané elektrické naradie (so
sietovym kablom) a na batériovo napajané elektrické naradie (bez sietového kabla).

Tieto pokyny si dobre uschovajte!

1. Pracovisko

a. Udrzujte svoj pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok a neosvetlené
Casti pracoviska mézu byt pric¢inou Urazov.

b. Zariadenie nepouzivajte v prostredi, kde hrozi vybuch a nachadzaju sa tam
horlavé latky, plyny alebo prach. Elektrické néradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit
prach alebo vypary.

c. Pocas pouzivania elektrického naradia dbajte o to, aby sa k nemu nepriblizovali
deti ani iné osoby. Mohli by vés rozptylit a stratili by ste kontrolu nad zariadenim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Pripojna vidlica pristroja musi byt vhodna pre zasuvku. Tato zastrcka nesmie
byt ziadnym spésobom menena. Nepouzivajte ziadnu redukénti zastrcku spolu
s uzemnenymi pristrojmi. Nezmenend zéstr¢ka a vhodné zasuvky znizuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

b. Vyhnite sa priamemu kontaktu s uzemnenymi plochami, ako st rary, vyhrievacie
telesa, pece a chladnicky. V pripade uzemnenia vasho tela vznikd zvysené riziko
Urazu elektrickym pradom.
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¢. Zariadenie udrZiavajte mimo dazda a vlhkosti. V pripade vniknutia vody do
elektrického naradia sa zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

d. Kabel pristroja nepouzivajte na prenasanie ani zavesenie a netahajte ho, ak
chcete vytiahnut zastrcku zo zasuvky. Kabel udrzujte z dosahu tepla, oleja,
ostrych hran alebo pohybujucich sa casti pristroja. Poskodeny alebo zamotany
kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

e. Akzariadeniepouzivatenaotvorenompriestranstve, pouzivajtelenpredlzovacie
kable, ktoré su schvalené pre pouzivanie vonku. Pouzitim predlZzovacieho kabla
vhodného pre vonkajsie pouZzitie znizite riziko urazu elektrickym pradom.

f. Ak uz s elektrickym naradim musite bezpodmienecne pracovat vo vihkom
prostredi, pouzite vhodny ochranny vypinac¢ proti chybnému pradu. PouZitie
takého ochranného vypinaca proti chybnému pradu znizuje riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.

3. Bezpecnost osdb

a. Budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite, a pri praci s elektrickym pristrojom
si pocinajte rozumne. Pristroj nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Jediny okamih nepozornosti pri pouzivani pristroja
mbze sposobit vazne zranenia.

b. Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky a ochranné okuliare. Pouzivanim
osobnych ochrannych prostriedkov, ako napriklad ochrannd maska, protiSmykova
bezpecnostna obuv, ochranna prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elektrického naradia, zniZite riziko poranenia.

c. Zabezpecte, aby sa pristroj nespustil nahodne. Uistite sa, ze je elektrické
naradie vypnuté, nez ho pripojite k zdroju elektrického prudu / k batérii, nez
ho nadvihnete alebo ho budete prenasat. Ak pri prendsani pristroja mate prst na
spinaci, alebo ak je pristroj zapojeny k napajaniu, moze to viest k irazom.

d. Pred zapnutim pristroja odstraite nastavovacie nastroje alebo skrutkovy kluc.
Naradie alebo klt¢ v otacajlicej sa Casti moze sposobit poranenia.

e. Vyvarujte sa abnormalneho drzania tela. Zaistite si bezpecné stanoviste a
vzdy udrzujte rovnovahu. Tym mozete lepsie kontrolovat elektrické naradie v
neocakavanych situaciach.

f. Pouzivajte vhodny pracovny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Dbajte,
aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do blizkosti pohybujucich sa casti.
Pohybujuce sa ¢asti mézu zachytit volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.

g. Ak mozu byt namontované zariadenia na odsavanie a zachytavanie prachu,
ubezpecte sa, ¢i su pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni
znizuje riziko ohrozenia prachom.

h. Udrzujte drzadla v suchu ¢isté a bez oleja a tuku. Mastné, zaolejované drzadla su
Smyklavé a vedu k strate kontroly.

i. Dbajte na to, aby ste mali ruky a nohy vzdy dalej od strihacej jednotky,
predovsetkym vtedy, ked' motor zapnete.

j. Pozor! Strihacie prvky rotuju dalej aj po vypnuti motora.

k. Obsluhovanie tohto pristroja nie je ur¢ené osobam (vratane deti) s obmedzenymi
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fyzickymi, zmyslovymi a dusevnymi schopnostami alebo osobdm s nedostatkom
skusenosti a/alebo znalosti. Tieto osoby mézu pristroj pouzivat len pod priamym
dozorom pracovnika zodpovedného za bezpecnost alebo ak ich tento pracovnik s
pokynmi na obsluhu oboznamil.

4. Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

a. Pristroj nepretazujte. Pri praci pouzivajte pre tento ucel urcené elektrické
naradie. S vhodnym elektrickym naradim pracujete lepsie a bezpecnejsie v uvedenej
oblasti vykonu.

b. Nepouzivajte ziadne elektrické naradie, ktorého spinac je chybny. Elektrické
naradie, ktoré uz nie je mozné zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a musi byt
opravené.

c. Pred nastavenim pristroja, vymenou nahradnych dielcov ¢i odloZzenim pristroja
vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrani nahodnému spusteniu pristroja.

d. Elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Zabezpecte, aby pristroj
neobsluhovali osoby, ktoré s nim nie st oboznamené alebo necitali tieto pokyny.
Elektrické pristroje su nebezpecné, ak ich pouzivaju nepovolané osoby.

e. S pristrojom zaobchadzajte opatrne. Skontrolujte, ¢i pohyblivé casti pristroja
pracuju bezporuchovo a nezadieraju sa, ¢i nie st ¢asti zlomené alebo poskodené,
pretoze by mohli ovplyvnit ¢innost pristroja. Pred pouzitim pristroja je nechajte
opravit poskodené diely. Mnoho Urazov ma za pricinu zle udrziavané elektrické
naradie.

f. Rezny nastroj udrziavajte ostry a ¢isty. Dokladne udrziavané rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami sa zadieraju menej a lahsie sa s nimi pracuje.

g. Elektrické naradie, prisluSenstvo, vlozené nastroje atd. pouzivajte podla tychto
pokynov a tak, ako je predpisané pre tento Specidlny typ pristroja. Berte ohlad
na pracovné podmienky a vykonavanu ¢innost. Pouzitie elektrického naradia inak
ako je predpisané, méze viest k nebezpecnym situaciam.

5. Pouzivanie a oSetrovanie akumulatorového naradia

a. Akumulatory nabijajte iba v nabijackach, ktoré si odporiucané vyrobcom. Pre
nabijacku, ktora je urc¢end len pre urcity druh akumuldtora, jestvuje nebezpecenstvo
zhorenia, ak sa pouzije pre iné akumulatory.

b. Pouzivajte iba akumulatory urcené pre dany typ elektrického naradia. Pouzitie
inych akumuldtorov moze zapricinit Urazy ¢i nebezpecenstvo poziaru.

c. Zabrante, aby sa nepouzivany akumulator dostal do styku s kancelarskymi
spinkami, mincami, klaémi, ihlami, skrutkami alebo inymi malymi kovovymi
predmetmi, ktoré by mohli spésobit premostenie kontaktov. Skrat medzi
kontaktmi akumulatora moze zapricinit popalenie ¢i poziar.

d. Pri chybnom pouzivani méze z akumulatora unikat kvapalina. Zabrarite
kontaktu s fiou. V pripade nahodného kontaktu oplachnite zasiahnuté miesto
vodou. Ak kvapalina zasiahne o¢i, poradte sa dodatocne s lekarom. Kvapalina
unikajuca z akumulatora moze zapricinit podrazdenie ¢i popalenie pokozky.

e. Nepouzivajte poskodeny alebo zmeneny akumulator. Poskodené alebo zmenené
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akumulatory moézu mat nepredvidatelné vlastnosti a mézu spdsobit poziar, vybuch
alebo nebezpecenstvo poranenia.

f. Nevystavujte akumulator ohiiu ani vysokym teplotam. Ohen alebo prilis vysoké
teploty nad 130 °C m6zu vyvolat vybuch.

g. Dodrziavajte vSetky pokyny pre nabijanie a nikdy nenabijajte akumulator alebo
akumulatorové naradie mimo teplotny rozsah, ktory je uvedeny v navode na
pouzitie. Nespravne nabijanie alebo nabijanie mimo povoleny teplotny rozsah méze
znicit akumulator a zvysit nebezpecenstvo poziaru.

h. Ak je napajaci riadok tohto zariadenia poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom
alebo jeho zékaznicke sluzby alebo podobne kvalifikovani osobu, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu.

6. Servis

a. Nechajte si vas pristroj opravovat len kvalifikovanym odbornym persondlom a
iba s pouzitim origindlnych ndhradnych dielcov. Tym sa zabezpedi, ze sa zachova
bezpecnost pristroja.

b. Pre elektrické pristroje s instaldciou X, pri ktorych je nutné Specidlne upravené
privodné vedenie na vymenu privodného kébla: Pokial je napdjaci kdbel elektrického
nastroja poskodeny, musi byt nahradeny Specidlne upravenym napajacim kablom,
ktory sa da dostat prostrednictvom zakaznickeho servisu.

¢. Nikdy nevykonavajte udrzbu poskodenych akumulatorov. Vietky udrzbové
¢innosti na akumulatoroch by mal vykonavat len vyrobca alebo opravnené strediska
podpory zédkaznikov.

7. Bezpecnostné pokyny pre vitacky

1) Bezpecnostné pokyny pre vietky prace

a. Privykonavani prac, pocas ktorych by nasadeny nastroj mohol zasiahnut skryté
elektrické vodice, drzte pristroj len za rukovite s izolaciou. Kontakt s vedenim
pod napatim moze priviest elektrické napatie aj na kovové cCasti pristroja a sposobit
tak zasah elektrickym pradom.

2) Bezpecnostné pokyny pre pouzitie dlhych vrtakov

a. V ziadnom pripade nepracujte s vyssim poc¢tom otacok, nez je maximalny
povoleny pocet otacok pre dany vrtak. Pri vys$3om pocte otdcok sa vrtdk moze
l[ahko ohnut, pricom sa pri chybajicom kontakte s obrobkom méze uvolnit a méze
tak dojst k zraneniam.

b. Proces vitania za¢nite vzdy s nizSim poé¢tom otacok, aby sa vrtak dostal do
kontaktu s obrobkom. Pri vy$som pocte otacok sa vrtdk moze fahko ohnut, pricom
sa pri chybajucom kontakte s obrobkom méze uvolnit a moze tak dojst k zraneniam.

c. Nevyvijajte nadmerny tlak a vyvijajte ho iba celom k vrtaku. Vrtaky sa mozu
ohnut a tak zlomit alebo moéze dojst k strate kontroly a vzniku zraneni.

Upozornenie!
Tento pristroj nesmu pouzivat deti mladsie ako 8 rokov ani osoby so znizenymi fyzickymi,
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zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez patri¢nych skisenosti a znalosti,
iba ak s pod dozorom alebo boli poucené o bezpe¢nom pouzivani pristroja a chapu
prislusné nebezpecenstva. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Elektricka bezpecnost

Vzdy prekontrolujte, ¢i napatie akumulatorovej batérie zodpoveda tomu na
typovom Sstitku. Okrem toho prekontrolujte, ¢i sietové napdtie zodpoveda
vstupnému napatiu akumulatorovej nabijacky

Pred uvedenim do prevadzky

Pred uvedenim akumulatorového skrutkovaca do prevadzky si bezpodmienecne preci-

tajte tieto pokyny:

« Akumuldtor nabijajte iba pomocou dodanej nabijacky.

+ Pouzivajte iba bezchybné ostré vrtaky a vhodné nasady na dotahovanie a uvolfiovanie
skrutiek.

« Pri vitani, dotahovani, uvolfiovani skrutiek na stenach a muroch skontrolujte, ¢i sa v
nich nenachadzaju elektrické vedenia, plynové a vodovodné potrubia.

Obsluha

Nabijanie akumulatora

Prilozeny akumulator je v stave dodania ¢iastocne nabity.

a. Ak chcete akumuldtor (7) vybrat, stlacte tlacidlo uvolnenia akumuldtora (9) a
akumuldtor vyberte z drziaka.

b. Nabijanie akumulatora je mozné len v rozsahu tepl6t medzi 0 °C a 40 °C.

c. Elektrické sietové napdtie uvedené na vyrobnom stitku sa musi zhodovat s napatim
elektrického naradia.

d. Nabijanie sa za¢ina v momente, ked déjde ku kontaktu medzi akumulatorovym
pristrojom a nabija¢kou. Cervena LED kontrolka trvalo svieti. Doba nabijania vybitého
akumulatora predstavuje cca 75 minut. Po uplynuti doby nabijania svieti trvalo zelena
LED kontrolka.

Upozornenie

Pokial nie je mozné akumuldtor nabit, skontrolujte, prosim,

« Cije v zasuvke elektrické napatie,

« (i je vytvoreny kontakt medzi nabijackou a akumulatorom.

Ak chcete zachovat dlhu Zivotnost akumulatora, je nutné akumulator vcas nabijat. Za-
brante Uplnému vybitiu akumuldtora. To sposobi poruchu akumulatora!

Nastavenie smeru otacania

Pomocou prepinaca chodu doprava (5) alebo dolava je mozné prepinat smer otacania
pristroja. Ak je stla¢eny hlavny vypinag, nie je to mozné. Ak je smer otacania (5) v strednej
polohe, spinac zapnutia / vypnutia je zablokovany.

Chod doprava: Pri vitani a dotahovani skrutiek stlacte prepina¢ chodu doprava alebo
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dolava smerom dolava az po doraz.
Chod dolava: Pri uvoliovani resp. vyskrutkovavani skrutiek stlacte prepina¢ chodu
doprava alebo dolava smerom doprava az po doraz.

Nastavenie krutiaceho momentu

Akumulatorovy skrutkova¢ je vybaveny mechanickym nastavovanim kratiaceho
momentu (2).

Pomocou nastavovania krutiaceho momentu (2) mozete nastavit 17+1 stupnov krutiace-
ho momentu. Pri spravnom nastaveni sa nasadeny ndstroj zastavi, pokial bola skrutka
pevne dotiahnutd k materialu resp. dosiahol sa nastaveny kruatiaci moment.

Pri uvolnovani skrutiek pripadne zvolte vyssie nastavenie resp. nastavte na symbol Vitanie.

Mechanicka volba rychlosti

Prepinac stupnov otacok (4) umoznuje pracovat s vyssimi alebo nizsimi otackami. Aby sa
predislo poskodeniu prevodovky, malo by k prepinaniu stupnov otacok dochadzat iba
pocas necinnosti pristroja.

Stupen 1: urceny na dotahovanie a uvolfiovanie skrutiek, alebo na pracu s velkym
priemerom vrtaka.
Stupen 2: uréeny na pracu s malym priemerom vrtéka.

Hlavny vypinac
Pomocou hlavného vypinaca (6) mézete plynulo nastavovat otacky. Cim viac stladite
vypinag, tym vyssie su otacky akumulatorovej vitacky a skrutkovaca.

Ak chcete elektrické naradie vypnut, uvolnite hlavny vypinac (6).

Vymena nastroja

Pozor! Pri vykondvani vietkych prac (napr. vymena nastroja, udrzba a pod.) na akumu-

latorovom skrutkovaci prestavte prepina¢ chodu doprava alebo dolava (5) do strednej

polohy.

« Akumuldtorovy skrutkovac je vybaveny mechanickym upinacim skluc¢ovadlom (1) s
automatickou aretaciou vretena.

« Otvorte sklucovadlo (1). Otvor skluc¢ovadla musi byt dostatocne velky na vsunutie
nastroja (vrtak resp. ndsada na dotahovanie alebo uvolfovanie skrutiek).

+ Vyberte vhodny nastroj. Nastroj zasurite do otvoru sklucovadla, pokial sa len da.

« Sklucovadlo (1) pevne dotiahnite a nasledne skontrolujte pevné dosadnutie nastroja.

Udrzba a oetrovanie

Pozor! Pred kazdym cistenim vyberte akumulator.

« Na distenie plastovych sucasti nepouzivajte ziadne rozpustadla. Roézne chemikalie
mozu plastové sucasti naleptat a poskodit.

- Na odstraniovanie necist6t, oleja, mazu, prachu a pod. pouzivajte iba Cisté textilie.
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Uvedenie do prevadzky

Pri prdcach pouzivajte zdsadne ochranné okuliare, ochranu sluchu, ochranné rukavice a
pevny pracovny odev!

o
\¥i

Elektrické pristroje a nastroje, ktoré dosluzili a ochrana Zivotného prostredia

V pripade, Ze by dolo jedného dia k tak intenzivnemu opotrebeniu elektrickych

pristrojov a néstrojov, ze by museli byt tieto nahradené, alebo by ste uz pre nich

nemali upotrebenie, myslite prosim na ochranu Zivotného prostredia. Elektrické

pristroje a néstroje nepatria do bezného odpadu z domdcnosti, ale mali by byt
I :u’itkované ekologickym spdsobom.

Dolezité pokyny

E\/ Specialny odpad nevhodny do = Teplota okolia

£ | odpaduzdomacnosti -4 maximalne 50 °C

% Nehadzte do vody - @ Zeleny bod
ohrozenie Zivota

M Nevhadzujte do ohria
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ZARUKA

Zarucné plnenie sa realizuje podla prislusnych zakonnych zaru¢nych podmienok plat-
nych v krajine, v ktorej bol produkt zakupeny.

Nie je mozné uplatnit si narok na zaruku na skody alebo nedostatky, ktoré vyplyvaju

z neodborného pouzivania predaného produktu.

Ak sa vyskytne problém alebo nedostatok, skontaktujte sa najskor so svojim zmluvnym
predajcom. Vas zmluvny predajca dokaze zvycajne priamo odstranit problém alebo
nedostatok.

Zo zaruky su vylucené:

akumulatory

vsetky diely prislusenstva (napr.: nabijacky atd)

opotrebovatelné diely (napr.: uhlikové kefy, spinace, kable, tesnenia atd.)

nevhodné alebo neodborné pouzivanie

nespravne uvedenie do prevadzky zo strany majitela alebo tretej osoby

oprava alebo vymena komponentov

nedostatky, ktoré vyplyvaju z neodborného pouzivania, bezného opotrebovania

alebo nedostatocnej

udrzby a starostlivosti.

» produkty pouzivané na komerc¢né alebo profesiondlne ucely alebo zapozicané na
pouzivanie.

» Skody spbsobené nedodrziavanim navodu na obsluhu.

vVVyVYyVYVYYVYY

v

Podmienky uznania naroku na zaruku:

» predlozenie dokladu o kupe (datum kupy) vo forme pokladni¢ného bloku

» kompletne vyplneny zaru¢ny list

» na pristroji neboli vykonané opravy a/ani vymena komponentov zo strany tretich
0s6b

pristroj nebol pouzivany neodborne

nevyskytla sa vys$sia moc

predlozenie popisu chyby

vvyy

Zéaru¢né podmienky platia spolu s nasimi dodacimi a predajnymi podmienkami.
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C € EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca/splnomocneny zastupca: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: Akumulatorova vitacka

WB 18V-BSB CPF

Tymto prehlasujeme na nasu vlastnu zodpovednost, Ze vyssie popisané strojové zariadenie, vzhladom

na jeho koncepciu a konstrukciu, ako aj vo verziach, ktoré sme uviedli na trh, spliia vietky poziadavky
nasledujucich smernic, beruc do Gvahy nizsie uvedené normy.

Pri nami neschvélenych zmendch zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost. Technickd dokumnetacia
je k dispozicii u signatara.

Smernice:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Normy:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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) SRB L MNE

CESTITAMO NA KUPOVINI BEZICNE BUSILICE I1Z
WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Molimo prije upotrebe procitajte slijedeca uputstva za upotrebu. Molimo obratite paznju
na sigurnosna uputstva u ovim uputstvima za upotrebu.

Nova aku-baterija nije puna. Zbog toga se mora potpuno napuniti pre prve
upotrebe. Koristite za to u opsegu isporuke sadrzan mrezni deo i punite uredaj

tako dugo dok ne zasvetli zelena svetiljka za punjenje.

OPIS PROIZVODAT 1 I l

Brzostezna glava

Postavka obrtnog momenta
LED-svetlo

Prekidac za biranje brzine
Prekidac za biranje pravca
okretaja

Prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje

Aku

Jedinica za napajanje

Taster za otklju¢avanje aku-baterije
Kontrolna lampica punjenja

11. Uti¢nica za punjenje

12. Utor za aku-bateriju

vk whN =

o

_‘
© 0 ™
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Tehnicki podaci

Snabdevanje naponom motora:
Broj okretaja u praznom hodu:
Nivoi obrtnog momenta:
Zakretni momenat tvrdi/meki:
Desno-levo-hod:

Sirina rastezanja stezne glave:
Promer busenja drvo/celik

Nivo zvuénog pritiska (LPA):
Nesigurnost (KPA):

Nivo zvucnog pritiska (LWA):
Nesigurnost (KWA):

Vibracije:

TezZina:

Aku:

Radni napon aku-baterije:
Baterijska celija:

Uredaj za punjenje:

Mrezni napon uredaja za punjenje:

18 V jed. struja
0-350/0-1300 min™

17 +1

30/20 Nm

da

@13 mm

30/6 mm

70,3 dB(A

3 dB(A

81,3 dB(A

3 dB(A

K=1,5 m/s’

0,995 kg
litijum-jonska baterija
18 Vjed. struja
litijum-jonska baterija, 2.000 mAh

)
)
)
)

220-240 V~ 50/60 Hz 1,0 A

Nominalni izlazni napon 21,3V
Struja za punjenje: 1,7 A
Vreme punjenja (2,0Ah Akku): oko 75 min.
Zastitna klasa: I1[g]
Klasa zastite: IP20
Aku tip: litijlum-jonska
Procitati uputstvo za upotrebu (&)
Nositi zastitu za usi, zastitne naocare i rukavice @ @ @
Ne upotrebljavati na kisi, stititi od vlage
Udaljite druge osobe 1R
Koristite jedinicu za napajanje samo u suvim prostorijama 4

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Napomena!

Uredaj se moze koristiti samo sa Li-lon baterijama iz porodice Vorkers Best Cordless Po-
ver!

Litijum-jonska aku-baterija iz Workers Best Cordless Power Family sme se puniti samo
pomocu uredaja za punjenje iz ove porodice sistema!

Za vise informacija o aku-baterijama i uredajima za punjenju obratite se specijalizova-
nom prodavacu u svojoj blizini ili pronadite vise informacija na nasoj Homepage www.
workers-best.com.

Vrednost vibriranja ¢e se promeniti na osnovu podrudja upotrebe elektricnog
alata i moze u izuzetnim slucajevima lezati iznad navedene vrednosti.
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Propisna upotreba

Aku busilica-zavrtac je prikladna za zavrtanje i odvrtanje vijaka, kao i za busenje u drvetu,
metalu i plastici.

Koristite ovu masinu samo u skladu sa propisima! Svaka upotreba van toga se smatra
nepropisnim. Za povrede bilo koje vrste ili bilo kakve Stete nastale iz toga, odgovara
korisnik a ne proizvodac.

Po propisu nasi uredaji nisu konstruisani za upotrebu u zanatstvu, komercijalnu upotrebu
ili u industriji. Ako bi ovaj uredaj trebao biti koris¢en u okviru zanatstva, komercijalne
upotrebe ili industrije, iskljucen je iz garancije.

sprecile povrede i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu/
sigurnosne napomene. Sacuvajte ih dobro kako bi vam informacije stajale na
raspolaganju u svako vreme. Ako trebate uredaj predati drugim licima,
isporucite im i ovo uputstvo za upotrebu/sigurnosna uputstva. Ne preuzimamo
odgovornost za nezgode ili Stete koje nastaju zbog nepridrzavnja ovog
uputstva i sigurnosnih uputstava.

[E Kod upotrebe uredaja moraju se pridrzavati sigurnosne mere kako bi se

Opste sigurnosne napomene

Paznja! Sva uputstva treba da se procitaju. Greske u pridrzavanju dole navedenih
uputstava mogu prouzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske povrede.

Dole upotrebljeni pojam ,elektri¢ni alat” odnosi se na elektri¢ne alate na mrezni napon
(sa mreznim kablom) kao i na aku elektri¢ne alate (bez mreznog kabla).

Dobro ¢uvajte ova uputstva!

1. Radno mesto

a. Svoje radno mesto odrzavajte Cistim i dobro osvetljenim. Nered i neosvetljeno
radno mesto mogu dovesti do nezgoda.

b. Ne radite sa uredajem u okolini u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gasovi ili
prasine te u kojoj se lako moze dogoditi eksplozija. Elektri¢ni alati stvaraju varnice
koje mogu zapaliti prasinu ili paru.

c¢. Udaljite decu i druga lica za vreme upotrebe elektricnog alata. U slucaju
odvlacgenja paznje mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. Elektri¢na sigurnost

a. Utika¢ uredaja mora odgovarati uti¢nici. Utikac¢ se ni u kojem sluéaju ne sme
menjati. Ne upotrebljavajte adapterske utikace zajedno sa uzemljenim
uredajima. Nepromenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od strujnog
udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama, kao cevi, grejanja,
Sporeta i frizidera. Postoji povecani rizik od strujnog udara kada je Vase telo
uzemljeno.
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c. Udaljite uredaj od kise i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

d. Ne menjajte svrhu kabla kako bi uredaj nosili, vesali ili vukli utikac iz uti¢nice.
Udaljite kabl od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova uredaja. Osteceni
ili zapetljani kabl povecava rizik od strujnog udara.

e. Ukoliko vani radite sa elektricnim uredajem, upotrebite samo produzni kabl
za vanjsku upotrebu. Upotreba produznog kabla namenjenog samo za vanjsku
upotrebu smanjuje rizik od strujnog udara.

f. Kada se rad elektri¢cnog alata u vlaznom podruéju ne moze izbedi, upotrebite
Fl-prekidac. Osteceni ili zapetljani kabl povecava rizik od strujnog udara.

3. Sigurnost lica

a. Budite pazljivi, pazite na ono $to radite, i razumni pristupite radu sa elektri¢cnim
alatom. Ne upotrebljavajte uredaj kada ste umorni ili kada ste pod uticajem
droga, alkohola ili lekova. Jedan trenutak nepaznje kod upotrebe uredaja moze
dovesti do ozbiljnih povreda.

b. Nosite liénu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za zastitu od prasine, neklizajuce sigurnosne obuce, zastitnih
Slemova ili zastite za usi, zavisno od nacina i upotrebe elektri¢cnog alata, smanjuje
rizik od povreda.

c. lzbegavajte slucajno ukljucivanje. Uverite se da je elektri¢ni alat iskljucen, pre
nego $to ga prikljucite na struju i/ili aku-bateriju, pre nego $to ga uzmete ili
nosite. Ukoliko prilikom nosenja uredaja stavljate prst na prekidac¢ ili uklju¢eni uredaj
prikljucite na napajanje strujom, to moze dovesti do nezgoda.

d. Uklonite alat za postavljanje ili odvija¢ pre nego sto ukljucite uredaj. Alat ili kljuc¢
koji se nalazi u pokretnom delu uredaja moze izazvati povrede.

e. lzbegavajte neuobic¢ajeno drzanje tela. Pazite na siguran polozaj tela i u svakom
casu odrzavajte ravnotezu. Tako cete i u neocekivanim situacijama bolje nadzirati
uredaj.

f. Nosite primerenu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice
drzite podalje od pokretnih delova. Pokretni delovi, naime, mogu zahvatiti
opustenu odecu, nakit ili dugu kosu.

g. Kada se montiraju usisni ili prihvatni uredaji, pazite da su prikljuceni i ispravno
upotrebljeni. Primena takvih uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Odrzavajte rucku suvom, ¢istom i slobodnom od ulja i masnoce. Masna, nauljena
drska je klizava i moze prouzrokovati gubitak kontrole.

i. Uvek udaljite ruke i noge od postrojenja za rezanje, pre svega kada ukljuc ite
motor.

j. Paznja! Elementi za rezanje i dalje rotiraju nakon iskljuc ivanja motora.

k. Ovajuredajnije predviden za upotrebu od strane lica (uklju¢ujuci deca) sa ogranicenim
fizickim, senzorskim ili dusevnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili
nedostatkom znanja, osim ukoliko budu nadzirani od lica koja su nadlezna za njihovu
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sigurnost ili ukoliko dobiju od nje uputstva kako se uredaj upotrebljava.

4. Upotreba i rukovanje elektri¢nim alatima

a. Ne opterecujte uredaj. Za Vas rad upotrebite odgovarajuci elektricni alat. Sa
odgovarajuc¢im elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom radnom
podrucju.

b. Neupotrebljavajte elektri¢ni uredaj, ¢ija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

c¢. Pre namestanja uredaja, zamene delova pribora ili odlaganja uredaja, izvucite
utikac iz uti¢nice i/ili uklonite aku-bateriju. Ova mera opreza sprecava iznenadno
pokretanje uredaja.

d. Elektricne alate koji nisu u upotrebi, spremite van dohvata dece. Ne dopustajte
upotrebu uredaja licima koja nisu upoznata s uredajem, ili nisu procitala
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, ako ih upotrebljavaju neiskusna lica.

e. Pazljivo odrzavajte uredaj. Proveravajte da li pokretni delovi uredaja
besprekorno funkcioniraju i da nisu zaglavljeni ili da li su delovi slomljeni ili
tako osteceni da narusavaju funkciju uredaja. Osigurajte popravak delova pre
upotrebe uredaja. Mnoge su nesrece nastale losim odrzavanjem elektri¢cnog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzavani alati za rezanje sa
ostrim ivicama za rezanje manje se zaglavljuju i lakSe se upravljaju.

g. Ovaj elektri¢ni alat, pribor, umetnuti alat itd. koristite u skladu s ovim uputama
te kako je posebno propisano za ovu vrstu uredaja. Pri tome uzmite u obzir
radne uslove i posao koji se izvodi. Upotreba elektri¢nih alata za druge primene
osim onih propisanih moze izazvati opasne situacije.

5. Upotreba i rukovanje aku-alatima

a. Aku-baterije punite samo u uredajima za punjenje koji su preporuceni od strane
proizvodaca. Kod uredaja za punjenje, koji je namenjen za odredenu vrstu aku-
baterije, postoji opasnost od pozara kada se upotrebljava za druge aku-baterije.

b. Upotrebljavajte samo za to predvidene aku-baterije u elektri¢cnim alatima.
Upotreba drugih aku-baterija moZze izazvati povrede i opasnost od pozara.

c. Aku-baterije koje ne upotrebljavate udaljite od spajalice, kovanica, kljuceva,
cavli, vijaka i drugih malih metalnih predmeta, koji bi mogli prouzrokovati
premostavanje kontakta. Kratki spoj izmedu aku kontakata moZze imati za posledicu
opekotine ili vatru.

d. Kod pogresne upotrebe moze iza¢i te¢nost iz aku-baterija. Izbegavajte kontakt
sa tim! Kod slucajnog kontakta isperite sa vodom. Ukoliko te¢nost dospe u oci,
dodatno potrazite pomoc¢ lekara. Te¢nost iz aku-baterija koja curi moze izazvati
iritacije koze ili opekotine.

e. Nemojte koristiti oStecenu ili preinacenu aku-bateriju. Ostecene ili preinacene
aku-baterije mogu se ponasati nepredvidljivo i dovesti do pozara, eksplozije.

f. Ne izlazite aku-bateriju vatri ili visokim temperaturama. Vatra ili previsoke
temperature iznad 130 °C mogu izazvati eksploziju.
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g. Sledite sve instrukcije za punjenje i nikada nemojte puniti aku-bateriju ili
bezicni alat izvan temperaturnog podrucja navedenog u uputstvu za upotrebu.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan dopustenog temperaturnog podrucja moze
unistiti aku-bateriju i povecati rizik od pozara.

h. Ak je napajaci riadok tohto zariadenia oSte¢eny, musi bit nahradeny vyrobcom
alebo jeho zakaznicke sluzbi alebo podobne kvalificirane osobe, ali zabrinuto
nebezpecenstvo.

6. Servis

a. Neka Vas uredaj popravljaju samo stru¢na lica i samo sa izvornim zamenskim delovima.
Tako se pazi da sigurnost uredaja ostaje prisutna.

b. Za elektricne uredaje sa montazom X, kod kojih je potreban posebno pripravljen
spojni vod za zamenu spojnog voda: Ako je spojni vod elektri¢nog alata ostecen, on
mora da se izmeni posebno pripravljenim spojnim vodom, koji moze da se dobije
u servisu.

¢. Nikada ne odrzavajte ostecene aku-baterije. Svako odrzavanje aku-baterija sme
izvoditi samo proizvodac ili ovlasteni servisni centri.

7. Bezbedonosne napomene za masinu za busenje

1) Bezbedonosne napomene za sve radove

a. Drzite uredajnaizolovanim ruckama, kada izvodite radove, pri kojima elektri¢ni
uredaj moze naici na skrivene mrezne kablove. Kontakt sa vodom pod naponom
moze takode staviti metalne delove uredaja pod napon i uzrokovati strujni udar.

2) Bezbedonosna uputstva za koriscenje dugih busilica

a. Niukojemsluc¢ajunemojteraditisveéimbrojem okretajanego sto je maksimalno
dopusteno za tu busilicu. U slucaju da se koristi veci broj okretaja, busilica se lako
moze saviti, ako se okrece bez dodira s delom koji se obraduje, i uzrokovati ozlede.

b. Postupak busenja uvek zapo¢nite sa malim brojem obrtaja i dok je busilica u
dodiru s delom koji se obraduje. U slucaju da se koristi veci broj obrtaja, svrdlo
se lako moze saviti, ako se okrece bez dodira sa delom koji se obraduje, i uzrokovati
ozlede.

c. Nemojte koristiti preterani pritisak i to samo u smeru po duzini u odnosu na
busilicu. Svrdls se mogu saviti i slomiti i time dovesti do gubitka kontrole i ozleda.

Napomena!

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su obuceni u pogledu bezbedne upotrebe uredaja i razumeju opasnosti
koje iz toga proizlaze. Deci nije dozvoljeno da se igraju uredajem. Cis¢enje i korisnicko
odrZavanje ne smeju obavljati deca bez nadzora.
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Elektri¢na sigurnost

Uvek proverite da li napon aku-baterije odgovara naponu na oznaci tipa.
Osim toga proverite da li mrezni napon odgovara ulaznom naponu aku
uredaja za punjenje.

Pre upotrebe

Pre pustanja u pogon vaseg aku-zavrtaca obavezno procitajte ove upute:

+ Napunite aku-baterije samo sa isporucenim punja¢em.

« Koristite samo ostre burgije i bezprekorne i prikladne umetke za busilicu.

« Kod busenja i zavrtanja u zidove proverite skrivene strujne kablove, gasovode i
vodovode.

Rukovanje

Napunite aku-bateriju

PriloZzena aku-baterija je delimi¢no napunjena u isporu¢enom stanju.

a. Radi uklanjanja aku-baterija (7) pritisnite tipku za otklju¢avanje aku-baterija (9) i
izvucite aku-bateriju iz rucke.

b. Punjenje aku-baterije moguce samo u temperaturnom podrucju izmedu 0 °Ci 40 °C.

¢. Navedeni mrezni napon na natpisnoj plocici mora da odgovara postoje¢em mreznom
naponu.

d. Proces punjenja pocinje uspostavljanjem kontakta izmedu akumulatora i punjaca.
Crvena LED lampica neprekidno svetli. Kada je akumulator prazan, vreme punjenja
iznosi oko 1 sati. Nakon isteka vremena punjenja, neprekidno svetli zelena LED
lampica.

Napomena

Ukoliko punjenje aku-baterije nije moguce, proverite

+ postoji li na uti¢nici mrezni napon.

« postoji li bezprekoran kontakt na kontaktima za punjenje na punjacu.

Da bi postigli dugi vek trajanja aku-baterije, obezbedite blagovremeno ponovno punjenje.
Aku-bateriju nikada ne praznite potpuno. Ovo dovodi do kvara aku-baterije.

PodesSavanje smera okretanja

Sa prekida¢em za desni/levi (5) smer mozete promeniti smer okretanja uredaja. Kod pri-
tisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje to nije moguce. Ako je prekidac za smer
rotacije (5) u srednjem polozaju, prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje je blokiran.
Desni smer: Za busenje i zavrtanje vijaka pritisnite prekidac za desni/levi smer na levu
stranu do kraja.

Levi smer: Za odvijanje odnosno odvrtanje vijaka pritisnite prekidac za desni/levi smer
na desnu stranu do kraja.
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Podesavanje momenta okretaja

Aku-zavrtac je opremljen sa mehani¢kim podeSavanjem momenta okretaja (2).

Sa podesavanjem momenta okretaja (2) mozete izabrati potrebni momenat okretaja na
17+1 nivoa. Kod ta¢ne postavke umetnuti alat se zaustavlja ¢im vijak bude ¢vrsto zavrnut
u materijal odnosno kada je dosegnut momenat okretaja.

Izaberite kod odvrtanja vijaka eventualno vec¢u postavku odnosno postavite na simbol
busenje.

Mehanicki izbor brzina

Prekidac¢ za izbor brzina (4) vam omogucuje rad sa visim odnosno nizim brojem okretaja.
Da bi izbegli oStecenje pogona, prekidac za izbor brzine se moze aktivirati samo u stanju
mirovanja.

Brzina 1: predvidena za navijanje ili za rad sa ve¢im promerom busenja.
Brzina 2: previdena za rad sa manjim promerom busenja.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Sa prekidacem za ukljucivanje/iskljucivanje (6) mozete upravljati broj okretaja bez prela-
za. Sto dalje pritisnete prekidac¢, to je vedi broj okretaja aku busilice-zavrtaca.

Zaiskljucivanje elektricnog alata pustite prikljucak za ukljucivanje/ iskljucivanje (6).

Zamena alata

Paznja! Postavite kod svih radova (npr. zamena alata, odrzavanje itd.) na aku-zavrtacu

prekidac za desni/levi smer (6) na srednji polozaj.

+ Aku-zavrtac je opremljen sa brzosteznom glavom (1) sa automatskim zaklju¢avanjem
vretena.

+ Odvrnite steznu glavu (1). Otvor stezne glave mora biti dovoljno velik, kako bi primio
alat (burgiju odnosno umetak za busilicu).

« lzaberite prikladni alat. Umetnite alat koliko je to moguce u otvor stezne glave.

- Cvrsto stegnite steznu glavu (1) i proverite na kraju ¢vrst polozaj alata.

Odrzavanje i nega

Paznja! Uklonite aku-bateriju pre svih radova ¢isc¢enja.

« Za cCiS¢enje delova od vestatkog materijala ne upotrebljavajte nikakva sredstva za
razredivanje. Razne hemikalije mogu napasti i ostetiti delove.

 Za odstranjivanje prljavitine, ulja, masnoce i prasine itd. uvek koristite samo ciste
krpe.
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Pustanje u rad
Pri radu u principu je potrebno nositi zastitne naocari, zastitne cipele i ¢vrsto radno odelo!

o
\¥/

Isluzeni elektrouredaji, alati i zastita prirodne okoline

Ako bi Vasi elektrouredaiji i alati zbog intenzivne upotrebe jednog dana

toliko dotrajali da moraju biti zamenjeni ili da vise nemaju nikakvu

namenu, pre njihovog otstranjivanja razmislite o zastiti prirodne okoline.

Elektrouredaje i alate ne treba odbacivati u normalno kuéno smece, vec
I treba iskoristiti na nacin neskodljiv zaprirodnu sredinu.

VaZna uputstva

E Poseban otpad ne bacati u +F Temperatura okruzenja
5| kucnosmece. wcsred  maksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - opasno @ Zelena tacka

po zivot
X Ne bacati u vatru
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GARANCLA

Potrazivanja na osnovu garancije ostvaruju se u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima
za odredbe garancije u zemlji, u kojoj je proizvod kupljen.

Potrazivanja na osnovu garancije u slucaju Stete ili nedostataka nastalih usled nestru¢ne
upotrebe prodatih proizvoda ne mogu biti preuzeta.

Ukoliko se javi neki problem ili nedostatak, uvek najpre stupite u kontakt sa ugovornim
prodavcem. U vecini slu¢ajeva ugovorni prodavac moze direktno da otkloni problem ili
nedostatak.

Iz garancije se izuzima sledece:

» akumulatori

kompletna dodatna oprema (npr. punjaci itd.)

potrodni delovi (npr. ugljene Cetkice, prekidaci, kablovi, zaptivke itd.)
neadekvatna i nestru¢na upotreba

nepravilno pustanje u rad od strane vlasnika ili treceg lica

servisiranje ili zamena komponenti

nedostaci nastali usled nestru¢ne upotrebe, uobicajenog habanja ili usled
nedovoljnog odrzavanja i nege.

proizvodi koji se koriste u industriji, u profesionalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Stete koje nastanu usled nepostovanja uputstva za rukovanje.

VVYyVYVYVYVYYVYYVYY

Vasa potrazivanja na osnovu garancije mogu biti priznata ako:

» mozete da prilozite dokaz o kupovini (sa datumom kupovine) u obliku fiskalnog
racuna

» je potvrda o garanciji kompletno popunjena

» servisiranje na uredaju i/ili zamenu komponenti nije vrsilo neko trece lice

» uredaj nije nestru¢no koris¢en

» nije nastupila visa sila

» postoji opis nedostatka

Odredbe garancije vaze uz nase uslove isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o usaglasenosti

Proizvodac / Ovlasceni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: Aku busilica-zavrtac

WB 18V-BSB CPF

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornosc¢u da gore opisana masina u pogledu svoje koncepcije i
konstrukcije kao i u verzijama koje smo izneli na trziste, uz postovanje dole navedenih normi odgovara svim
zahtevima dole navedenih Direktiva.

U slucaju da se bez dogovora sa nama preduzme neka izmena, ova izjava gubi svoje vazenje. Tehnicka
dokumentacija se moze dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU

Norme:

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A13:2017

e EN60335-2-29:2004/A2:2010
e EN62233:2008

e EN62841-1:2015

e EN62841-2-1:2018+A11:2019

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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Wir gewahren auf

den Artikel
... Monate Garantie

It. Garantiebestimmungen.

Artikelbezeichnung: Art.Nr.:
Kaufdatum: Name:
Adresse: Unterschrift:

Stempel des Handlers:
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This item has a warranty of ... months in accordance with the warranty terms.

Ne i referohemi artikullit ... garanci mujore sipas kérkesave té garancisé.

Na vyrobek poskytujeme ... mésicli zéruku podle zarucnich ustanoveni.

A cikkre ... hénap garanciat nyujtunk a garancialis feltételek szerint.

YpeabT e ¢ rapaHLys ... MeceLia cropes rapaHLNOHHITE YCIOBMA.
G
D

Jamcimo za proizvod ... mjese¢no jamstvo prema jamstvenim odredbama.

Article description: Article no.:
Emértimi i artikullit: Nr.iart.
O603HaueHMe Ha apTuKyna: ApTukyn Ne:
Oznaceni vyrobku: C. vyrobku:
Arucikk megnevezése: Cikkszam:
Naziv artikla: Art.br.:
Date of purchase: Name:
Data e blerjes: Emri:

[lata Ha noKynkara: Nme:
Datum zakoupeni: Jméno:
Vasarlas datuma: Név:
Datum kupnje: Ime:
Address: Signature:
Adresa: Nénshkrimi:
Appec: Mopnuc:
Adresa: Podpis:
Lakcim: Aldiras:
Adresa: Potpis:
Dealers stamp:

Vula e shitésit:

MeuaT Ha NnpogaBaya:

Razitko prodejce:

Kereskedd pecsétje:

Zig prodavaca:
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3a 0BOj apTWKN opobpyBame .. Meceuu rapaHuuja crnopepn ofpen6bwite 3a

rapaHuuja.

Na ten artykut udzielamy ... miesigce(-y) gwarancji stosownie do przepisow
gwarancyjnych.

Acordam pentru articolul ... luni garantie cf. dispozitiilor de garantie pentru pro-
dus.

Zaizdelek nudimo ... mesecev garancije v skladu z garancijskimi dolocili.

Na vyrobok poskytujeme zaruku ... mesiacov v zmysle zaru¢nych podmienok.

HEOEOE

Za ovaj artikal dajemo garanciju u trajanju od... meseci, u skladu sa odredbama

garancije.
Onwnc Ha NPON3BOJOT: ApT. 6p.:
Nazwa artykutu: Nr kat.:
Denumire articol: Nr. art.:
Opis izdelka: St.izdelka:
Oznacenie vyrobku: C. vyrobku:
Naziv artikla: Art.br.:
[aTym Ha KynyBame: Nme:
Data zakupu: Nazwisko:
Data achizitiei: Nume:
Datum nakupa: Ime:
Datum kupy: Meno:
Datum kupovine: Ime:
Appeca: Motnunc:
Adres: Podpis:
Adresa: Semnatura:
Naslov: Podpis:
Adresa: Podpis:
Adresa: Potpis:
lMeyvat Ha MpoaaBayoT:
Pieczatka sprzedawcy:
Stampila reprezentantului comercial:
Zig trgovca:
Peciatka predajcu:
Pecat trgovca:
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